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ALGUMAS OBRAS DO MESMO AUTOR

Arqueologia

portugal prehistorico, Lishoa 1853,

Numismatica nacional, Lisboa 1848,

Elencho das ligoes de Numismatica dadas na Biblioteca
Nacional, coleccio de 7 opusculos, Lishoa 188g-r1g12.

inventario das moedas portuguesas expostas no Gabinete
Numismatico da Biblioteca Nacional, = opusculos, Lisboa 1911~
1914.

Les monnaies de la Lusitanie portugaise, Pars 1g00. .

Peintures dans des dolmens de Portugal, Paris 1907,

Religioes da Lusitania, 3 volumes, Lishoa 18g7-1613,

Etnografia

Estudo Ethnographico (jugos e cangas), Porto 1851
Tradigoes populares de Portugal, Porto 1882,
Romanceiro Portugués, Lisboa 1886,

Poesla amorosa do povo portugués, Lishoa 1goo.
Ensaios Ethnographicos, 4 volumes, 18g1-1010.

sur les amulettes portugaises, Lisbou 1902,

Poesia e Ethnographia, Lishoa igoz.

Antropologia

A evolugao da linguagem, =ensaio antropologico apresentado
& Escola Médica do Porto como dissertago inaugurals, Porto
1886,

Filologia

Estudos de Philologia Mirandesa, = volumes, Lishoa igoo-1got.
Esquisse d'une Dialectologie Portugaise, Paris 1001,

Textos Archaicos, =.* ¢d, Lishoa 1007,

0 D.” Storck e a Philologla Portuguesa, Lisbhoa g1

Ligoes de Philologia Portuguesa, Lisboa 1011,

Publicacoes periodicas
{com a colaboraglio de muitos especialistas)
Revista Lusitana, archivo de Filologia ¢ Etnologia, 18 volumes,
Porto-Lishoa, 1887-1g15,
0 Archeologo Portugués, o volumes, 18g3-113.
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PREEACIO

Com o fundamento de que o Museu Etnologico Por-
tugués pertencéra muitos anos ao antigo Ministerio
das Obras Publicas (hoje do Fomento), onde nasceu
¢ prosperou, solicitei desse Ministerio, em meu oficio
de 2 de Dezembro de 1914, que a expensas d'ele se pu-
blicasse na Imprensa Nacional uma Historia que do
mesmo Museu Etmologico eu organizdra: o 8. Enge-
nheiro Cordeiro de Sousa, Director Geral das
Obras Publicas, a quem enviei o meu oficio, acolheu-o
com toda a amabilidade, como ¢ do seu caracter, e le-
vou-o 4 presenca do S. Prof. Almeida Lima,
egregio Reitor da Universidade de Lisboa, e ao tempo
Ministro do Fomento, o qual, por despacho de 4 de
Dezembro, autorizou a impressio do livro, nos termos
em que eu a pedira. A estes dois Senhores, bem como
aos S.* Ortigido Peres, Chefe da 8.* Repartigao
de Contabilidade, que informou favoravelmente a Direc-
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¢do Geral de Obras Publicas, e Correia de Melo,
Secretdrio Geral do Ministerio, que depois deu rdpido
expediente ao processo, manifesto com toda a sinceri-
dade e respeito a minha viva gratidio.

Preciso de acgescentar o seguinte: como na Imprensa
viesse a averiguar-se que a verba indicada no meu
citado oficio ndo bastava para os gastos, ¢ eu nio dese-
jasse tornar a incomodar o Ministerio do Fomento,
recorri a0 Conselho da Faculdade de Letras para que
se dignasse auxiliar a publicagdo: ¢ éle o fez com tio
boa vontade, que julgo do meu dever consignar aqui,
tambem com o meu reconhecimento, mais esta prova
de simpatia, que lhe mereci.

Por ultimo, agradeco ao pessoal da Imprensa Nacio-
nal a benevola deferencia que, como de costume, teve
para comigo.

#*

Foram meus colaboradores artisticos nesta obra os
S. Guilherme Gameiro, antigo Desenhador do
Museu Etnologice, ja falecido, Jodo Saavedra Ma-
chado, actual Desenhador, Francisco Campos,
Professor de Desenho em Lisboa, Joaquim Fontes,
Estudante da Faculdade de Medicina da mesma cidade,
¢ Rafael Calado, Estudante do Liceu de Leiria:
o 1. fez os desenhos correspondentes ds gravuras
que tem os ™ 4 a 12, 25 a 30, 41 a 4o, 56, diG-A,
58 a 6o, 66, 75 a @5, e 107 a 1163 o 2.° os desenhos
correspondentes ds gravuras n.” 2, 16 a 23, 40, So
a 55, 57, 104, 106, 121 @ 122-A, 124, 125, 134 a 140,
157 & 161, 163 a 163, 187 a 190, 104 a 106, e 213 a 216;
0 3." os desenhos correspondentes ds gravuras n.” 105,
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117 a 120, 123, 126 a 128, 133, 147 a 156, 162, 166,
171 a 183, 191 a 193, 197 a 203, 217 e 218; o0 4." as
fotografias correspondentes aos n.™ 1, 3, 13 a 15, 2.
61 a 03, 67 a 74, 06 a 103, 129 a 132, 167, 168, 18,4
a 186, e 204 a 2125 0 5.° os desenhos correspondentes
aos 0. 100 e 170.— Suum cuigue tribualur.

Belem, 19153.

J. L. o V.






INTRODUCAO







Razdao d'este livio. — Origem do Musen : 158535, — Sua evo-
lugio cromologica ; publicagdes, aumento das colecghes,
instalagdo, reformas. — Entidades oficiais que tem inter-
vindo eficazmente na vida do Museu.

Por vezes me veio i mente a ideia de escrever uma
Historia desenvolvida e metodica do Musen Etnclogico
Portugués ; como porém o tempo falta, resolvi, em lu-
gar d'ela, coligir e publicar em volume, dispondo-os
cronologicamente, varios folhetos e noticias que a res-
peito do Museu publiquei avulsos' ; somente lThes junto
esta Intreducfio e um artigo em que indico o estado
do Museu ao findar o ano de 1914 (vid. adiante, parte
v). Supro assim, de algum modo, a historia metodica,
Outros que vierem depois de mim, se forem bem in-
tencionados e leais, e lhes assistir espirito de justica
e de verdade, escreverio, melhor do que en, a Historia
desenvolvida, e poderio introduzir nela um elemento
que n@o esti na minha algada: o juizo critico d'esta
empresa®. Se apelo para a consciencia dos julgadores,
& porque sel, por experiencia, que € cousa facil zombar
das obras alheias, descortinar defeitos no seu delinea-
mento, ou preencher lacunas que a concepcdo inicial

I Exceptuande uma ou outra emenda inevitavel, as repro-
dugdes siao feitas com fidelidade.

2 As fontes oficiais para a Historia do Musen sio . os pro-
prios objectos, na sua disposigao ; os livros e notas das en-
tradas dos mesmos ; os catalogos ; as publicagées do Museu ;
os livros das contas;, da correspondencia e do ponto; os :::ﬁn
cios recebidos ; os processos arguivados nos Ministerios,
{Para meu uso particular tenho, como & natural, apontamen
tos inmumeraveis ; uns em magos, por assuntos; outros geo-
graficamente ; outros por ordem do alfabeto ; outros de VvATIAS
maneiras. E tenho centenas de cartas).—Da hibhoteca do
Museu tambem ha registos e catalogos.
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pasta, prosseguiram, e estio ao presente em bom anda-
mento, gragas aos judiciosos e ininterruptos cuidados
dos 5. Bandeira Neiva, Engenheiro-Director das
Obras Pliblicas da 1.* circunscrigio do distrito de Lis-
boa, & Rosendo Carvalheira, Arquitecto da mesma cir-
cunscricio, ¢ membro da Associagio dos Arqueologos
do Carmo.
%

Pois que como Director e organizador do Musen
Etnologico me julguei obrigado a escrever a presente
introdugao, onde por um lado conto a sua origem ¢ dife-
rentes factos da sua vida, e por outro memoro Servicos
que muitas e esclarecidas entidades oficiais lhe presta-
ram, tambem me cumpre declarar gque, sem a coopera-
¢iio dos meus companheiros no Museu (tanto os actuais,
como os de outr’ora)!, este no seria inteiramente o que
é: a ela deve colheita, muitas vezes drdua, de objectos,
esméro na arrumacdo, trabalho de secretaria, artigos
vindos 4 luz nQ Archeologo, desenhos para publicagdes,
para quadros e para albuns, e além de tudo um intrin-
seco amor das cousas portuguesas que, cOm eXCepgoes
nem sempre evitaveis no trato dos homens, faz que a
superintendencia de um tal estabelecimento scientifico
se exerca mais pelo coragio do que pela autoridade.

' Para ndo despertar susceptibilidades pessoais, ndo aqui-
lato aqui especificadamente servigos, nem menciono nomnes,
mas uns e outros se irio patenteando no decorrer do pre-
sente liveo, em circunstancias com gue ninguem possa me
lindrar-se.




PARTE I

Criacko po Mouseu con o TiTULO DE <ETNOGRAFICO
E
PFLANO DE ORGANIZACAD DO MESMO

1893 -1804
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Este trabalho saiu a lume a primeira vez
na Repista Lusitana, t. m (1804=-1805), pp. 193-25a
e d'ele se fez edigdo 4 parte
‘em um volume de 5q paginas, Porto 18g4.
o qual se reproduz agora aqui.
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256 4 pdusacio de todas as elansea
pode ter o mome de Basiooal, » o6 com
a educacio nacional completa aperta
FEmOS IAE NORALE MADR & arma que nos
fara fortea, que nos fard reapeilados,
pargque nio ha pars s vietorias senio
o saber.

Mal das soeiedades gue lgneram a
Bas valirpe, @ ndo dio valor-ao patrf-
monie grangeada pelos séus maiores s

D, Bersawpiso MacHano, Afie
magfes  Fuiblicos, Coimbra, 1585,
TR- 170 ¢ 348,

Por iniciativa de um honrado e intelligente Ministro,
dedicado ao bem do seu pais, e a quem a instruccio pii-
blica mereceu sempre especial affecto, e & devedora de
muitos servigos, levou-se a effeito a fundacio de uma
institui¢io nacional, que faltava ainda entre nds, apesar
de para ela existirem numerosissimos elementos dis-
persos.

Refiro-me ao Museu EranocrarHICo PorRTUGUES,
criado pelo Sr. Dr. Bernardino Machado, quando Mi-
pistro das Obras Piblicas.

Tem a data de 20 de Dezembro de 1803 o respectivo
Decreto, publicado no Diario do Governo n.® 2go de 22
do mesmo mes e anno,

Além dos motivos geraes que apontei a cima, pelos
quaes o Sr. Dr. Bernardine Machado se empenhou na
execucao d'esta obra meritoria e importantissima, ou-
tros pesirio especialmente tambem no seu dnimo, por-
que S. Ex.* & lente cathedratico de Anthropologia na
nossa Universidade, e como tal agradam-lhe assumptos
de Ethnographia, sciencia que esti intimamente relacio-
nada com aquell’outra,

Como diz o Decreto, o novo Musen é destinado a re-
presentar a parte material da vida do povo portugués,—
isto €, tudo o que a esse respeito ethnicamente nos carac-
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teriza. Divide-se por ora em duas secgoes : uma de Ar-
cheologia, que comprehenderd monumentos pertencentes
ao espago de tempo que vae desde as mais remotas eras
até o sec. XVIII ; outra, moderna.

- ¥

A importancia de um Museu em taes condi¢hes Nao
se pide de modo algum negar.

Naturalmente, quando se conhece melhor uma cousa,
ha mais razio para a apreciar. Em geral o nosso povo,
principalmente o das cidades maiores, tem o sentimento
bastante desnacionalizado : isto em parte resulta de se
conhecer mal a vida do pais. As grandes exposigbes
nacionais contribuem para atenuar o mal ; mas um mu-
seu ethnographico, pela sua acgio permanente, influe
muito mais. Um povo que ignora a sua histdria, e os
elementos de toda a ordem que o constituem, nio pode
ter ideal. E um povo sem ideal é como se estivesse
morto.

O desconhecimento do pais, e portanto a falta de cons-
ciencia nacional, faz que os artistas se inspirem em
ideias estrangeiras, no theatro se representem obras tra-
duzidas e com cunho anti-portugués, os romances sejio
por vezes productos hybridos, a linguagem fregiiente-
mente uma aravia, como se observa todos os dias nos
jornaes, nio se ougio nas festas piibhicas as nossas mu-
sicas populares, nem nos proprios divertimentos do En-
trudo entrem os nossos typos caracteristicos, como anti-
gamente succedia; faz finalmente que todos prefirdo
sempre ao que é nosso o que vem de fora, ainda quando
este nio ¢ melhor. J4 Simdo Machado (Comedias, 1631,
fls. 72 v) disse com verdade, emhbora nac com tanta
como hoje se poderia dizer :

Em fim que por natureza,
Oun constellagio do clima,
Esta nacio portugueésa

O nada estrangeiro estima,
) muito dos sens despreza.

Um museu, pois, ethnographico, postoque para mais
niio sirva, serve para educar o piblico, levando-o a
conhecer e a amar a patria.—Todavia ha algum tempo
para ci, sobretudo depois dos successives aconteci-
mentos internacionais e internos gue nos tém affligido,
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A ordem d’esta disposi¢do ¢ naturalmente a historica.
Isso resulta ja do Decreto que criou o Museu. .

Como entre os povos que actualmente habitio o terri-
torio chamado Portugal, e os povos que desde tempos
antiquissimos ci tém estado, ndo se pide estabelecer
solugio de continuidade, concorrendo pelo contririo
todos os modernos estudos scientificos para afirmarem
cada vez mais essa continuidade, deve dividir-se, de
modo geral, nas seguintes epochas a historia da civili-
zacio portuguesa : prehistorica, protohistorica, rema-
na, harbara, arabica, medieval-portuguesa, do Kenasci-
mento, & moderna,

Os objectos que constituirem o Musen hao-de distri-
buir-se por ellas, como se vae ver.

I

EFDCHA PREHISTORICA

I a epocha mais antiga a que se pode ascender, e de
que ndo nos restdo nenhumas noticias escritas, podendo
apenas reconstruir-se pelo estudo dos monumentos que
d’ella chegirio até nos, e pela comparagdo com outras
epochas semelhantes.

O Museu Ethnographico Portugués foi installado
junto da Direcgio dos Trabalhos Geologicos, para servir
em parte como que de desenvolvimento ao Museu de
Anthropologia e Ethnographia Prehistoricas perten-
cente a esta Direcgio, e excellentemente organizado pe-
los nossos geologos Carlos Ribeiro e Sr. Nery Delgado.

Com relagio a ésta epocha, o Musen Ethnographico
tem s5 de seguir, pouco mais ou menos, o caminho ja
tracado a proposito d'aquelle Museu.

O Museu da Direcgio de Trabalhos Geologicos é
riquissimo. Apesar d'isso, e do que por outros meios
se sabe da prehistoria dos differentes pontos do pais,
muito ha ainda que fazer para que a archeologia pre-
historica portuguesa seja completamente conhecida no
seu conjuncto. Falta mesmo fazer em cada provincia
um reconhecimento geral, como no Algarve fez Estacio
da Veiga. 56 depois d’isso se podera organizar numa ver-
dadeira carta prehistorica de Portugal. 0 Musen da
Direcedio dos Trabalhos Geologicos compde-se, como &
natural, de objectos colhidos principalmente na Extre-
madura.
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do Sr. Judice dos Santos, enthusiastico amador de Ar-
cheologia, ird igualmente para Ii.

De modo que, apenas o Govérno realize no Museu
Ethnographico as installagies que tive a honra de lhe
propér, a primeira epocha da nossa civilizagdo, isto &,
a prehistorica, ficard sufficientemente representada ; e
como junto do Musen Ethnographico estd, segundo
disse, o da Direcgio dos Trabalhos Geologicos, o qual
ndo tem igual no pais, vé-se que aos investigadores da
Prehistoria Portuguesa ji ndo faltio em Lisboa abun-
dantes materiaes de estudo.

11

EPOCHA PROTOHISTORICA

Por esta designacio entendo aqui a epocha com-
prehendida entre a Prehistorica e a da dominagio To-
mana na Lusitania, ou, para melhor dizer, na Penin-
sula.

Temos noticias da epocha protohistorica, ja pelos
auctores gregos e romanos, como Estrabio, Appiano,
Justino, Plinto, Silio Italico, ete., ja pelos monumen-
tos. F a epocha em que apparecem pela primeira vez na
historia os Lusitanos, os Gallecos, os Bricaros, os Li-
mios, os Turdetanos, os Thrdulos.

Como por um lado a civilizagio protohistorica se liga
com a prehistorica, e fol muito influenciada pela romana,
cendo-nios até conhecida 4s vezes s6 através d'esta 1l-
tima ; e como por outro lado o territorio que hoje se
chama Portugal fazia parte das provincias que os Ro-
manos denomindrio Tarraconense, Lusitania e Belica,
nas quaes, de certa epocha por diante, foi dividida a
Hispania ou Iberia: ndo s6 ndo & possivel separar sem-
pre a epocha protohistorica da antecedente ¢ da seguinte,
como tambem ndo ¢ possivel separar sempre da nossa
archeologia a archeologia hespanhola. As moedas de-
nominadas aufonomas, por exemplo, fordo emittidas em
grande parte sob o dominio romano na Peninsula, e,
com quanto referidas quasi todas a territorio hoje hes-
panhol (poucas o sdo a territorio hoje portugués), cor-
rério abundantemente no nosso pais, como se vé dos
mntijnuns achados d'ellas em diversos pontos de Por-
tugal,
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Estas noticias, dadas pela Archeologia, completio-se
com as gue se ichio nos auctores, por exemplo em Es-
trabio,

5) EpicrAPHIA, J4 acima me referi 4is inscripgoes ibe-
ricas encontradas no Sul do pais.

6) Mogpas. Ignalmente fallel ha pouco das moedas
autonomas ou peninsulares. O Musen Ethnographico
ja possue algumas.

=) Opjecros DIVERS0S. Entrio nesta classe muitos
objectos caseiros, como os de barro e de vidro, pedras de
moinhos, pesos, etc.

*

Na enumeracio que acabo de fazer, quis apenas apre-
sentar uma amostra archeologica, e nao tentel ser com-
pleto, nem mesmo dar ordenagio scientifica aos ohjec-
tos, que no Musen iém de ser distribuidos como os da
primeira secclio, excepto alguns monumentos mais pe-
cados ou maiores, que se hio de collocar em sitio es-
pecial.

Com a vinda dos Romanos 4 Peninsula, a vida social
dos povos de ci experimentou grandes alteragdes, se-
ndo de uma vez, ao menos lentamente, pois alguns can-
toes, sobretudo no Norte, férdo mais rebeldes em sé
sujeitarem aos Romanos. Do povo cantabrico diz por
exemplo Horacio, numa ode (11, &) : indoctum juga
ferre nostra.

Ainda do tempo dos Romanos temos noticia da exis?
tencia de muitos elementos da civilizagio indigena :
de linguas, de religides, de instituigoes politicas, de
trajos civis e militares, de usos, de costumes. Se muitos
d'estes elementos fordo absorvidos, substituidos ou mo-
dificados, ontros persistirio mais ou menos, através
da civilizacio romana, até o presente, e nis achamo-nos
assim, como jA acima ponderei, ligados insoluvelmente
ao passado, por lagos de toda a ordem.

111

EPFOCHA ROMANA

De todas as seccoes archeologicas, a romana e a pre-
historica sao as mais ricas e variadas. As differentes col-
leceoes do Estado que tém de ser encorporadas no Musen
Ethnographico possuem muito de archeologia romana.
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dispersa : por exemplo, no extincto convento de Chel-
las, estd arriscado a perder-se o friso de um bello tu-
mulo romano, descrito e estampado na Revista Areheo-
logica, 1V, 1, por Borges de Figueiredo ; no meio de um
caminho, em Bemfica, estd parte de uma ara. Tudo isto,
e muito mais, pode e deve vir para o Museu Ethnogra-
phico'.

As aras, cippos e estituas sio pela maior parte o=
waria ou ex-votos, como os de que fallel no cap. 11, 3 2.
Assim como hoje, quem estd doente, offerece aos santos
de mais devocio paineis com a exposicao da doenga,
figuras de cera e de metal que symbolizam os membros
do corpo doentes, trancas de cabello, etc., tambem os
antigos fazido aos seus deuses offerecimentos analogos,
chamados em latim domaria; por felicidade muitos
d'estes donaria ério de pedra, de barro e de outras subs-
tancias duradouras, de modo que se conservario até o
presente. Os numerosos €x-votos que se véem agora em
muitas das nossas igrejas, sobretudo nas ruraes, filido-
se, pois, nos ex-votos do paganismo. Tenho estudado
muitos dos nossos ex-votos christios, e possuo mesmc
virios paineis, que o povo chama retabulos e mlagres,
os quaes depositarei no Musen. ¥ facil seguir, através
da litteratura e da archeologia, a evolugio dos donaria
para 0s ex-votos christios. Os retabulos sio analogos is
tabulae wvotivae, de que falla Horacio, nos Carming,

I, 5L
......... tabule sacer
Votive paries. ... o---

Diz Cicero, na Natura deorum, 111, 37, que na Samo-
thracia havia muitas tabulae pictae representativas de
cumprimentos de promessas feitas & divindade por pes-
soas salvas de naufragios, Este assumpto foi estudado
com muito desenvolvimento no Dictionnaire des anfi-
quités grecques et romaines de Daremberg & Sagho,
s. v. donaria.—Desde a Idade-Média se conhecem tabu-
lae votivae christas : vid. Dictionnaire des origines du
Christianisme, publicado por Migne, 1856, s. v. Num
Flos sanclorum portugués, dos principios do sec. Xvi,
existente na Bibliotheca Nacional de Lisboa (eollecgio
de Reservados, A, 239), onde o meu collega o Sr. (Ga-

L0 [riso de Chellas veio jib. Vid, Religioes, nr, 3Bz].
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(s exemplares de vidro mais vulgares siao os cha-
mados lacrimatorios, isto €, wnguentarios. Temos tam-
bem nos Museus do Algarve e da Bibliotheca outros
objectos de vidro. Como collecgio particular é notavel
em vidros romanos a do Sr. Teixeira de Aragao,

Nas estaches remanas, como a Quinta da Torre de
Ares (Algarve), tém apparecido tubos de metal e de
barro que certamente tinhdo applicagio no campo. Ves-
tigios de {6rnos de tijolo, 4s vezes ainda com escorias,
sio igualmente freqiientes. Ha ainda instrumentos,
como picaretas, terebrae, pedras de moinho, clavi ou pré-
gos,—ete., ete.

5) Armas. Podia fazer aqui consideragbes analogas
4s que fiz no cap. 1, § 4.

Nas estacoes antigas encontrio-se 4s vezes langas.
Todavia na secgio de armas nio conhego muitas cousas
na nossa archeologia.

A Bibliotheca Nacional possue algumas glandes de
chumbo. As glandes ériio balas ou projécteis arremes-
sados por intermedio de fundas. Diz Vergilio, Encida,
Vir, 656): -

...... pars maxima glandes
Liventis plumbi spargil.

As mais vulgares devido ser de pedra ; effectivamente
tenho encontrado nas estacdes archeologicas pedras, ge-
ralmente seixos rolados, que podido ter servido para
isso. Na antiguidade gozavio de muita fama os fun-
dibularios hispanicos ; 14 diz tambem Vergilio, Geor-
gicas, 1, 300

Stuppea torquenteme Balearis verbera fundae,

As glandes tém {s vezes inscrigies. No nosso pais
nunca encontrei nenhuma assim.—Sobre o assumpto
veja-se um trabalho publicado na Ephemeris epigra-
phica, vol. vi (15885), com o titulo de Glandes plumbeae
lattne inscriptae, por Zangmeister.—As fundas sio
ainda hoje usadas no Algarve pelos pastores.,

6) Mokpas. As que ha no Musen do Algarve e no
Museu das Janellas Vierdes, as quaes devem ir para
o Musen Ethnographico, sio bastante numerosas, posto-
que em geral pouco importantes.

N0 nosso pais apparecem a cada passo moedas roma-
nas, sobretudo do Imperio. Depois das telthas de re-
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coes intestinas dos Wisigodos, entrirdo na Peninsula
no sec. vi, em tempos de Athanagildo, sendo definiti-
vamente expulsos d'ella s6 no sec. vii, por Suinthila.

Ao lado dos monumentos epigraphicos, e de outros
objectos que haja no Musen do Algarve {taes como frag-
mentos ceramicosg etc.), pode o Musen Ethnographico
archivar moedas pertencentes i epocha de que estou
fallando, pois, como & sabido, os Suevos e 0s Wisigo-
dos. imitando o systema monetario romano (e byzan-
tino), cunhirio moedas na Peninsula. A obra mais
ampla sobre numismatica wisigothica & a de Heiss,
Description générale des monnaies des vois wisigoths
d'Espagne, Paris 1872. Sobre as moedas dos Suevos
tem o mesmo auctor um trabalho na Revue de Nuanis-
malique, 1891, pag. 146 sgs., onde, em nota, indica a
bibliographia do assumpto. Ji antes de Heiss, como elle
nessa nota confessa, haviio publicado os Srs, Eduardo
Augusto Allen & Henrigue Nunes Teixeira um artigo
na citada Revista, vol. x, 1865, do qual se fez edigio em
separado,—Monnaies d'or suivo-lusitaniennes, folheto
de 15 paginas, com uma estampa. Tanto o artigo de
Heiss, como este Gltimo, se referem a umas curiosas
moedas que por ora so se tém encontrado em Portugal,
e que, por véarias razdes historicas, se attribuem aos
reis Suevos da Gallecia e da Lusitania. Taes moedas
constituem outra particularidade notavel na historia
do Occidente da Peninsula.

1y
EPOCHA ARABICA

Por motivos gue mio vém a proposito desenvolver,
mas que em parte sio analogos dquelles que chamirdo
para ci no sec. vI os Byzantinos, a Peninsula foi in-
vadida no principio do sec. viil pelos Arabes, entre os
quaes vinhdo povos de diversa origem, abundando po-
rém Africanos, por isso que os Arabes tinhdo, pouco
antes, subjugado o Norte da Africa. A abundancia de
Africanos fez que entre nbs vulgarmente se chamassem
Muouros os Arabes ; nem o povo conhece ainda hoje ou-
tra denominagio senio agquella.

Nio era entio a primeira vez que na Peninsula entra-
vio elementos semiticos e africanos. Sem ascendermos
aos Carthagineses, e a outros povos de Africa com os












an
dovar, descriptas, traduzidas e offerecidas & Real Aca-
demia deHistern, em 1800, pelo academico Fr. José de
Santo Antonio Mouras. O artigo de Fr. José de Santo
Antonio vem nas Memorias da Academia Real das
Sciencias, vol. X, parte L. 5

(s Arabes, como é sabido, cunhirio moeda na Penin-
cula. As moedas arabicas sdo de ouro (dinares, semi-di-
nidres, tercos de dindr), de prata (d irhemes), e de cobre
(feluses). As moedas arabicas tem varias formas. As de
que falla Estacio da Veiga sio moedinhas de prata qua-
dradas. No seu Tratado de mumismitica ardbigo-espa-
jiola, Madrid 1879, diz D. Francisco Codera : «Esta
tendencia para a férma quadrada é muito caracteristica
das moedas almohades e posteriores arabigo-espanolass
(pag. 218).

Na Bibliotheca Nacional ha moedas de ouro, de prata
e de cobre : todavia esta collecgdo faz parte integrante
do estabelecimento, nio pide deslocar-se.

) OpjecTos DIVERSOS. Estacio da Veiga encontrou
tambem pelo Algarve outros objectos que nio posso
descrever miudamente, como cimentos para construc-
goes, e alcatruzes de barro. D'estes ultimos diz nas Anti-
guidades do Algarve, 11, 422 : stenho notado haver nas
terras cultivadas muitos fragmentos de uns aleatruzes
de barro amarellado, com canelluras estreitas em relévo,
semelhantes aos alcatruzes inteiros que em Silves fordo
extrahidos da cisterna dos Cies, e de que tenho deposi-
tado no museu alguns exemplaress.

*

Nio obstante o esplendor que a civilizagio arabiga at-
tingiu entre nbs, e a importancia que ella teve para a
nossa civilizaciio, o que resta para preencher no Museu
Ethnographico a seccdo respectiva € excessivamente
pouco, consistindo de mais a mais quasi tudo em fra-
gmentos.

Esta pobreza coincide com o desamparo a que os €s-
tudos arabicos tém sido votados em Portugal, onde nem
sequer uma cadeira de arabe existe'!

' [Com a reforma da instruegio plblica, feita pelo Go-
virno da Republica, criou-ge ji uma cadeira de arabe na Fa-
crldade de Letras da Universidade de Taishoal.
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Extremadura e do Alemtejo, —diz o grande historia-
dor, na Historia de Portugal, 111 (3.* ed.), pag. 220—,
foi muito mais importante do que em Ledo, porque s¢
associou ao povo e contribuiu para augmentar a ex-
tensio e a forga dos gremios mumcipaess. y

Com as conquistas além mar, se a populacio do conti-
nente se diffundiu e gastou, por outro lado recebeu em
<i e ahsorveu elementos ethnicos de muitas e diversas
origens, com o0s quaes se alterou.

Dizia Nicolio Clenardo numa das suas cartas, —Ni-
colai Clenardi Epistularum libri duc, Hanoviae 1606,
pag. 20—, que Portugal no sec. XVI estava tao cheio de
Negros e Moures, que parecia que em Lisboa havia
mais escravos e escravas do que Portugueses livres.
Dando o devido desconto ao exaggéro, sdo porém aquel-
las palavras dignas de attencao. E o augmento da gente
estranha nao era s6 em Lisboa, era tambem, e natural-
mente, nas provincias. Do testamento de uma rica dama
chorense do sec. xvI, extractado pelo Sr. Gabriel Pereira
nos sens Estudos Eborenses, n.® 15, Evora 1885, consta
que ella tinha em sua casa, como diz o Sr. Pereira, sum
grupo de servigaes de differentes ragas, que dio idea
de uma collecgiio anthropologicas : effectivamente nesse
testamento mencionio-se escravos ou criados indios,
mouriscos, chineses, mulatos, pardos, além de um
hranco e de cinco cuja raga s¢ nio indica.

Fallando do desfalque da populagio, por causa das
conguistas, escrevia no sec. XVII Severim de Faria,—
Noticias de Portugal, disc. 1.%, § 2: «Dagui veio o ser
necessario trazerem-se Cafres e Indios para o servigo
ordinario. E ja em tempo delRey Dom Jodo III passava
isto em tanto crescimento que diz Garcia de Resende
numa eopla da sua Miscellania:

Vemos no Reyno metter
Tantos cativos, crescer,

E iréem-se os naturaes,

One se gssim {6r, Serdo mais
Elles que nds, a mei vers,

Pelo que toca ao sec. xvill, diz-se que o Marques

de Pombal povoou de Africanos uma terra nas margens
do Sada’.

1Pt 0 drehe Parky a7l.
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Les arls en Portugal, pelo Conde de Raczynski, Pa-
ris 1846 ;

Dic Baukunst der Renaissance in Portugal, por Al-
brecht Haupt, Frankfurt 18go;

Monumentos Nacionaes, por Mendes Leal, Lisboa
1868 ;

Religutas da architectura romano-byzantina em Por-
tugal, por A. Filippe Simdes, 1870 ;

Da architectura religiosa em Coimbra durante a idade-
média, pelo mesmo, 1875 ;

Escriptos diversos, pelo mesmo, 1858 ;

A arte antiga em Hespanha ¢ Portugal, que faz parte
do Album de phototypias da Exposigdo de arte orna-
mental de Carlos Relvas, Lisboa 1883, pelo mesmo.
IVeste trabalho vém uns fragmentos nos Eseriptos di-
VErSos, pag. 3325

Lishoa antiga, pelo Visconde de Castilho (Julio},
1579-1890 ;

A Ribeira de Lisboa, pelo mesmo, 1893 ;

O Mosteiro da Batalha em Portugal, pelo Visconde de
Condeixa ;

O Minhe Pittoresco, por ] J"L,‘#‘rif_‘il‘ﬂ, ISSﬁ-IEST:

Catalogo provisorio da galeria nacional de ]piﬂtum
(com uma introducedo pelo Marqués de Sousa Holstein) ;

Catalogo do Museu Archeologico do Carmo ;

Catalogo do Museu do Instituto de Coimbra ;

Catalogo do Museu sde Cenaculos, por Filippe Si-
moes ;

A antiga eschola porluguesa de pintura, por J. -
Robinson (traducedo), 18685 ;

Portugal antigo ¢ woderno, por Pinho Leal & Pedro
Augusto Ferreira, 1873-18g0 ;

Historia de Portugal, por Pinheiro Chagas ;

Estudos Eborenses, por Gabriel Pereira ;

Artes e artistas de Portugal, por 5. Viterbo, 1802 ;

muitos jornaes litterarios, ji da especialidade, como
o Boletim da Associacio Archeologica do Carmo, o
Antiquario, a Revista Archeologica, a Arte Portuguesa,
j4 de caracter geral, como o Panorama, o Archivo Pil-
toresco, o Occidente, a Revista Illustrada, etc., ete. ;

e outros livros de historia e archeologia locaes,
além dos que ji citei. A mengio de todos seria muito
longa, Lembrarei no emtanto alguns modernos :

O concelho de Elvas (em publicagdo), por Victorino
de Almada;
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Apontamentos para a historia do Fundde, por J. Ger-
mano da Cunha, Lisboa 1892 ;

Compendio de woticias de V ‘illa-Vigosa, por P.° Ro-
c¢ha Espanca, Redondo 18gz;

os opusculos do Abbade Castro e Sousa, sobre Belem,
Sintra, Pena, ete., e o [linerario feito pelo mesmo auc-
tor ;

Materiaes para a historia da Figueiva nos sec. XVII
¢ xXvir, por A, dos Santos Racha, Figueira 1803 ;

Monographia de Castello Branco, por Antonio Roxo,
Elvas 1891 ;

Estudos sobre Montembr-o-Novo, por Lopes Praca,
Commbra 1873 ;

Monumentos das ordens militares de Thomar, por J.
Antonio dos Santos, Lishoa 1879 ;

Alemaquer e o sew concelha, por' . Joio Carlos Hen-
rigues, Lisboa 1873 ;
. Annaes de Sanct-Yago de Cassem, pelo P.* A, de
Macedo e Silva, Beja 1566 e Lisboa 1869 (2.* ed.) ;

Memorias da ville de Oleirvos, por D). Joio M. Pe-
reira de Amaral e Pimentel, Angra 1881 ;

Esboro historico de Villa Nova de Ourem, por J. das
Neves Gomes Elysen, Lisboa 1865 ;

Apontamentos para a historia de Cascaes, por Pe-
dro Lourenco de Seixas B, Barruncho, Lishoa 1873 ,

Descripgio de Ville Nova de Gaya, por Monteiro de
Azevedo & Rodrigues dos Santos; Porto 15861 ;

Memoria do mosteive de Lega, por A. Carmo Velho
de Barbosa, Porto 1852,

O monwmento de Mafra, por Conceicio Gomes, Lis-
boa 1871 ;

Monuinentos e L-udas de Santarem, por Zephyrino
Brandio, Lishoa 1

Historia da r:dm:‘c (= bnp:idu de Lamego, por D). Joa-
quim de Azevedo, Porto 1875 ;

Dcscrifrgﬂa de Torrves T/edm_r:, por Madeira Torres
(2." edicdn), Coimbra 1567 ;

Memaorias da willa do H;rumw por J. Augusto Pi-
menta, Lishoa 1886 ;

Memoria sobre Hrmhal. por Alberto Pimentel, Lis-
boa 1879 ;

Guimardes, pelo P.° Ferreira Caldas, 2 vol., Porto
1881-1852 ;

T&gﬂdr, pelo Abbade Oliveira Guimaries, Porto

18¢4.
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Alguns dos livros ¢ jornaes citados contém ‘tambegu
noticias a respeito de outras epochas da histona da ¢1-
vilizagdo portuguesa.

#

Para preencher no Museu Ethnographico a respec-
tiva secgio ha ainda muito pouco : apenas algumas pe-
dras com inscripeoes, e umas esculpturas que IListacio
da Veiga recolhen no Musen do Algarve ; e todavia tor-
na-se facil em pouco tempo, logo que o Govérno dé para
isto uma verba, embora modesta, fazer uma razoavel
collecgin de objectos archeologicos portugueses.

VI
LPOCA FORTUGUESA MODERNA

-
Parte dos objectos que vio ser enumerados podem
tambem pertencer a um musen de bellas-artes, a um mu-
seu industrial, a um museu agricola, etc., em virtude
do que eu disse a cima ; no emtanto nido deve deixar de
se fazer aqui a mengio geral, embora haja sempre de se
ter na mente que os objectos que principalmente se bus-
cio num musen ethnographico sdo os de significacio ca-
racteristica e antiga, isto €, 0s que estio radicalmente
relacionados com a vida popular, fazendo parte inte-
grante d’ella, e contribuindo para revelar e explicar

as tendencias e aptiddes do povo que os usa.

#

As variedades geologicas, climatericas, anthropolo-
gicas do nosso pais correspondem variedades ethno-
graphicas, pois a vida social regula-se quasi sempre pe-
las condigoes naturaes. -

No Minho, —como provincia mais rica em vegetagio
¢ mais umida, pelas suas condigoes de latitude— | €
onde domina o gado bovino, que ajuda o homem nos tra-
balhos campestres. Ahi achamos tambem curiosos factos
ethnographicos ligados com a vida agraria : superstiges.
com o boi, por cuja bbea, tida como sagrada, se fazem
bafejar as sementes antes de as lancarem & terra ; adi-




















































Perpuntando-lhe a tengio, | «Velos-eis, disse, i francesa,
Porque em tal mode o pintdra, | Depois, disse, 4 castelhana ;
Respondeo, e com rezio, | Oje anddo 4 valonesa,

Oue nenhum trajo achira A manhi 4 sevilbana,

Na portuguesa nagiio. E ja nunea i portuguesa,

Vendo pois a variedade

Due ha no trajo lusitano,
Por nio sair da verdade!,
Pus-lThe esta peca de pano,
Péra one corte i vontades,

O poeta, nestes versos, quer satyrizar a moda, que no
sec. XVII, como no actual, se regulava pelo que vinha
de fora, e nio pelo que era portugués. Elle tinha razdo;
mas nem por isso se ha-de entender que em Portugal
nao ha trajos com caracter popular e local. Ha muitos.
Os Mirandeses usdo a célebre capa de honras; os Tras.
montanos da raia usao geralmente calgao, meia e ga-
pato. Os Serranos da Beira usfio a capucha, de que ji
acima fallei. No Alemtejo é caracteristica a manila e
os cafdes. Da manta falla ja no sec. xvi Gil Vicente
(Qbras, 11, 177-178) :

E hita manta d’Alemiejo,
Oue na minha cama tinha,
Manta ji nsadazinha,

Al'a levou com tal despejo,
Como s'¢lla {ora minha !

Nos grandes ajuntamentos, como as missas, 0s merca-
dos, as feiras, é curioso ver os Alemtejanos altos, desco-
rados, de chapen de panno desabado, envoltos nas suas
mantas listradas, arrastando os cafdes, e tendo na mio o
cajado recurvo como o baculo de um bispo : typo gue
nio se confunde com outro do pais,—0Os velhos da Beira
usavio outr'ora uma especie de casaca curta, chamada
nisa, como trajo de gala ; ainda em pequeno vi 14 al-
gumas, mas este trajo vae a desapparecer. A nisa era
fregiientemente de cér azul, com botées amarellos, ¢
tambem se vestia ao mesmo tempo que os calgdes de al-

! No texto l&-se vontade: mas, como a palavra gue rima
com esta ¢ tambem vontade, creio aue haveria érro de im-
pressdo, deixando de se por verdade, oue corresponde ao
sentido ¢ ao metro. Nio posso agora consultar outra edigio ;
mas ¢ provavel gue a emenda ji esteja feita.
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inventariar o que ainda resta, sendo em breve faltar-nos-
hio valiosos elementos para o conhecimento scientifico
do povo portugués. O Museu Ethnographico, se o Go-
vérno, como € de esperar, o auxiliar, pide neste ponto
prestar igualmente servicos.

Bem sei que nem a Archeologia nem a Ethnographia
moderna restaurario as finangas do pais, se estas se
perderem ; todavia, como o viver de um pove nio é ex-
clusivamente  material, aquellas sciencias contribuem
para que, pela investigaciio exacta e conscienciosa dos
elementos da nossa nacionalidade, o sentimento d’esta
se radique com solidez nas multiddes, e os animos, enti-
biados pela contemplagio dos males actuaes, se encham
de esperanca e andacia, e prosigam dvante, escudados
no amor santo da patria.

i






PARTE II

O MUSEU ETNOLOGICO
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18904 a 1912



NOTA BIBLIOGRAFICA

.
1. Este propecto ¢ reproducdo redusida de wm que se
imprimiu em 1804,—o gue se fa5, ndo tanto por clirio-
sidade literaria, como porque O Archeologo Portugues
constitue documento importante da vida do Museu.

a. Este escrito foi primeiramente publicado arulso,
follheto de 4 pdginas (Lisboa 1897), e depois reimpresso
n() Arch. Port., m, r1.3-115, d'onde se fe3 nova edicdo,
on separata, que se reprodus agui.

3. O bilhete postal, que aqui se reprodus, foi publicado
em 1903 pela Papelaria lisbonense dos Srs. Paulo Guedes
& Saraiva, cujas iniciais se léem nele.

1. Este escrito saiu primeivo em folheto de § pdginas,
(Lisboa 19041905}, e for depois reprodugido nQ Arch.
Port., x, 05 sgs.

5. Este escrito constituin primeiro um folheto de 4
pdginas (Lisboa 1g00), ¢ foi reproduzido nO Arch.
Port,, xi1, 725 sgs.

6. Este escrito for publicado primeiramente em opus-
culo de 8 paginas | Lishoa rgo6), e depois reprodusido
nQ Arch. Port., x1, 160 sgs.

=. Este escrito foi primeiro publicado em folha volante
(Lisboa 1 gro-rgre). Tem-se distribuido gratis entrada
do Museu.

8. Este escrito foi primeiro publicado em folheto de
4 paginas (Lisboa rgrz).
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(0 ARCHEOLOGO PORTUGUES

Para estabeleeer relactes litterarias entee os diversos indiyiduos
que, on por interesse seientifico, ou por mera curiosidade, se otcu=-
am da= nos=az iulli.r_'_"lliI]El:l"-. o mellor processo aeri |.'H:If i l]i.h]thjl.':-'ll

delles um jornal especial, onde tornem conhecidos do piblivo, por

meiv do estampas ¢ de descrippdes, o5 objectos que possuirem, e
diem informacies das estagies archeologieas e menumentos de que
snuherem

E este o principal intuito d-0 drekeologe Portugurs, que, alem

d'isse, procurard indicar aos seus leitores as obiras que saln-

remy 4 Inme, no pais on I fora, sobre as antignidades nacionaes,
o publieari muitos outros artigos que importem aos especialistas,
a |'--~'|||'i.[-l il ]-]ugrii.]rhi:t- de IlTl']HE:.lll.l;:l!S PIJI'|II,"_"|.H"'51'-" notaveis, de
mugeus publicos e particnlares, da maneira de organizar colleegies
archeologzicas, de tirar decalques de inseripgoes, ete.

0 Areheologe Portuguis niio aspira a inserir longas dissertagies
nis Euas columnas: eomquants as niio rejeite, se ellas lhe vierem,
tents porém principalmente reeollier noticias avolsas, embora abun-
dantes ¢ exactis; Jdas nossas antipuidades; de modo gue; an cabo de
alguns annos, esteja nelle um repositorio excellente de elementos
parn ¢ conhecimentn da nossa historia.

Portanto elle pede vivamente a todas as pessoas, que eetiversm
no caso de eorresponder nos fins que se propie, que he enviem
apuntamentos de archeologia, acompanhados, sempre gue =50 for
possivel, de desenhos ou photographias, com a indicagio das dimen-
sies das abjectos.

O 10 numers d-0 drekeclogo, que deve eatar publicado no pro-
ximo Janeiro, dard ideia do methodo simples que se ha de seguir.
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Uma moeda rara on desconhecida, um conjuncto de quacsquer
maedias :ll'l.ligﬂzi que e encontram num Im'nl_dphlrmi"u.]g. uma pe-
dra comum lettreiro ou nma esculptorm, wm aveo historico ou lenda-
'Ii'i.r.l:I UM CrUEeIrs J.}t‘-"r.‘llllur uma fonte de const r||.i_~|;‘:'|_n {"Eill"-’.‘j.:il. T
sepultura aberta em rocha, uma ante, uma pedra de raio, nm esto-
que, unie espada, um sine, nma espingarda, nm escude, uma eadeira
de eourg, um leito de pdo santo, un prata, wn anel, ete., ofe,, ¢ tam-
bem win monte em que ge suppie ter existido uma vellia povoacio,
de: que ainda restem vestigios, —monte de ordinario chamado
O Crasto, O Casteffo, & Castellinho, O Custells Velho, A Cividade,
éte,, o g que ndo raro andam asgociados nomes on lendas de Mou-
s 6 :"-Inur.'t-—: eis abi ontros tantos themas para os IL-iL-.:n:s
d-0 Archeolago Portugués lhe remetterem artigos ou modestas
noLas,

Tuidw (anto tiver caracter :lnti;_'u w revelar j[[tlmrt:"“'-i__'; histo=
rica, ot ao menos, pelo estranho e apparencia da forms, despertar
a pura curiosidade, phde constituir assumpto para os leitores obse-
quiarem as eolumnas d-0 Arekesloge,

=i

lepois de competentemente reunidas estas varindas ¢ frag-
mentadas parcellas da actividade doz nossos maiores, deixadas
através dos seculos pelas geragiies que vio passands, se poderi
conhecer @ apreciar por completo a historia & a civilizagio portu-
guesas: e gquanto mais profunds fir esse conhecimento, tanto mai
solidamente se radicard no coragio do nosso povo o gentimento da
nacionalidade.




Qo

EXPEDIENTE

O Archealoge Portugués publicar-se-ha mensalmente. Cada ni-
mern serd sempre on quasi sempre illustrado, e nio conterd menos
de 16 paginas in-8.%, do formato d'este prospecto, podendo, quando
a afluencia dos assumptos o exigir, conter 32 paginas, sem que por
iss0 0 prego augmente.

Assignatora annnal........... 15500 riis,
Niimero avalso . ..oomeeedie, 160 »

Estabelecendo este modico preco, julgamos facilitar a propa-
ganda das sciencias archeologicas entre nos.

B de crer que nenhuma das pessoas que tomam a peito taes
assumptos se recnse 4 modesta contribuigdo.

Toda a correspondencia litteraria deve ser dirigida a J. Leite
de Vasconcellos, para a Billiotheca Nacional de Lisboa.

A correspondencia respectiva a compras e assignaturas deve ser
dirigida a J. A. Dias Coelho, para a Imprensa Nacional de Lisboa,




2.

MUSEU ETHNOLOGICO PORTUGUES

O Museu Ethnographico Portugués, com séde provi-
soria no edificio da Academia Real das Sciencias de
Lisboa, onde estio installados outros estabelecimen-
tos scientificos, passou, por Decreto de 26 de Junho
de 1807, a denominar-se Musgu EranoLocico Pogr-
TUGUES, denominacio que melhor corresponde ao sen
actual, embora modesto e vagaroso, desenvolvimento.

Este Museu tem por fim contribuir, pela exposigio
permanente de objectos respectivos a todas as epochas
da nossa civilizagio, desde as mais remotas, para o
conhecimento das origens, vida e caracteres do povo
portugués.

Com quanto se procure dar aos objectos certa dis-
posigdo artistica, e haja de se attender a diversas con-
digoes materiaes de installagio, o que pois principal-
mente se deve buscar no Museu & o methodo scientifico
da classificagio e do arrumo, de modo que os objectos
fallem, por assim dizer, mais 4 intelligencia do wvisi-
tante do que aos olhos. Nio se estranhe por isso se, ao
lado de um bello instrumento de silex, de osso on mar-
fim, se vir um caco, on se ao pé de uma estatua de mar-
more estiver uma inscripgio partida ;: é que is vezes,
s por um caco, pela natureza da sua pasta, pela sua
superficie alisada ou tosca, pelo seu bérdo, pela sua
ornamentagio, pdde determinar-se uma data e uma
filiagdo historica ; e s0 pelo fragmento de uma epigra-
phe pide tambem resolver-se um problema importante,
2 exacta situacio de um oppidum, a decifracio de um
texto litterario obscuro, a restituicio de uma palavra,
ou até de uma lingua antiga.

Parte do Museu (objectos miudos) acha-se em salas
dependentes da Direccio dos Trabalhos Geologicos ; a
outra parte (galeria lapidar) acha-se num claustro de-
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pendente da Academia : tudo, porém, segundo fica dito,
num mesmo edificio. :

Como o Museu conta ainda pouco tempo de existen-
cia', e eu, que trabalho nisto gratuitamente®, ndo posso,
por causa de outros,trabalhos officiaes, e de falta de
pessoal que me ajude, consagrar-me a elle seniio nos dias
feriados,—as coleccles gque © constituem, apesar de
nellas haverem sido incluidas as que o benemerito Es-
tacio da Veiga com suprema dedicacdo e magnifico éxito
organizou no reino do Algarve, nio sio por ora tio
grandes como eu desejaria. Ainda assim, estio ji re-
presentadas no Museu Ethnologico Portugués as se-
guintes secgoes !

A) ANTHROPOLOGIA, a respeito do Sul :

a) cranios prehistoricos ;
b} cranios luso-romanos ;
¢) cranios luso-wisigothicos.

B) ETHNOGRAPHIA, Mais ou mMenos a respeito de todo
o pais :

b) protohistorica;

o) luso-romana (muito bem representada) ;
d) luso-wisigothica;

e) luso-arabe;

a) prehistorica (muito bem representada) ; )

Archeologia

| antiga,
| moderna.

f) portuguesa

Quem quiser estudar, por exemplo, a evolugdo da
ceramica pode fazé-lo, desde tempos antiquissimos, pois
que o Museu possue muito vasilhame do periodo prehis-
torico, romano e arabe, sem fallar em innumeros frag-
mentos prehistoricos com a mais variada ornamentagio,
e em diversos exemplares do periodo wisigothico e por-
tugués propriamente dito.

A respeito de Epigraphia, o Museu, como nenhum
outro do nosso pais, offerece ao estudioso tambem no-
tabilissimos monumentos, que comecam nos tempos pre-

' A sua criacio data do Decreto de 2o de Dezembro de 1893,
referendado pelo esclarecido lente de Anthropologia da Uni-
versidade de Coimbra, o Sr. Dr. Bernardino Machado, quando
Ministro das Obras Publicas.

: [De 18g% para ci estabelecen-se uma gratificagio ao Di-
rector, pelo motivo que se indica adiante, pp. 126 € 154].
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4.

NOTICE SOMMAIRE

SUR LE

MUSEE ETHNOLOGIQUE PORTUGAIS

LISBONNE

Le Muvsie Ernxonocigre PorTUGAIS occupe une
des ailes de 'ancien monastére dos Jeronymos (Hiero-
nymites), dans le quartier de Belem, sur la rive droite
du Tage. Il se divise en trois départements : Archéolo-
gie, Ethuographie du Portugal actuel et Anthropolo-
gie. A la section d’Archéologie est annexée une petite
collection d'antiquités élrangéres, 4 titre de documents
comparatifs, de méme qu’'une petite collection compre-
nant des spécimens coloniaux est jointe 4 la section
d'Ethnographie.

Archeologie

I. Epoque de la picrre taillée.—1l ne
reste en Portugal que trés peu de chose de cette époque,
la civilisation néolithique v ayant presque partout fait
disparaitre celle de la pierre taillée ; aussi n'est-elle re-
présentée au Musée que par quelques échantillons.

. Epogque néolithique.— L'aurore de
cette époque se manifeste par des spécimens d'outils des
kjcekkenmaddings de la vallée du Tage—Le néoli-
thique proprement dit et la fin de cette époque sont, au
contraire, trés bien représentés. Les objets sont dispo-
sés par ordre géographique, en commengant par le Sud,
d'aprés le plan de Strabon. Je n’en indiquerai ici gue
les principaux.















entouré d'animaux), et de beaux fragments d'autres
mosaiques de " ALGARVE, avec des figures de poissoms.

L'époque romaine en Ibérie va du 11 siécle av. .,
jusqu'an v° siécle de ’ére chrétienne.

VIE. Epoque lusitano-germa nique ou
barbare (Wisigoths).—Elle commence au v* siécle.

Le Musée posséde de cette époque: des inscriptions
chrétiennes de Mertola, dont une en grec, les autres en
latin : le petit mobilier du cimetiére de S. Geraldo (va-
ses et une plaque de ceinturon) ; des échantillons de
poterie, du Sud ; une autre plaque de ceinturon, de Lei-
ria : des monnaies d'or ; des grains de collier ; une riche
dalle sépulcrale du MiNHO, et de beaux fragments
d'une autre dalle, de méme provenance.

VIIL. Epogue lusitano-arabe.— Ellecom-
mence an viir* siécle.

Le Musée a de cette épogue : des inscriptions ; des
monnaies d'or, d'argent et de cuivre ; des lampes d'ar-
gile et de bromze ; des chapiteaux de marbre ; quelques
vases.

IX. Epoque portugaise (allant du moyen-
4ge au xvin® siécle).

Comme il v a 2 Lisbonne d'autres établissements
scientifiques, ot cette époque est particuliérement re-
présentée!, on ne recueille normalement, dans le Mu-
sée Ethnologique, que ce qu'on lui envoie en don, ou c&
qu’on peut acquérir sans grande dépense pécuniaire.

J'y signalerai cependant : des inscriptions lapidai-
res, des sculptures, des ohjets de caractére religieux,
des bijoux, des casques, des épées, des monmnaies d'ar-
gent et de cuivre, des médailles, des jetons (que l'on
nomme en ancien portugais contos de contar, contos
pera contar, ou 5impimnent conias), des sceaux, des

i Musée des Beaux-Arts (tableaux, céramigue, VETrerie, or-
fivrerie, mobilier, viétements); Musie dA*Artillerie (armes et
armures) ; Musée du Carmo (sculpture tombale, architec-
ture) ; Bibliothéque Nationale (livres, manuscrits, monnaies,
médailles, sceaux, estampes) ; Académie des Sciences (livres,
manuscrits,—et aussi guelgues monnaies et médailles, et
d’autres objets anciens).




.
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pa}'chemins (xn"-xvinn® siécles), des manuscrits, de la
vaisselle.
i

la section archéologique étrangeére
se compose de quelques objets romains, grecs, et pré-
historiques d'Espagne, France, Suisse, Belgique, Au-
triche, Italie, Gréce, Asie, Egypte et Amérique ;: une
épée courte italienne, en bronze, des vases grecs, une
collection de fibules d'Halstatt, de La Téne et romai-
nes, un vase romain d'Emerita avec une inscription,
une fibule espagnole, quelques objets préhistoriques de
Négadah, une inscription cunéiforme, plusieurs haches
de pierre taillée (de France), des haches de pierre i
manche en corne de cerf, provenant des stations lacus-
tres de la Suisse.

Ethnographie

La section d'Ethnographie Portugaise moderne est
actuellement en voie d'organisation.

Je ne puis, pour le moment, v signaler que peu de
chose : une collection d'amulettes: des ex-voto: des
instruments de musique ; des jouets d’enfant ; des us-
tensiles agricoles ; des pesons de fuseaun (cossoiros) ;
des quenouilles ; des produits de l'industrie pastorale
(poudniéres ou polvorinhos en corne de beeuf, irés ar-
tistiques ; cuilléres en bois décorées de dessins); cé-
ramique populaire ; des écuelles en bois ; quelques cos-
tumes populaires.

La section coloniale est encore extrémement modeste,
parce que cette branche de 1'Ethnographie est du res-
sort spécial du Musée Colonial de la Société de Géo-
graphie de Lisbonne.

Anthropologie

Cette section se compose de quelques ossements pro-
venant de fouilles archéologiques (époques wisigothi-
que, romaine et préromaine)’.

' Quelques criines de I"Avcarve, recueillis par feu Estacio
da Veiga, sont encore chez M. le Dr. Ferraz de Macedo, qui
m'a promis de les envoyer au Musée [ce qui a eu leu],

8
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Je compte v ajouter plus tard des spécimens moder-

nes.
#

1. aile occupée par le Musée se compose de trois gran-
des galeries : ;

1) rez-de-chaussée, on sont les witrines préhistori-
ques, la section coloniale, une des mosaiques romaines
(les autres ne sont pas encore exposées), les monuments
lapidaires de toutes les époques, les menles anciennes et
les matériaux de construction romains. Tout est disposé
méthodiquement, et par ordre giographique.

2) 1* étage, ol sont les poteries romaines et tous les
petits objects des époques protohistorique, romaine, wi-
sigothique et arabe. Tout est aussi disposé méthodique-
ment, et par ordre chronologique et géographique.

3) 2° ftage, ou sont les sections d"Archéologie Portu-
gaise (exception faite des monuments lapidaires),
d'Ethnographie Portugaise et d’' Anthropologie.—Les
sections d'Archéologie et d'Ethnographie Portugaises
sont naturellement réunies, et disposées d'apres la na-
ture spécifiqne des matériaux : vie agricole, objets de
péche, industries domestiques, religion, vie enfantine,
beanx-arts, etc.

La section étrangére occupe le premier palier du
grand escalier qui conduit du rez-de-chaussée au pre-
mier étage. Au second palier on voit, dans une vitrine,
une sépulture romaine reconstituée de toutes piéces et
dans laquelle est couché un squelette, pourvu de son
mobilier sépuleral.

Des cartes géographiques, des aguarelles, des gravu-
res, des notes explicatives, soit dans des tableanx sus-
pendus aux murs, soit placées dans des écrans 3 volets,
complétent I'instruction fournie par 'examen des objets
du Musée.

Une petite bibliothéque contient, en outre, de plu-
sieurs livres et brochures sur la matiére, et toutes les
revues qui font 'échange avec O Archeologe Portu-
gués, organe du Musée,

[ 1904-1905].




5.

PLANO SUMMARIO

(iR

MUSEU ETHNOLOGICO PORTUGUES

Este Museu, onde se expiem methodicamente cle-
mentos materiaes para que se estude e conhega a vida
do povo portugués, consta de tres secghes principaes :
Archeologia, Ethnographia e Anthropologia ; e de duas
subsidiarias : secgio colonial portuguesa (Ethnogra-
phia) e sec¢iio estrangeira (Archeologia). O Museun oc-
cupa uma ala do mosteiro dos Jeronymos (com tres pa-
vimentos e nm barracio annexo),

1—ARCHEOLOGIA :

A nossa Historia admitte tres grandes divisoes :

tempos prehistoricos, que sO conhecemos pelos objec-
tos que restam de entio (utensilios, armas, construc-
¢oes, ossadas, etc.), pois nao ha a seu respeito noticias
escritas :

tempos protohistoricos, de que ji ha algumas noticias
escritas, quer em inscripcoes, gquer em obras de au-
tores antigos (€ a epoca dos Celtas, dos Phenicios,—dos
Lusitanos, etc.; chega até o sec. Im-1 antes de
Christo) ; -

tempos historicos, que comegam com os Romanos
(do sec. 1m1-1 antes de Christo até o sec. X1, e d'ai em
diante).

Todas estas divisées estio, mais ou menos, repre-
sentadas no Museu :

Epoca da pedra’—Tempos prehistoricos :
A} idade eolithica?

B) idade paleolithica ou da pedra lascada ;
C) idade neolithica ou da pedra polida.

1 Assim chamada, porque os utensilios e armas, que depois
se fabricaram de metal, erdo entdo feitas de pedra. (Os metaes
nio se haviam ainda descoberto).
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Epoca dos metaes'— Tempos protohistoricos :

D) idade do bronze :

a) periodo chalcolithico (uso da pedra com o co-
bre) ;
b) periode do bronze.

E) idade do ferro (até o sec. 11I-1 a. s

a) periodo de Halstatt® ;
b) periodo de La Téne®;
Tempos historicos :
F) epoca lusitano-romana (do sec. 11T a. C. ao sec. V) ;
() epoca lusitano-germanica (do sec. v ao sec. Vi) ;
H) epoca lusitano-arabica (do sec. vIII ao sec. X1) ;
J) epoca portuguesa propriamente dita (do sec. X1 em
diante).

A, B, C e parte de D, bem como as suas secgoes la-
pidares e as de E, F, GG e H estio no rés-do-chao, ou
pavimento 1."

O resto de D, e os objectos miudos de E, de F, de
( e de H estao no andar nobre, ou pavimento 2.°

A parte miuda de J estd no pavimento 3.%, junta com
a Ethnographia ; a sua secgiio lapidar esta no barracio
annexo ao Musen.

Os objectos de ouro ¢ os manuscritos estio num gabi-
nete especial.

II—ETHNOGRAPHIA :

Esta secciio esti no pavimento 3." Por ora acham-se
eshocados os seguintes grupos .

1. bordoes.

2. vestuarios e aderegos (exemplares reaes e mode-
los).

3. industria dos pastores (alemtejanos, etc.).

4. lougas antigas.

5. azulejos.

! Assim chamada, do predominio dos metaes no fabrico
dos instrumentos de traballio e guerra. Primeiro descobriu-se
o cobre, ¢ os instrumentos eram de cobre e bronze (liga);
depois o ferro.

q‘:‘ Estes nomes provém dos de estagbes typicas da Austria
e Sniga.
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6. heraldica e brasoes das cidades portuguesas.

7. pinturas antigas.

8. utensilios de fumar e cheirar tabaco.

g. vida agraria (Minho, etc.).

I0. armas e armaduras,

11. industrias caseiras (tear, pesos de tear, fusos, do-
badoira, ete.).

12. arte da escrita (tinteiros, pergaminhos, etc.).

13. historia do correio.

14. brinquedos infantis, espectaculos e jogos.

15. musica popular e infantil, e antiga.

16. gravuras portuguesas antigas.

17. sregistoss de romagens (lendas religiosas).

15. livros concernentes 4 Igreja lusitana.

I9. ex-voltos.

20. varios objectos religiosos.

21. amuletos e veronicas.

22. uma maquineta armada.

23. historia do jornalismo.

24. historia da encadernacio.

25. historia da typographia.

26. collecgio de ex-hbris antigos e modernos.

27. utensilios para cagar e pescar.

28. objectos correlacionados com a alimentacio.

20. utensilios caseiros.

30. pesos, medidas ¢ relogios.

31. industrias tradicionaes (louca, etc.).

32. ferragens (espelhos de porta, etc.).

33. typo de uma sala alemtejana.

34. aspecto de uma casa estremenha.

35. curiosidades e cousas varias.

ITT—ANTHROPOLOGIA |

Tambem no 3. pavimento. Consta apenas de tres
Erupos :

1. racas da Lusitania (cranios) ;

2. varias ossadas antigas ;

3. cranios portugueses modernos.

Tem junta uma collegiio de bibliographia portuguesa.

A secgdo colonial portuguesa occupa uma saleta no
2.” pavimento. A secgio estrangeira occupa a escadaria
que vai do rés-do-chio para esse pavimento.

[1906].
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6.

MUSEE ETHNOLOGIQUE PORTUGAIS

BELEM (LISBONNE)

Itineraire de la visite:

Rez-de-chaussée (partie centrale).

1" étage :
grande salle ;
cabinet du directeur ;

petite piéce contigiie.
2" étage.
Grand escalier.

Rez-de-chaussée :
coté droit ;
cOté gauche ;

corridor.

Pavillon extérieur.
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Premier ¢t second paliers du grand escalier
conduisant du rez-de-chaussée au premier érage
petite section érrangére (archéologie et ethnographie)
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2¢ gtage: Sections d'archéologie portugaise proprement dite
{exception faite des monuments lapidaires), d'ethnographie portu-
gaise moderne et d'anthropologie.—Les sections d'archéologie
et d'ethnographie portugaises sont, naturéllement, réunies et dis-
posées d'aprés la nature, spécifique des matériaux: vie agricole,
objets de péche, industries domestiques, religion, vie enfantine,
beaux-arts, etc.
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Pavillon 2 gauche de l'entrée du Musée: monu-

ments lapidaires lusitano-romains et préromains trop lourds pour
étre placés dans la grande salle du rez-de-chaussce; monuments

lapidaires de I'époque portugaise.

[1906].
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VISITA

Do

MUSEU ETHNOLOGICO PORTUGUES

(nos Jeronymos, Belem)

O Musev Ernsovrocico Portucuis, onde se archi-
vam documentos que servem para o estudo da vida do
povo portugués, em toda a sua amplitude, desde os
tempos mais remotos (idade da pedra) até a actualidade,
consta de tres secgoes : ARCHEOLOGIA, ANTHROPOLO-
GIA, e ETHNOGRAPHIA moderna, e estd distribuido por
tres pavimentos, com alguns gabinetes e barracies
annexos.

O exame do Museu, sendo feito com o methodo aqui
indicado, pide supprir, em quem deseje instruir-se, a
leitura de volumes inteiros que tratassem d’estes as-
suntos.

O visitante, ao entrar no Pavimento I, come-
gard successivamente pelo mostrador da direita e pelos
do centro, deixando para depois as pedras que se ali-
nham aos lados. Ha ahi: objectos prehistoricos: 1.°,
como mais antigos, os da idade da pedra lascada, ou
idade paleolithica (mostradores n.™ 41, 29 € 43); 2.°
como menos antigos, os da idade da pedra polida, ou
idade neolithica, que porém ascendem, ainda assim, a
mais de 40 seculos antes de Christo (mostradores n.™ 1
a 28, e 30 a 39). Vistos estes mostradores, e algumas
estatuetas e outras pedras que estdo no centro da sala,
passari ao Gabinete colonial, onde, entre va-
rios ohjectos das nossas possessoes de Africa e do
Oriente, se guardam alguns dos selvagens, para me-
lhor comprehensio dos prehistoricos (uso do arco, ido-
los, amuletos, etc.).
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Por 1ss0 que o Museu se destina 4 instrucgio, educa-
¢iio, regalia e utilidade do piblico, proporcionando-lhe
como que um curso pritico de Ethnologia Portuguesa,
e alguns momentos de prazer espiritual, a visita é
absolutamente gratuita, e os visitantes po-

dem pedir aos empregados as informagdes que deseja-
rem, e que estes lhes puderem dar.

Roga-se a todas as pessoas o favor de ndo toca-
rem em objecto nenhum. O pedido devia ser
desnecessario ; infelizmente a experiencia tem mostrado
que nio é,

[1910-1911]






8.

SIGNIFICACAO

1y

MUSEU ETHNOLOGICO PORTUGUES

Coligir objectos raros, ainda que nio seja com intuito
scientifico, e s6 por mero prazer, € costume que se en-
contra em todos os tempos e em todos os povos cultos :
«como o entendimento nido pide estar sempre em opera-
seoes de cousas graves, he necessario alivifi-lo com al-
spum divertimentos'. Entre os objectos raros chamam
sobretudo a atencdo das pessoas curiosas os arqueclo-
gicos : eas cousas antigas tem certa superioridade e
sreputacio, com que se fazem estimar em mais que as
smodernass .

Em Portugal ji no sec. xv o malogrado condestavel
I). Pedro manifeston gosto da Numismatica, reunindo
nm monetario, que ¢ o mais antigo que se sabe foi feito
por um Portugués, embora elle o formasse fira do
reino’. No sec. xvi havia moedas antigas na guarda-
roupa de el-rei D). Manoel', ¢ André de Résende alia 4
Numismatica a Arqueologia no sen museu de Evora®.
No sec. XVIT tem monetarios Gaspar Estago, D. Rodrigo

1 Severim de Faria, Discurses warios politicos,—Lisboa

1655, fl5. 144: e : ,
* (GGaspar Estaco, Varias antignidades, Lisboa 1625, cap. 1,

I
4 id. Balagner v Merino, D. Pedro el condestabre. de
Portugal, Gerona 1881, p. 34 Sg%.
t drehivo Hist. Portug., 11, 381 525, A
s Vid. O Arch. Port., IV, 1223 ¢ Elencho das ligoes de
>

Numismatica, cap. 11, p. 2.
]
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Este escrito constituiu prm:eu:amente
um opusculo de 4o paginas, impresso no Porto em |9:3
em nome da =
Livraria Cldssica de A. M. Teixeira (Lisboa).




DEFENSAO

T

MUSEU ETNOLOGICO PORTUGUES

CONTRA AS Al?f'.l’l:lr:f:lli."-

(ue um Sr. Deputado Ihe fez no Parlamento

He justo qu'a csorittira no-prudangia
Ache sir defensad.

Cange=, Rimas, Lishoa 1 508, 1. 70,

Em sessio nocturna da Camara dos Deputados de 26
de Dezembro de 1911 o Sr. Deputado vimaranense
Eduardode Almeida declarou que havia no or-
gamento do Estado uma verba ilegal que eu recebia como
director do Musen Etnologico.

Quando isto se passou, estava eu fdra de Lishoa, em
estudos relacionados com o Museu : e 56 decorridos dias
tive conhecimento do caso. Logo que o soube, enviei ao
Sr. Deputado uma carta, cujo teor era o seguinte :

«Ex."™ 8r.

»Apesar de nido conhecer pessoalmente a V. Ex,
stomo a liberdade de lhe escrever, ji4 para o esclarecer
ssobre o tema do sen discurso de 26 de Dezembro na
»Camara dos Srs. Deputados, do qual sd hoje tive noti-
scia, ja para lhe manifestar a estranheza que me causou
sver um Sr. Deputado tratar ne Parlamento um as-
ssunto que absolutamente desconhece.

sEu fui nomeado director do Museu Etnologico sem
svencimento algum em 1893, e servi de graca uns qua-
stro anos, Note V. Ex.* que fui nomeado director do
» Musen, mas o Musen nio existia ; orgamizei-o eu de-
spois, pouco a pouce, percorrendo o pais, fazendo ex-
scavagoes em ‘Tris-os-Montes, no Entre-Douro-e-Mi-
snho, na Beira, na Extremadura, no Alentejo e no Al-
»garve : a4ssim consegui, € com o concurso do meu pes-
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Museu, Mal havia ainda comegado a sindicancia, e vol-
ta 4 balha no parlamento o Sr. Eduardo de Almeida a
men respeito, formulando mais pedidos, alguns dos
quais até brigavam com os pontos que deviam tratar-se
aa sindicancia. Ouid illuc hominis est? () homem esti
em brasa! pensei eu. E nio terd ele nas sessoes assun-
tos momentosos Jue ventilar em prol da nagio? — To-
davia, como eu ndo tinha culpas no cartorio, e conhava
¢m que tanto o Sr. Sindicante, Prof. Agostinho Fortes,
como o Sr. Ministro do Interior, Dr. Rodrigo Rodri-
gues, me haviam de fazer justiga, esperei com sereni-
dade a seqiiencia dos acontecimentos.

Entretanto o Sr. Fortes apresentava-me duas séries
de quesitos, para eu responder, € a que eu respondi.
Sio essas respostas que constituem o objecto dos dois
capitulos seguintes, as quais trago a lume por permissio
e despacho de S. Ex.* o Sr. Ministro.




CAPITULO 1

Pedidos do Sr. Deputado Eduardo de Almeida

A RESPEITO DO

MUSEU ETNOLOGICO PORTUGUES

-]

Respostas do Director do mesmo Museu

_:l} I‘:‘tfl.r.ild.‘i r]lqi' ,"IIJ‘, .’}q'PHf:hfrr.‘

Requeiro pelo Ministerio do Interior, Direcgio Geral
da Instrugdo Secundaria e Superior, me seja enviada :

1} Uma cipia do Inventario do Museu Etnologico, com
indicacio especificada e precisa dos exemplares
adgmndos por compra, e dos que foram ofereci-
dos gratuitamente ao Museu ;

2) Um exemplar do Catalogo impresso do Musen Etno-
logico, ou copia de Catalogo manuscrito ;

3) Relagio das fotografias, desenhos, plantas e reprodu-
goes em gesso, galvanoplastia, enviados do Musen
Etnologico para a sala da Lusitania da Exposicio
Arqueclogica, em Roma, no ano de 19171

4) Com a data precisa da respectiva remessa ;

5] Relatorio apresentado pelo Director do Museu Etno-
logico sobre as comissoes scientificas que tem de-
sempenhado no estrangeiro como representante
oficial do Govérno Portugués, nomeadamente nos
congressos internacionais de Arqueologia de Ate-
nas, Cairo e Roma.
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B) Resposias do Director do Museu:

() 1. pedido & ilogico, porque, se o Sr. Deputado
me acusa, em s8sio de 12 de Margo do corrente ano,
de nio haver no Museu Inventario', como é que me pede
chpia de uma cousa, que, segundo ele, nio existe?—
Além d’isso, nm dos pontos da sindicancia que ora se
estd fazendo no Museu & o Inventario, e creio que s6
depois de ela terminar se poderi responder cabalmente.
Por outro lado, eu julgo dever ponderar que mais facil
seria ao Sr. Deputado, para bem do servico piiblico,
vir ao Museu, e esclarecer directamente o sen espirito
dcerca do que deseja saber, do que executar-se uma ci-
pia como a que pretende, e para a qual o Govérno teria
de enviar-me um escriturario, visto que o Muosen o nio
tem,

(s ohjectos adquiridos por compra constam dos do-
cumentos de despesa normalmente enviados para o an-
tigo Ministerio das Obras Pliblicas ¢ moderno do Fo-
mento, e para o do Interior, onde o Sr. Deputado os
pide examinar ; acrescentarei que parte d'eles estd men-
cionada na secgio de sAquisigoess do Avcheologae Por-
tucnds, do volume 1 em diante.

Quanto aos objectos oferecidos, declararei que grande
parte das ofertas tém sido feitas PARTICULARMENTE A
MIM TOR AMIGOS MEUS PESSOAES, € gue Sou eu que 0§
dou ao Museun : da referida seccio do Archeclogo, bem
como dos volumes das minhas Religides da Lusitania,
constam extensas listas de nomes de benemeritos. Ou-
tros ohjectos sio dados ao Musen POR MEU FEDIDO (jun-
to um exemplar de uma circular impressa que tenho
mandado®). 56 poucos tém sido oferecidos espontanea-
mente, e ha muitos que Si0 PROPRIEDADE MINHA, €
gue eu possuia antes de haver Museu,

Se nan fossem os meus esforgos constantes, —o que
posso provar com a correspondencia arquivada, e com
o testemunho xsvseEito e SINCERO de centenares
de pessoas por esse pais fora —, o Musen seria hoje po-

b [Wid. adiante]. ! .
¢ [Tsta cireular vai transcrita adiante, como apendice].
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de monumentos arqueologicos nossos. Isto deve ter che-
gado a Roma, pois que o remeti registado.

v,

Ao 4.t pLduln quiu.; responder o correio que lez o re-
eisto deixei indicagio da data da re-
messa, |Jurque tenhu mais que fazer, do que estar a
tomar nota de todas as informacgdes e materiaes que,
COmMo posso provar com muitissimas cartas que possuo,
me pedem de toda a parte, e constantemente, na minha
qualidade de director do Museu. 86 em respostas neste
sentido se me vai boa parte do meu tempo!

Ao 5." pedido respondo que as unicas vezes que re-
presentel o Govérno Portugués fora de Portugal foi nos
congressos arqueclogicos de Atenas em 1905, do Cairo
em 19og, € de Roma em 1grz. Os diplomas que me
incumbiram de tal e tio honrosa representacio N30 ME
MANDARAM FAZER RELATORIO NENHUM, como consta da
Portaria do Ministerio das Obras Publicas de 2 de
Mar¢o de 1905, de um oficio da Direccio Geral de O, P,
de 17 de Marge de 1909, e do Diarie do Govdimo de 4
de Setembro de 1912. Em todo o caso, como eu, quando
viajo, ¢ SEMPRE para estudo, d'isso fiz documento, e
melhor que quaesquer relatorios elaborados méramente
fro forma, Fala a intervencio que tive nesses congres-
sos, o5 resultados scientificos que colhi, e os objectos
que trouxe para o Museu. Aqui sumario tudo:

a) Congressode Aten i uma
memoria em francés, que foi publicada no
Areheologo, x, 169, e reproduzida em jor-
naes numismaticos de Franga e de [talia.—
Obtive varias antignidades gregas, roma-
nas, etc., que estio no Museu, seccio estran-
geira, armarios da Grecia ¢ Roma e nou-
tros mostradores : vid. o Archealogo, X1, g2,

Fad 1 pre-

sidente de uma das seccoes.—Tomei parte

nas discussoes, como consta das Actas.—

b)
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Nas Religides da Lusitania, 111, 195, 246,
343, 470, 538, etc, aproveito frutos que
colhi ou no Egito ou nos outros paises em
que estive por ocasiio da viagem.— Comprei
alguns objectos para o Musen, e obtive ou-
tros de graca: vid. o 4 reheologo, XV1, 114,
119, 120. Entre os objectos adquiridos fi-
gura uma colecgio de placas de lousa pre-
historicas, de grande importancia, pela se-
melhanca que ha entre esses ohjectos egip-
cios e os nossos da mesma epoca,—segundo
o que notei no A rehealogo, X1, 342, nota.
(< entendidos poderdo dizer agui alguma
cousa !

¢) Congressode R om a, — Outra vez me de-
ram a distingio de me elegerem presidente
de uma das secgpes, — L1 uma memeona &
uma nota : aquela publicada no Archeolo-
o, vol, XvII, € esta no prelo’, — Em Roma

comprei varios objectos para o Museu. — -

Em Tolosa o sabio arqueologo Emilio Car-
tailhac oferecen-me uma colecgio de ohjec-
tos paleoliticos franceses para a secgao es-
trangeira do Museu (a qual porém ainda nio
chegou), — Da minha interferencia no Con-
gresso dard testemunho o Sr. Dr. Eusebio
Liio, nosso Ministro na Italia, o qual me
quis conceder a honra de com o seu secreta-
rio assistir 4 sessio em que usei da pala-
vra.

— Nestas viagens relacionei-me com arqueologos nota-
vels, visitel museus e hibliotecas, vi monumentos @ em-
fim, instrui-me o mais que pude, pois creio que con-
vém a quem dirige um museu, como o Etnologico, ter
alguma instrugio. Além d'isso, conmsegui que o Ar-
cheologo se trocasse com varias revistas estrangeiras
congeneres, o que serve de enriquecer a biblioteca do
Musen.

Das outras vezes que sai de Portugal nio tive en-
cargo de representar o (iovérno ; fui para meu estudo

' [Agora ja publicada: saiu tawmbem nO Arch. Port,
VNI, 57 5Es.) ]







APENDICE AO CAPITULO 1

(arta-cirenlar dirigida ha anos pelo director do Musen Etnologico
a varias pessoas que ele entenden que o podiam ajudar

xS

O Muysgu EraxoLocico PORTUGUES, instalade nu-
ma das alas do monumental mosteiro dos Jeronimos em
Belem (Lisboa), tem por fim archivar documientos ar-
cheologicos, ethnographicos (modernos) e anthropolo-
gicos (antigos e actuaes), que sirvam para se conhecer,
cada vez melhor, a vida, origem e caracteres do povoe
portugués.

Embora ele ji contenha importantes collecgdes, so-
bretudo archeologicas, que muito podem utilizar, e tem
realmente utilizado, aos estudiosos, nido possue ainda
tantas como seria mister. Julgo pois indispensavel dar-
lhe constante incremento.

Numa viagem que ultimamente (19o5) realizei pela
(irecia, Italia, Suica, Franca ¢ Hespanha vi tantos mu-
seus, € em geral tio ricos e tdo bem organizados, que
ardo no desejo de que o Museu Ethnologico, como esta-
belecimento nacional que €, e de mais a mais central,
por existir na capital do reino, corresponda o melhor
possivel 4s exigencias da sciencia moderna, e esteja &
altura da dignidade da patria.

Visto que, com relagdo a instituigoes d'esta natureza,
ndio bastam os recursos oficiais, e se mnecessita muito
em especial o auxilio do piblico, resolvi dirigir-me
particularmente a varias pessoas, que, tendo colleccoes
archeologicas, ethnographicas ou anthropologicas, esti-
verem mo caso de dispensar duplicados, ou, possuindo
apenas ohjectos avulsos, quiserem privar-se d’elles em
proveito de uma nascente instituicio scientifica, — ¢
<ollicitar-Thes quaesquer donativos em beneficio do Mu-
seu.
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Esses donmativos podem consistir, por exemplo, no
seguinte :

1) moedas antigas (gregas, romanas, byzantinas,
portuguesas) ;

2} medalhas, contos, condecoragdes, veronicas, si-
netes ;

_3) lapides com inscrigies (portuguesas, arabicas, la-
tinas, ibericas, hebraicas) ;

4) figuras de pedra (estatuas, cabegas), pedras esculp-
turadas, mosaicos ;

5) vasilhas antigas, ou grandes telhoes, achados em
ruinas, em excavagoes agrarias, etc, ; candeias de barro
ou de bronze ; pesos de barro ou de bronze ;

6) figurinhas de metal antigas que representem ani-
maes, divindades ou seres humanos: fivelas e varios
ornatos de brongze, de vidro, de osso, de marfim ;

71 machados de pedra, que o vulgo costuma chamar
RAIOS, CORISCOS, CENTELHAS, FAISCAS, PERIGOS ;

5) cunhas ou machados de cobre ou de bronze |

g) langas, espadas, facas, punhaes, de bronze on de
ferro;

10) gravuras portuguesas executadas em papel, e
pinturas feitas em pergaminhe, em Lela, em madeiva,
em cobre ;

11) lougas portuguesas antigas, e azulejos |

12) vestuarios hoje desusados ;

13) instrumentos musicos d'outr’ora ;

14) manuscritos ; pergaminhos com escritura antiga ;
ex-libris portugueses ;

15) armas ¢ armaduras antigas, de epoca portuguesa
{espadas, punhaes, capacetes) ;

16) certos objectos ethnographicos modernos, mas
raros on curiosos (polverinhos ornamentados, amule-
tos, ete.), — tanto do continente como das colonias ;

157) ussadas humanas encontradas em estacdes archeo-

lowicas.

Caso V. Ex." possa concorrer com algnm objecto
d'esta especie, ou analogo, para o augmento e lustre do
Museu, rogo a V. Ex.* muito encarecidamente que con-
corra ; e ao mesmo tempo pego desculpa da liberdade
que tomei, a0 que fui levado por confiar na illustragio
de V. Ex.*, que comprehende perfeitamente qual € o
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alcance e a significagio de um museu como o Ethnolo-
gico’.

Sou com toda a consideragio, de V. Ex.* muito
att® ¢ v, Dr. [. Leite de Vasconcellos, Director do
Museu Ethnologico Portugués, Belem (Lisboa).

P S§. — Escusado seria dizer que junto dos ohjectos
ficardo no Museu os nomes das pessoas que oS offere-
cerem.

Se V. Ex.* quiser que a offerta seja consagrada d me-
moria de wunia pessoa que ja morreu (um parente, um
amigo), isso se declarard tambem ao pe dos objectos.

As despesas com os transportes ficam a cargo do
Musen. '

A

+ A lista gue apresento & mecessaripmente incompleta;

todavia entende-se gue o Museu receherd com fervor todos
ps objectos, gue lhe mandarem, de valor archeologico, ethno-
graphico ou anthropologico,—mesmo de procedencia estran-
geira,
" "Nio ¢ indispensavel gue os ohjectos offerecidos sejam in-
teitos on estejam em bom estado ) servem mesmo, a %altn de
mellior, objectos quebrados € velhos (0 caso ¢ terem mereci-
mento).

Pedese a fineza de remeter com cada objecto um papel
em que se indique o local ¢ data em gue este apparecen, ou
a Tegiao o gue pertence.




CAPITULO 1I

Sindicancia do Museu Etnologico Portugués

Resposta do Director do mesmo Musen

Acs

@uesitce apresentados pelo Sr. Sindicante

SUMARIO

Freliminar, — Determinacio das cansas que motivaram as
dcusagoes. — Simula das acusagies. — Resposta d4s acusa-
¢oes, uma -a uma, — Remate,

Perante esta sindicancia imagino-me nas condigies de
um individuo particular a quem uma pessoa estranha
fosse pedir contas do que se passa em casa d'ele, do que
lhe pertence como proprio, do que ele obteve com o sen
espirito ¢ o seu suor : tanto eu, 4 firca de pensar na
criagio do Museu, de o ter organizado, desde o princi-
pio, i custa de imensas canseiras, de ter ali posto ob-
jectos que me pertencem, de ter constantemente, por
toda a parte e por todos os modos, envidado esforcos para
o enriguecer, e o tornar digno e util, me costumei a
CONSIDERA-LO MEU! E o mesmo proclamam todas as
pessoas sinceras que me conhecem. Em tais circunstan-
tancias, como que pergunto a mim mesmo : que £ que
querem do Museu? Por ventura ha alguem no mundo
que possa ter mais cuidade com ele, que mais se afli-
gisse se nele existissem faltas e irregularidades, do que
o sen organizador e mantenedor ¥ Ministros, deputados,
sindicante, pablico, que vem ci fazer?
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Mas que digo en? Que ilusio € a minha ? Eu sou fun-
cionario piblico, son director do Museu Etnologico : e
embora, pela razio das cousas, devesse ser a mim que
competisse o direito de oficialmente acusar quem sobre
o Musen langa suspeitas (digo oficialnente, porque par-
ticularmente ninguem me tolhe esse direito, tenho de
vir dar contas estreitas e rigorosas d'aquilo que € mais
do meu interesse do que do de ninguem ; tenho de vir,
como um reu, ao tribunal que se constituin dentro do
proprio edificio que com tanta dificuldade obtive para
o Museu, responder a acusagies, a um tempo véxato-
rias e fantasticas, que com o mais leve sopro se somen,
¢ que nunca seriam formuladas, se gquem no Parla-
mento deu causa imediata a elas procedesse como devia,
isto &, se acedendo a um convite que lhe fiz em 1911,
tivesse vindo ao Museu ver e observar o que nele se
passa

Oue exempios a futuros escritores
Fara céspertar engenhos cnriosos
Para pf}n:'ﬂ'l s ponsis e TENIOTi
One merecerem ter eterna glona!

*

Como, pela minha pritica das investigagies histori-
cas, estou habituado a apreciar encadeados entre 51 08
fenomenos sociais, niao desejo responder ds acusagoes
sem primeiro determinar a origem de toda a presente
tramoia, de modo que se perceba bem qual & a signifi-
cacao das mesmas.

Tesumirei o mais possivel, para evitar enfados.

Ha um sujeito, de nome ANTONIO MESQUITA
DE FIGUEIREDO, fotografo-amador, e bacharel em
Direito, alcunhade de Nilde pelos Coimbroes®, o qual
ha bastantes anos, auando ainda era muito novo e estu-
dava preparatorios em Lisboa, se relacionou comigo,
porque mostrava certa inclinagio para a Arqueologia,
Por indole minha, animei-o sempre, ¢ ele o confessa num
meigengro folheto que publicon em 184 intitulado
Breves apontamentos para a historia da pesca em ov-

' [Vid. supra, pag. 127]

* Esta alennha provém de ele ter, guando professor pro-
visorio de inglés no Licen de Coimbra, ensinado os seus alu-
n?.c._:;td pronunciarem xildc¢ a moderna palavra inglesa
child.
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sdores assiduos da casa do Feteira'. 84 a vista The con-
starei @ historia que ¢ muito comprida ¢ o assuniplo
wmito particular — até wma inscripgao grega desco-
shrivam #? Gloria aos sabios archeologos! Gloria ao
»F .2, ao Belchior, a joda a gente!!. .. .

Eu recebi esta carta fora de Portugal, por onde
andava em viagem de estudo. Ignorava pois o que era
isto, e nao pouco surpreendido fiquei com a noticia ;
mas depois vim a saber que todo este chorrilho de in-
sultos tinha por base um dos mais notaveis descobri-
mentos arqueologicos feitos por Santos Rocha, ¢ que ele
consignou num importante estudo da Portugala, 11,
310 sgs.: Santa Olaia, castro da 2. 1dade do ferro,

4. Da mesma carta : .

«() Rocha agora intertem-se (sic!) a concertar pofes,
»COMO Vil 1o estrangeiro — nio tem feito nada de noti-
svels

Em carta de 30 de Julho de 18gg dissera-me exacta-
mente o contrario

«0 vaso enorme que o Santos Rocha anda recons-
struindo ¢ muito interessante.s

O ilustre arqueologo Rocha, aproventando simples ca-
c0s que encontron em excavacoes, e unindo-os entre si,
conseguiu restaurar magnificos espécimes ceramicos em

que cle vé efectivamente influencia punica, e que todas '

as pessoas bem intencionadas admiram no Musen da
Figueira. E contra estas maravilhas da habilidade e do
saber que se insurge a prosa xildiana de 10 de Setem-
bro!

5. A respeito d'0) Archeologe diz-me na mesma carta
de 10 de Setembro

«... afirmou-me o Dr. Rocha peremptoriamente gue
selle ia acabar, assim como o Musen Ethnologico. Elle
sque o diz € porque o sabe.s

Eu a esse tempo estava, como disse, fira de Portugal.
Era pois uma noticia que muito bem me devia dispor !
A ela porém faltava todo o fundamento. ) signatario da
carta s0 tinha por fim intrigar-me com Santos Rocha.

6. De uma carta de 14 de Setembro de 1899 :

sDesapparecen ha dias aqui da Figueira, sem me ter

T4 mao me lembra bem o aue éra a casa do Feteira, mas
créio oue eraouma taberna.

* (hnito o nome, por ser de uma pessoa viva,

* As admiragies sio d'ele, € o italico.
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srios, nio sabe ou nio trata de mais nada, e de prehis-
storia 50 lhe meche (sic!) por incidente!s”.

Isto refere-se a um geologo distintissimo, a quem a
Prehistoria deve tambem importantes trabalhos. Que tal
esti a vespa ! .

#

Apesar de tais documentos, que eu possuia, do carac-
ter e esperangas do meu amigo, fui-o suportando, por
atribuir aqueles desmandos & idade juvenil, e porque
cu gostava muito dos pais. Todavia, como nma vez en,
ai por 1900, lhe indicasse muitos erros em certo artigo
que me queria dar para O Jlrcheologo, as nossas rela-
coes esfriaram, visto que ele ndo admitia a antoridade
de ninguem, e conservaram-se frias creio que até 1goy,
em que me tornou a aparecer, para me pedir que o admi-
tisse como ouvinte na minha aula de Numismatica da
Biblioteca Nacional, o que eu lhe concedi. A esta conces-
530 generosa seguiu-se a exibicio de movas intrigas e
maledicencias, aue me indispuseram cdda vez mais com
ele : o que nido vale a pena relatar, porque tenho ainda
de transcrever trechos preciosos de mais duas cartas,
as auais tambem mostrer ao Ex.™ Sindicante :

a) ¢ wma carte de 13-X1-1908 (de Coimbra) :

wlaro Mestre ¢ Presado Amigo :

. Quando estudei Antropologia com o Bernardino
s Machado, elle obrigou-nos a todos os alumnos a com-
sprarmos cada um o seu compasso de espessurva do Bro-
sea, fabricado por Mathien. Eu possuo ainda este ins-
strumento, gque ¢ excellente, e estd completamente novo ;
seomo nio faco estudos da especialidade, ha muito gue
sresolvi vendé-lo—custou-me com direitos ¢ transporte
saproximadamente S§ooo réis — vendo-o por 65ooo.
sAcase o Men Amigo o quererd comprar para ¢ Musen
» Etnologico, onde elle tem optimo logar na secgiio d’an-
stropologia?  Esti  perfeitamente conservado, mumnca
sservin mesmo®, ¢ ¢ d'um fabricante d'universal reno-
sme. Responda o Meu Caro Mestre .. en lhe enviarei
B0 COMPAasso, caso o queira comprar pelo preco, que é
sharato, fique certo. Receba o Meu Presado Amigo

LA italico & dele.

* Este descanso, dado ao compasso, € mais uma prova
ara juntar ds que acima dei da superfirialidade do nosso
wmem. Compasso e livros, tude repousal 56 a lingoea nio !
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gue ¢ que se tratava: e muito surpreendido fiquei ao
ver que o sobreserevia um individuo gue noutros tempos,
ires anos antes, me chamava samigos ¢ emestres. Nio
i mais nenhum : declaro-o por minha honra. Nio Ii, e
por isso nao respondi, Desprezei o autor d'eles :

Julguei sempie o silencio por melhor,
Por sir da pegonhia gue derrama
A lingoa ma do mao murmurador’.

Todavia sei por alguns amigos que os artigos eram vio-
lentos e difamadores. Num, por exemplo, consta-me'que
se dizia que eu embolsira 540%000 rs. para compra de
um mosaico romano de Oeiras, quando, como provo
com um oficio de 20 de Fevereiro de 1913, da Direccio
ieral das Obras Publicas, nunca me entregaram essa
quantia. Noutro dizia-s¢ que eu recebéra do Colegio de
Campolide para o Museu uns bafs com papéis de je-
suitas, quando, como deve provar-se da sindicancia, os
batfis nio continham papéis de jesuitas, nem vieram de
Colegio de Campolide, nem se destinavam ao Musen.
Noutro, ou noutros, eu era apelidado de ignorante : em
verdade, apesar de haver coligido, ou feito coligir com
o meu pessoal, os milhares de objectos que formam o
Musen Etnologico ¢ os haver classificado, de haver
publicado obras (livros e opusculos) em nimero de du-
zentas e duas, de possuir quatro cursos superiores
(sendo dois d'eles com as maiores distingdes escolares),
de haver sido conservador da Biblioteca Nacional du-
rante uns 24 anos & professor do Curse de Bibliotecario-
Arquivista durante uns 23, e ser actualmente professor
da Universidade de Lishoa, onde ensino quatro disci-
plinas, — niio pretendo de modo algum, isso seria lou-
cura ou basofia demasiada, que me chamem sahbio ; mas
tambem nio € o inventor da palavra vilde que estd no
caso de me fazer observacoes scientificas, ele que, com
quanto tenha um curso superior (ao qual contraponho
ns meuns quatro), jamais passou de rabiscar uns miseros
¢ chochos artignelhos em jornais, e cartas palavreiras a
este e dquele, contra um e contra outro!

() que diziam os redactores da Alvorada e do Paiz
nada me afligia, porque nenhum dos dois jornaes tem
cotagido alguma. O redactor da Alvovada € um Mario

! hogo Berpandes; O Ly, 1820, pag. 1309.
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Monteiro, que ha tempos esteve preso no castelo de

8. Jorge, e de quem se pide dizer, parafraseando Ho-

racio : foemwmn habet in capites lomge fuge! . O redactor
i At . 3 'y . =

do Paiz & um Meira e Sousa, que nem biografia tem :

«« parto da Terra monstruosa ;
Do humus primitivo e tenehroso
Geéragio casual . .2,

3 s e 1 5 . iy 1 4

Pelo que toca ds calunias do Nilde, que importancia
havia en de tambem ligar-lhes, se, ao passo que, quanda
se tornou meu inimigo, esgrime contra mim,. me tinha

! Mais um pormenor.

l"*lm Igor nm gmpo de estudantes de Coimbra festejon
o 5. Jodo com fogueiras, dangas, e versos. (s verses foram
publicados em 9oz em cartoes por José de Elvsen. Um amigo
men, gue me den estas informacies, envion-me os cartoes,
e num d'eies, que se intitula Rancho Flor do Mocidade— Pa-
teo da Inguisicdo—tgoz, ha a seguinte poesia assinada por
Marip Monteiro:

Fui knge wo'campa. | D correr tudo

]EhEUHlﬂ fhores, Caneado cofim
Com gue brindar Colli fragrante,
D5 meEs amores. | Alva fasmim

1
LUima por uma, E nnbes quee oo calix
Busco o muis bella: Fheabate a cor,

Nenhunra encentro Vou a offertalo
sur dignn d'clin | Ao mel amaor.

Vimos todos, ripirigis,
Pela monbd orvalbhads;
Yamos tados, colher rouss
Ao jardim da nogsa omada,

poesia gue depois aparecen transcrita mo Diario de Noticias
de 25 de Julho de 1002 com o seguinte comentario : sEstas
siuadras, & excepeio da iltima, sio copiadas da Chronica
sLitterarvia [da Nova Academin Dramatica, Coimbra, L 11],
»a pag. 63, € feitas em 1841 pelo Sr. I Fireire) (de) Serpas.
Consta-me gque a altima guadra vem tambem em um antigo
Almanach de Lembrangas, mas niao encontrei o respectivo
volume,

Por wé6oe se poder admitir gue, mesmo com auxilio do es-
piritizmo, Freire de Serpa e o antor da altima guadra adivi-
nhassem o gue havia de vir a lume passados muitos anos,
conclue-ge ane Mario Monteiro subscreven como Suas, com
inerivel desfagamento, produgoes literarias gue nio e per-
tencem. E, ao gue ougo, ¢ este compositeiro de versos
alheios guem em cima do muladar da Alverada pespega sem
rebugo micnlas de ladrio em cidadios pures! Como ds veres
no mundo os nomes andam trocados!

2 Anthero de Unental, Sonetes, Porte 1800, p. 75



outr'ora, quando se ufanava de me chamar amigo, feito
elogios !

Em carta de 27 de Junho de 1599, escrita durante uma
viagem que eu fazia {6ra de Portugal para estudos etno-
logico-linguisticos, diz-me :

«Venha . . o men Amigo, com muita sciencia e muito
whoas disposicoes para continuar e desenvolver o gosto
wpelos estudos d'esta ordem .. »

Em carta de 16 de Julho do mesmo ano, falando em
seit nome e no dos pais

«... ficamos satisfeitos, como sempre, quando temos
snoticias dos nossos bons amigos, dos quaes o Meun
s Amigo & o principal.»

Em carta de 5 de Maio de 1900 diz-me tambem, a
proposito de referencias lisongeiras que me fizera o Dr.
Mever Liibke, professor da Universidade de Viena de
Austria :

«Nio me admiraram em nada as palavras do Mayer-
»Lubke (sic!)—o que me admiraria é que elle ndo
sdisse-se (sic!) nada. Quem tdo bem trabalha, e des-
sinteressadamente, ¢ bem que receba os louros jue lhe
vado devidos.»

Finalmente, em carta de 13 de Novembro de 1go8,
gscreve-me |

«Passeira minha colleccio photographica, e encontrei
smuita cousa que lhe pide servir para illustrar a futura
wobra sobre ethnographia portuguesa, e que estd as suas
sordens . . e muito orgulhoso me sinto em contribuir
wpara a parte artistica da sua obra, que como todas as
sijue sahem das suas maos, deve ser monumental.»

Diante destes testemunhos, e dos anteriormente trans-
critos (tudo mostrei no original ao Ex.™ Sindicante),
que conceito merecem, TEpito, oS desaforos que publi-
cou em jornaes, € o depoimento que por ventura teri
feito contra mim na sindicancia? Que caracter € este?

#*

() meu caluniador, que, segundo se provou, o € por
despeito, visto que eu lhe recusei a entrada no Museu
como empregado (o director &, por lei, quem fax a pro-
posta para o lugar que ele pedia), e lThe nio comprei o
que ele me gueria vender, agregou a si, além dos men-
cionados Meira e Sousa, e Mario Monteiro (pessoas

com quem nenhumas relagdes tive porém jamais, a quem
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I

Esta acusacio decompoe-se em duas : falta de inven-
tario, e falta de conta corrente. Ambas aleivosas.

Primeira parte,—O Museu foi criado em 20
de Dezembro de#1893. Logo no comégo, embora apos
muito trabalho, obtive as coleccoes de Estacio da Veiga,
que se compunham do Musen do Algarve, ¢ das que a
familia d'aquele falecido arqueologo possuia em Lishoa,
e em (Cabanas da Conceigao, ao pé de Tavira, aonde
fui'. As tres coleccoes constavam de centenares de ob-
jectos, que vinham, como era natural, em muitos cai-
votes. En nio tinha como auxiliar sendo um condutor
de Obras piiblicas, e o Museu Etnologico (entdo cha-
mado Etnografico) dispunha apenas de uma sala provi-
soria na Comissao Geologica, 4 qual, por efeito de mui-
tas negociacoes e fadigas, consegui se adicionasse uma
segunda, sem mobilia, e um claustro na Academia das
Sciencias, tambem sem mobilia, e igualmente provi-
sorio. Depois, pouco a pouce, arranjei a mobilia. Tudo
isto levou muito tempo. Como € que eun havia de fazer
inventario de objectos encaixotados, ou instalados pro-
visoriamente, ¢ de mais a mais desajudado de pessoal
bastante ? — Passados anos, o Museu Etnologico mudou
para Belem, para o local que fora ocupado pelo Museu
Agricola, Teve de se desarrumar aquilo que ji estava
melhor ou pior arrumado, e teve de outra vez se encai-
votar tudo. Acresce que eu andava em constante activi-
dade a obter objectos, uns com excavagoes, outros por
compras e dadivas. Quem € que em tais condigoes, —
sem casa definitiva, sem mobilia, porque a que existia
no Musen Agricola levaram-na quasi toda para a So-
ciedade de Geografia, € com o Museu a crescer todos os
dias —, poderia pensar em inventario? Por fim o Mu-
seu instalou-se onde hoje esti. A nova instalagdo obrigon
outra vez a desarrumar tudo. E para esta instalagiio nio
havia mobilia bastante, que foi preciso mandar fazer
sucessivamente. — S04 quem tiver os olhos por inteiro
fechados 4 evidencia, ou for muito perfido, £ que deixard
de pesar as consideragdes que ficam indicadas. — Apesar
de tudo, HA INVENTARIO, que o Ex.™ Sindicante viu e

¥V Wid O drch. Port., ¥I1, X857
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Sr. Sindicante inquirir acerca da minha honradez os
seguintes Senhores :

Severiano Monteiro, antigo chefe da Repar-
ticdo de Minas, e antigo director geral de Ohras piibli-
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cas, de cujas reparticoes o Museu esteve dependente,
e com quem lidel, e tratei de contas, durante 18 anos;

Cesar Augusto de Mello e Castro,
chefe da g.* repartigio de Contabilidade, a quem du-
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rante muitos anos dei as minhas contas como director
do Musen

Alvaro (aia, funcionario superior do antigo
Ministerio das . P., por cujas mios passaram tambem
muitas vezes as minhas contas ;

Olimpiode Qliveira, chefe da contabihidade
do Ministerio do Interior, a quem actualmente dou as
contas ;

Dr. Felix Pereira, antigo oficial e conservador
do Museu, que, como ji disse, esteve comigo no Museu
g anos, € que era o encarregado das contas;

Dr. Vergilio Correia, actual conservador, e
tambem encarregado das contas, — porque eu desejo
gque d'estas s¢ ocupe mais de uma pessoa, para haver
menos motivo de suspeitas.

Todos estes Senhores muito bem sabem que eu, longe
de lesar o Museu Etnologico, muitas e muitas vezes,
por no cofre nio haver nada, tive de ABONAR DINHEIRO
DO MEU BOLSO para acudir a urgentes necessidades do
Museu, isto &, para comprar objectos valiosos que de
repente me traziam 4 venda, ¢ que, se nio fossem logo
comprados, se perdiam. Cheguei a adiantar CENTOS DE
miL REIS ! E & perante estes factos que uns miseraveis
nio se pejam de vir insinuar que en defraudei o Museu
na ridicula quantia de 6%$320 reis!

Vi

Esta acnsacio € verdadeiramente estulta, Bem se vé
d'ela, e das congeneres, que quem as faz nio tem moti-
vos graves que possa invocar, e lanca pois mio de ni-
nharias.

No Museu houve em tempo um avise para que nio se
tirassem cOpias ou desenhos de inscrigoes ou monumen-
tos sem prévia autorizagio do director. Este aviso estd
de acérdo com os que se véem noutros museus, por
exemplo, no das Janelas Verdes € no Arqueologico de
Madrid, Assim, aconteceu-me umsa ver TUm musen an
pé de Roma, querer copiar uma sepultura, e nfo poder,
porgue o respectivo guarda me proibiu. Compreendem-
se proibigoes d'estas, porque ¢ natural que o pessoal de
nm museu que adquire objectos ineditos os queira pu-
blicar antes de outrem, principalmente quando eles se
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José Queiroz, na Ceranica Porluguesa, Lishoa
14907, pag. 1o, tece grandes elogios 4 coleccdo ceramica
do Museu ; a pag. 11 agradece informagdes que neste
The foram ministradas ; torna a citar objectos do Musen
o pag. 1z e 300;

David Lopes, no drcheologo, 11, 206, transcreve
uma inscigio arabica por ele copiada no Museu.

Mirques da Costa, no mesmo jornal, viu,
140, enumera varios objectos prehistoricos que estudou
no Musen. y

Emil Hiibner, no Inscriptionum Hispaniae
Christianarum Supplementum, Berlim 1goo, cita va-
rios decalques de inscrigies que do Museu lhe foram
enviados ; vid. n."™ 301, 303, 304, 314, 320. O mesmo
antor, nos Additamenta nova ad Inscriptiones Hispa-
niae Latinas, n."™ 4 e 5, cita outra vez decalques que de
¢ lhe foram.

A.Bezzenberger, num artigo de um jornal ale-
mio, que nio tenho aqui presente, mas que li, cita ob-
jectos da idade do bronze existentes no Musen'.

Max Verworn, em Abril de 1906, examinou o
Museu, e pediu-me que o acompanhasse a (ta, o que en
fiz, como ele declara na Zeitschrift fitr Ethnologie, 1006,
p. 635.

Vergilio Correia;, A dgreja de Lowrosa, Lis-
boa g1z, p. 17-18, cita e descreve quatro aras votivas
do Museu. A esse tempo (Janeiro) nio era ainda conser-
vador, como hoje é.

(utras pessoas: Pierre Paris, professor da
Universidade de Bordeus; Shulten, professor da
Universidade de Erlangen; Miss J. Moore, dos
Estados-Unidos ; Alfredo Ansur, advogado;
Telles de Meneses, agronomo; H. Schmidt,
conservador do Museu de Berlim.

Era impossivel, ¢ inutil, citar o nome de todas as pes-
soas a quem o Museu liberalmente se franqueia ; basta o
que fica dito, A acusacio esti reduzida a pi.

VII

Aqui temos outra prova da tacanhice do espirito dos
meus difamadores.

PO jornal & Zeitschrift fiir Ethwologie, 1907, pp. 567

amaa.].
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vicgio de que quasi ninguem comprava o folheto, apesar
de ele custar 20 rs. Poucas pessods compraram. A im-
portancia apurada foi enviada 4 Receita Eventual, como
consta de UM RECIBO por ela passade em 29-11-1913,
que estd no Musen, e o Ex.™ Sindicante viu.

Restam ainda_exemplares, que o Ex."" Sindicante
vin igualmente.

Nio me cansarei de mais uma vez insistir na aleivosia
que a este proposito levantaram contra mim os guardas
Pinte e Paixio (hoje fira do Museu), pois s6 eles, que
eram os encarregados da venda, pediam falar e mentir
no caso. Note-se gue estes empregados os coloquei eu no
Museu. Tio honradamente mostraram a sua gratidio!

1X

Eston 34 muito fatigado de refutar vilanias, e de per-
der tempo, que eu podia empregar utilmente nos meus
estudos, tempo que en nido perderia, se, em vez de vi-
ver em Portugal, vivesse na Franca, na Alemanha, na
Itahia, ou noutro pais de grande civilizacio, porque ahi
di-se apréco a quem trabalha com consciencia e dedica-
¢io, e ninguem me forcaria a pedir uma sindicancia
INUTIL, — Poi iss0 serei tambem conciso na resposta a
acusacio g." e nltima.

Esta acusacio decompde-se em tres secundarias : que
me ausento do Musen semanas e quinzenas; que nio
dou satisfacdes a ninguem ; que encerro o ponto pelo te-
lefone.

Primeira parte:

Nio s6 confirmo que tenho estado por vezes semanas
e quinzenas inteiras fora do Musen, mas acrescento que
tenho estado meses, — e tudo isto NO PLENO DIREITO OUE
ME ASSISTE COMO DIRECTOR Do Musgy,

Se quando o Musen foi eriado, em 20 de Dezembro de
1803, eu fosse para a Comissio (Geologica, onde, coma
se estatue no artigo 1.° do respectiva Decreto, ele se
instalou, e me sentasse numa cadeira, como parece que
o5 meus acusadores estupidamente pretendiam, —o
MusEu xio EXISTIRIA!

Pois entio como € que en havia de arranjar objectos,
arranjar mobilia, arranjar novas salas, e as sucessivas
instalagdes que o Museu tem tido (como ja disse), arran-
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A verdade ¢ esta: vou ao Musen, quando € preciso ;
nio vou ao Musen, quando tenho que fazer fdra, pois,
alem de me ser necessario sair, como fica dite, para o
proprio servico do Musen, sou actualmente professor da
Universidade, e fui conservador da Biblioteca Nacional,
0 que me foma on tomou tempo que nio Posso Consd-
grar ao Museu : — pelo que, EM LUGAR DE TER ORDENA-
vo, coma director do Museu, TENHO UMA SIMPLES GRA-
TIFICACAD, € esta auctorizada s6 de 29 de Julho de 1895
em diante, porque dos fins de 1593 até entdo, isto &,
quasi cinco anos, SERVI DE GRAGA | além d'isso, para me
ocupar do Museu, deixei interesses particulares que me
rendiam mais do que o que nele ganho; ¢ em viagens
de instruccao que fiz 14 fora gastei do men bolso muitos
centos de mil reis. — Mas o Musen NUNCA PERDE COM
A MINHA AUSENCIA; € S¢ Tiem sempre, como ponderer,
14 posso estar durante as chamadas «horas regulamen-
taress, vou muitas vezes fora d'essas horas, e ndo raro
trabalho de noite para ele,

Em fim, s6 com grande for¢a de mi vontade, se me
pide acusar de faltar ao Museu, a mim, que ha 20 anos
quasi nio penso noutra cousa que nio seia esse instituto,
que, se tio doces horas de prazer intelectual me tem da-
do, tantas amarguras me tem tambem feito sofrer, en-
tre as quaes avulta a causada pela presente sindicancia,
por ser 0 MAIOR VEXAME que eu jimais podia esperar
na minha wvida!

Se para mostrar o meun z&lo oficial nio bastasse o pro-
prio Museu e as minhas publicagies etnologicas, eu in-
vocaria o testemunho de CENTENAS de pessoas, de Portu-
gal e de fira, o que ndo fago para evitar delongas, —
contentando-me com invocar o de 55, Ex.* os Srs. :

— Presidente da Republica,

— Presidente do Govérno,

— Presidente do Senado,

— Director Geral da Instrugio Piiblica Secund., Sup.
¢ Especial,

— Presidente do Conselho de Arte e Arqueniogia,

— Dr. Bernardino Machado,
pelo caracter especialissimo do mesmo testemunho nas
circunstancias actuaes.

Segunda parte:

MNunca sal de Portugal sem autorizacio superior, €
nunca sai de Lishoa com demora, sem o participar an
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ADVERTENCIA FINAL

Tanto S, Ex.* o Sr. Ministro, como o Sr. Sindicante,
Prof. Agostinho Fortes, atenderam ja, e do modo mais
lisongeiro que para mim podia ser, as minhas reclama-
¢ies. Falta apenas que o Br. Deputado tambem atenda’.

O Sr. Prof. Agostinho Fortes publicou o seu relato-
rio no Diarie do Govérne, n.® 147, de 26 de Junho de
1013%, relatorio que consta de tres partes : na 1.%, que
serve de introducio, o Sr. Sindicante define com exac-
tiddo pungente a psicologia do inicial promotor de toda
a campanha que se moven contra mim ; na 2.° enumera
e destroe, uma a uma, as acusagoes que me foram fei-
tas ; na 3." propoe a 5. Ex." o Sr. Ministro virios alvi-
tres.

Este relatorio motivou a seguinte Portaria :

«Tendo sido piblica a suspeicio levantada ao Direc-
stor do Museu Etnologico Portugués, originando a sin-
sdicancia a que se procedeu: manda o Govérno da
»Republica Portuguesa que se publique essa sindican-
weia, reintegrando-se o referido Director nas suas fun-
scoes, abonando-se-lhe os vencimentos durante o tempo
sem que esteve suspenso, e louvan do-o pelos
svaliosos e porfiados trabalhos pres-
stados 4 Sciéncia e & Pitria.—Pacosdo
»Covérno da Repiblica, em 19 de Junho de 1913. —
»0) Ministro do Interior, Rodrigo Jusé Rodrigues.s

#

Depois de assim terminada, com tanta honra para
miim, a sindicancia, poderia parecer despecessario vir

i [Ainda nao me consta que, por brio seu, se peniten-
ciasse!],

: [Reproduzido n0 Arch, Port., xviir, 178 sgs.].

# Fu proprinmente nio estive suspenso; 50 estive afas-
tado da direccao do Museu, como pedi em meu oficio de 13 de

Margo de 1913,
12 5




en { imprensa com o presente opusculo ; todavia, como
o Mario do Govdrne nio & muito hido, e ¢omo, nos
vai-vens que as cousas do mundo sofrem, pide aconte-
cer que se solte e transvie do processo da sindicancia
aiguma envenenada folha que um guidam de futuro en-
contre, sem saber ao certo a significacio do gue nela se
diz, acho prudent® aclarar tudo de ante-m3o. Ao mesmo
tempo ficam quebrados, de uma vez para sempre, os
raivosos dentes de Xilde & companhia.

|



EARIE. IV

ESTADO ACTUAL DO MUSEU ETNOLOGIGO

(1914)
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O escrito que constitue a Parte IV foi feito expres-
samente para aqui, e estd pois inédito. Consta dos

seguintes capitulos:

1. ANTIGUIDADES NACIONATS.
1. ETHOGRAFIA FORTUGUESA,
L. SECCAD ANTROPOLOGICA.
IV. Sgccho COMPARATIVA.

V. OBIECTOS INDETERMINADOS.
VI. BieuoteEca no Museu.

Remate.




ANTIGUIDADES NACIONAIS

As antiguidades nacionais estio dispostas por ordem
cronologico-geografica em dois pavimentos do Museu,
no I (ou rés-do-chao) e no 11 {ou 1.” andar). Por necessi-
dade de acomodagio, e por outras circunstancias, forma-
ram-se, a par da serie principal, varios grupos de objec-
tos que a completam, a saber : joias de ouro ¢ prata;
figurinhas de bronze ; monumentos lapidares ; moedas,
medalhas e tésseras. As pedras estio colocadas em
parte nos pavimentos I e II, em parte em dois bar-
racoes anexos ao edificio do Museu, chamados «lapida-
rio Is e «lapidario II» ; os restantes objectos estio no
pavimento II. Tratarei de tudo separadamente, embora
de modo breve, visto que d'esta secgiio ha muitas noti-
cias, e ds vezes com bastante desenvolvimento, e com
ilustracoes, nQ Areheologe Portugués e nas Religides
da Lusitania.—Tambem por comodidade da arrumacio,
varios marmores e telhdes romanos, mods, quadros de
mosaicos e anforas ocupam no pavimento [ e I[ lugares
fora da classificacio metodica (anomalias inevitaveis,
e que em todos os museus acontecem) ; a esses objectos
me referirei na devida altura da minha descricio.

I. Conspecto cromologico-geografico da nossa Aiqueologia

Outr'ora certos cronistas, faceis de contentar, com-
praziam-se de atribuir grande e nebulosa antiguidade
a Portugal, fazendo entroncar a historia d'ele na dos
patriarcas biblicos'. A sciencia moderna destruiu as

t () cap. 1t do liveo I da Moenarchia Lusytana, de Fr. Ber-
nardo de Brito, Alcobaga 1507, trata sde . . como Tubal,
neto de Noé, veo povoar nosso Reyno da Lusytania, e fundon
nelle a povoagio de Setubals. Nio s6 o fabulador alcobacense
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dos Lusitano-Romanos e absorvéra a dos Barbaros, —
civilizagio cristi; e a dos Arabes. Nem aquela assi-
milou esta, nem esta aquela, houve sé contactos. Ainda
hoje a antiga civilizagao arabica se reflecte entre nos
na lingoa (lexico comum e toponimia), nos costumes, e
certamente tambem na raga. Dizer no presente caso
acivilizagio cristis» é o mesmo que dizer scivilizagio
portuguesas. A Historia oficial de Portugal comeg¢a no
sec. X1, embora a nacionalidade tenha elementos muito
mais antigos. A mencio das antiguidades portuguesas,
isto €, respectivas 4 nacionalidade e civilizagdo propna-
mente portuguesas, fica para o cap. 11, pelos motivos
que Ii indicarei ; e cf. o que tambem hei-de dizer nos
§§ 1, 4, & 5, p. 194 sgs. (joias; objectos de bronze;
colecedo lapidar ; moedas, medalhas e tésseras).

11, Joias de onro & de prata

Como digo na Defensdo (vid. supra, p. 151), havia em
113 no Museu cento e vinte ¢ um objectos de ouro, e
quarenta e nove moedas do mesmo metal. Actualmente
ha mais. No Inventario estio marcados objectos de
ouro com os n.* 1* a 82%, 84% a 0g¥, e 114% a 145%, ¢
cinquenta e guatro moedas do mesmo metal. A isto
acrescem quatorze objectos de prata, um de cobre reves-
- tido de prata, e numerosas moedas. A totalidade dos
objectos de ouro e prata, excepto as moedas (dos dois
metais), ¢ pois de cento e guarenta e cinco.

(s ohjectos de ouro consistem em diademas, helices,
xorcas, aneis, brincos, fibulas, ete. ; uns sio pre-roma-
nos, outros sio romanos, outros sao visigoticos, outros
de virias procedencias. Os objectos de prata consistem
em fibulas, xorcas, uma vasilha, e um fundo-de-pétera
com excepedo talvez do de bronze revestido de prata,
de que acima falei, sio todos da epoca romana. Das moe-
das falarei adiante, p. 197.

Nem tudo esti exposto; a malor parte dos objectos
e moedas estio arrecadados.

11, Figu:inhas de bronze ¢ outros objectos da mesma substdneia

Ocupam o armario n." 72, do pavimento IL
Alpumas das figurinhas sio pre-romanas, outras sio
romanas, etc. : insignia (homem barbado que tem a ca-



















(D fromte da p. vog)
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tiformes de analoga serventia : cfr, Elencho das ligoes
de Numismatica, 1, 1'. Correspondente ao termo fran-
cés Jetonistique (cfr. Elencho, X1, 4), ou estudo dos
jetons, que sdo tambem «tésserass, poderemos pois
dizer em portugués Tesserologia. Temos assim @ Nu-
mismatica (moedas), Medalhistica (medalhas), e Tesse-
rologia (tésseras). — As tésseras lusitano-romanas e se-
nhas portuguesas do Museu Etnologico ji acima me
referi : wcontos de contars, de latdo, tem tambem bas-
tantes (ainda porém nio catalogados), como tem mais
alghmas curiosidades d’esta especie, «fichas» da Ilha
da Madeira, etc. i

t 0 men amigo D.F Artur Lamas tambewm concorda com
esta denominacao.




11 .

ETNOGRAFIA PORTUGUESA'

rUnm parte, ¢ a principal, d'esta secclio respeita ao
viver popular moderno. QOutra parte consta de antigui-
dades e cousas virias, atinentes a civilizacio geral do
pais : jornais, livros, relogios de metal, retratos, objec-
tos da religido oficial e da Historia de Portugal, correio,
etc. Torna-se dificil, para nio dizer impossivel, esta-
belecer sempre distingoes nitidas entre Etnografia e Ar-
queoclogia, e entre Etnografia e Historia da Civilizagao®.
A este inconveniente taxinomico acresce que muitos
ohjectos susceptiveis de se coleccionarem sob o aspecto
etnografico podem, e isso acontece por vezes, coleccio-
nar-se tambem em museus especials de Arte, Industria,
Numismatica, ete, : o Museu Etnologico tem de ocupar-
se um pouco de tudo, embora procure de preferencia
obter o que for tradicional ¢ caracteristico. Dentro do
proprio Musen ha por isso cousas que entram em mais
de uma classe, por exemplo uma colhér de pau inscul-
turada, que entra na do paramento da mesa, na da
Industria, na do Pastoreio, na das Delas-Artes . reme-
deia-se o mal, estabelecendo remissoes ou referencias.

Os objectos que vou enumerar pertencem, uns i vida
privada, outros 4 piblica ou social, uns 4 vida material,
outros 4 psiquica. A separacio é inexequivel, porque

t Na Etnografin de wm pais podemos, entre ontros factos,
distinguir : 1) tradigoes omis; 2) actos {dangas, gestos, etc.,
ete.) ; 3) objectos materiais. Tm muscu etnografico ¢ prin-
cipalmente destinado &4 3.* secqao (Tecnografia ou Ergolo-
gia), mas péde conter tambem representagoes graficas da 2.8
e obras acerca da 1.%— A 1.2 séccio e a 2.* constituem o gue
se chama Folklore. — CF. o que escrevi na Revisia Lusilana,
XV, 331 SES. - . _ i

* A etnografiz portugnesa, ou ¢ continuacao da Insitanica
(pagd, crista ¢ judaiea), on ¢ reflexo das correntes de civi-
lizagio estranha que principalmente do sec. VIIT (invasio dos
Arabes) em diante actuaram na nossa sociedadeé, on € criagan
mais on menos espontanea.
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ha capitulos, como o da Religido, que pertencem i vida
pliblica e & privada (por exemplo os prese}pes} ; a cha-
miné compete & vida material, e contudo pide ser artis-
tica (vida psiquica). . . o

A secgio etnograﬁcu do Museun I:.tuo]ugw:: estd insta-
lada quasi toda no pavimento III'. Na exposi¢do que
adiante se segue nao adopto a l)rdE[!] da 1Elstala¢in.
porque esta é por ora meramente provisoria, a falta de
sala apropriada ; adopto uma ordem que, embora tam-
bem sujeita a ulterior modificagdo, me parece mais me-
todica e natural, a saber : '

1. Alimentagio,

II. Casa e seu arranjo, :

111. Epocas e circunstancias da vida do individuo e da
familia : trilogia da vida; vestuario e cousas correla-
tivas ; vicios de fumar e cheirar ; meios de transporte.

IV. Aspectos varios da evolugio da humanidade :
caga, pesca, pastoreio, agricultura.

V. Religido e Magia.

V1. Vida intelectual propriamente dita : escrita ; es-
cola primaria ; literatura de cordel ; vida academica de
Coimbra ; historia do livro ; jornalismo ; sciencia ; arte.

VII. Industria,

VI1II. Vida social em geral : folgangas ; actividade co-
mercial ; metrologia ; historia do correio; papel sela-
do : heraldica ; milicia ; historia de Portugal.

IX. Vina.

X. Etnografia insular,

' Eis como estio dispostos os objectos: A4) Do lado do
Norte : colecgiio de bengalas, varapaus, etc.; mostrador IT1
{aprestos de tear) ; m. xxxvir (trajos) ; azulejos estendidos
no chio ; quadros pequencs de azulejos ; m. virn (bringquedos
¢ jogos) ; bancada com instromentos musicos; m, XXXII
(musica infantil, etc.); m. x (heraldica) ; ex-votos pendu-
rados ; literatura de cordel ; bancada com loiga moderna ;
1. mostrador novo (figurinhas de barro) ; 2.* mostrador novo
loiga do Algarve) ; 1" ¢ 4.° mostradores novos (loiga do
Alentejo) ; 5. e 6,° mostradores noves (loiga da Extrema-
dura) ; 7.° mostrador nove (faianga antiga) ; 8.° mostrador
novo (loiga de Entre-Douro-e-Minho).—B) Ao centro: mos-
trador I (em cima, arte dos pastores meridionais e beirdes ;
em baixo, loiga antiga); m. 11 (em cima, arte dos pastores
meridionais ; em baixo, axulejos ¢ loica antiga) ; m. 1v (de
um lado, etnografia dos vicios ; do outro, estampas religiosas
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se costumam dar em Lishoa nas igrejas ; graos de gar-
ruba, que moidos se misturam com farinha de centeio,
guando ha escassez de pdo {Beira-Alta) ; rﬁuhrms de
azinheira (Alentejo) ; avelds; nogdes do Baixo-Doure.
Certas substancias corrompem-se ; conguanto possam
ohter-se desenhos ¢ modelos d'elas, e outras se con-
servem sem difituldade em herbarios, etc., ndo tem
havido ocasiio de tratar d'isso amplamente.—Com a
classe da alimentacio correlacionam-se muitos objectos
que existem no Museu, chavdes, pinh:defm;, fﬂrmul:;
de bolos', carretilhas (de metal e de pau), loigas, pali-
teiros, palitos ; tudo isso porém vai indicado noutros
capitulos : «Casa & seu arranjos, wArtes, etc. Agui
posso tambem indicar : um painel antigo em que ﬁgurn
uma preta a assar castaphas, como fis vezes se ve em
Lishoa ainda agora ; e bem assim imitaghes ceramicas
de «pao caloios € de um prato cheio de nozes®.

Il. Casa ¢ sen arranjo

Diz um ditado antigo : Casas, em gue caibas ; vinho,
quanio bebas; terras, quantas wefas®. Num pais pe-
queno, como o nosso, onde ha muito pobre, e a popula-
cdo no Norte ¢ Centro estii acumulada, nio devem as
casas do povo ser muito grandes'; no Sul a populagio
¢ menos densa, mas ha territorios extensos, onde os
materiais de constricio dis vezes escasseim, e onde por

b Chavde ¢ termo do Alto-Alentejo ; pintadeira € do dis-
trito de Evora: designam wm mesma objecto, especie de
sinete gue seérve para marcar bolos. A par de pintadeira
ouvi dizer pelo concelho de Alandroal pintura des bolos e
férma dos bolos. Temos pois quatro termos para um s6 ob-
jecto. Tambem ha rmas de lata para fazer bolos. Alusbes
literarias antigas a ¢havdes: vid, Kev. Lusitana, X1, 78 (A,
T. Pires).

* Emv 1gir escreveu-me e Zurich o Sr. Paul Herzog,
pedindo-me informagoes, que The mandei em Janeiro de 1913,
a respeito de comidas e seus nomes em Portugal, Desejava
ele isto para nma tese de Filologin romanica, que nio sei
se chegou a publicar-— Ha virnas indicactes de comidas
(sens nomes, suas especies, nimero d'elas ao dia) : na Tuber-
ctilpse (Boletim da Assistencia), 1908-1909, artigos de Pedm
Nazareth ; € g0 excelente trabalho de Silva Picio, dAtravés
dos Campos, Elvas 1903, p. 124 s&s.

A Blutean, Vecebulario, 11, 175

' CE Engaios Ethnegraphices, ar, 1zt
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postas, ou deixam intervalos entre si' ; tabea de fender
o o, O Alentejano, ainda o nio- nLu. DOE SEMDre uin
pouco de arte, quanta pide, nas suas cousas : pelo que
respeita 4 casa, Ja vimos que a chaminé exterior € ar-
tistica ; dentro a arte revela-se no asseio das salas, no
enfeite dos miveis, na disposiciao d'estes”. Pelo contré-
rio, a habitaciosda plebe do Norte e Centro & quasi
sempre desarranjada, miseravel, imunda. Isto em
grande parte depende de condigies economicas e clima-
ticas., A seguinte cantiga popular,

Fica-te embora, o Doiro, Cn'en vou para o nonha terr
Com tuas casas catidns, Ver as minhas defumadas,

estabelece consciencioso contraste dos palacetes que al-
vejam em meio das quintas € vinhedos do Douro, ¢om
o; humildes casebres das serras da Beira-Baixa, onde
ouvi a cantiga.

A cozinha € ma aldeia, e principalmente no in-
verno, o local onde a familia se concentra : ai se faz a
comida, se come, s¢ reza, se contam histérias, se fia ; por
isso no Museu, além dos aprestos proprios da cozinha
alentejana, se coligiram outros de outras proveniencias :
morilho de I'ris-os-Montes (em Fozeoa chamado mo-
ril)* ; anteparo de fogio, de ferro, de 1598, com brasio
d'armas ; ferrelha on pi de cozinha ; descanso ou tri-
peca de barro para vasilha ; ffm-te panela on arrumador
(tambem se diz arrimador, e calgo), de barro (com orna-

LA palavia tropigo (ou trepégo) & oo masealino de fro-
pega, forma popular de tripepa (¢ provavel gque tambem haja
trepega) ; of. bance e banca, :

“ Ida habitagio alentejana trata com intimio conhecimento
Silva Picio, Através dos campos, p. 138 sgs., e di duas gra-
ViTas.

* Cavalete de ferro para amparar a lenha na cozinha ;
d'ela partem lateralmente duas colunas em cujas extremi-
dades ha um sustentaculo em que se coloca loiga, ete. Corres-
ponde ao trajogucire, de pan on de pedra (do Baixo-Touro,
Beira-Alta e outras regioes). A palavra morilho ¢ a mesma
que a hespanhoela morille; o nome provém de originaria-
mente estar figurada no ohjecta a cabeca de wm Mouro ou
Moura @ vid, Mussaha, Norditalienische Mundarten, Viena
de Austnia 1873, p. 43. n. 2. Do morilho transmontanc do
Museun Etnologico vem wmu gravura no opuscnlo que H.
Schuchardt dedicon au Mussafia. Graz 1005, p. 5 (gravura
feita segundoe um desenho de (5. Gameiro, enviado por mim).
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II. Epocas e circunstancias da vida do individuo ¢ da familia

1. Comecemos pela TRILOGIA DA VIDA : infancia, ca-
samento, morte. g

al Vida infantil. Do berge falei na «Casan,
Brinquedos que o Musen possue : rocas de lata, de va-
rios tipos, cujo uso parece ja ascender 4 epoca do ferro,
ou a epocas anteriores'; colecgdo de loigas pequeninas
de lata e de barro®; mealheiros de barro e de lata®;
horboleta (Baido) e vira-vento; zangdo (ibidem) ou zi-
niao (Coura) ; bufa-gato (Cinfaes) on bufa-gatos (Baido)
on zum (Setubal) ; meinhe de vento (Lisboa); funga-
gatos (Coura) ou réla (Beira), feito de uma noz ; fura-
nozes, brinquedo infantil (imitagio, como creio, de um
brinquedo de metal, de origem estrangeira) ; varios ob-
jectos de barro, de dimenstes minimas (como : par de
tamancas, canastra, etc.) ; brinquedos comparaveis aos
que com o titulo de «Sopravvivenze del rombo in Ttalias
foram estudados nos Lares, t. 1, p. 63, e t. 11, p. 91
arcabuz e arma, de cana (o primeiro conserva o nome
de uma arma antiga) ; varios exemplares de tenmosa
ou rompe-cabegas (especie de epaciencian), de arame,
de ferro e de pau’. Vid. outras seccies : «Instrumentos
musicoss, aJogoss, sArtes e «Industrias.

By Amor e casamento. Com o casamento, e
com o amor, seu preladio, relaciona-se o seguinte : Q.u:a-
rinhos de loiga preta da «feira dos pucarinhoss, de Vila-
Real (3. Pedrol, que os namorados oferecem entre si

t Cf. . Pages-Allary, «Hochets préhistorigquess in Bulle-
tin de 1o Soc. Préhist. de France, vin (1011, s4g-

2 Acitrea das de barro, cf. Lepierre, Ceramica Portugncsa,
2.2 ed,, p- 24 (2 nota).

* Th na antignidade as criangas usavam mealheiros @ vad,
Dvct. des antiguités, de Daremberg & Saglio, 5. v, screpun-
diax, p. 1562,

4 Grande parte dos nossos costumes nada tem especial
portugués sendo a feigio. No decurso do men livie vou jun-
tando notas comparativas para mostrar isso. Aqui junto
mais uma : analogo 4 teimosa de arame se usa um Teufeis-
Eretez na Hungria (vid. Anzeiger der cthnmogr. Abteil. der
ungarisch. national-Musewm, ano 2.%-3.°, p. 18-1g). Sobre
brinquedos suiges em geral, vid. Archives suisses des tradit.
pap., =xvin, tor, onde ha coisas tambem comparaveis 45

NOSSAS,
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(rapé e simonte] ; caixas de rapé, rectangulares, com
figuras de fantasia ; caixas redondas, com alusdes his-
toricas (D. Miguel, D. Pedro, D. Maria II) ; caixas
varias, de estanho, de lata, de chifre, de cortiga (as
de cortica e chifre, com desenhos, ohra de pastores);
caixinha do rapé, antiga, com efava da India» dentro,
para aromatizar o rapé; instrumento de madeira, de
moer o simonte, com uma colher no extremo, para o ti-
rar para a caixa (Moncorvo) ; tabagueiras on caixinhas
de forma de bota ; arrelds, palifes, SISpIros, Com um
tubo que se introduz no nariz'. — Ao pé dos objectos
esti posto um exemplar dos Serdes, de Outubro de
1go6, em que vem um artigo de Jodo Barreira sobre
scaixas «de rapés.

Antes de estar generalizado o sistema metrico, pesa-
va-se nas lojas, a0 que parece, o tabaco e o rapé com pe-
sos de metal monetiformes, de varios modulos, aue ti-
nham num das faces as letras «T, 8. P.», designativas
do Contracto do «T(abaco), S(abio) (e} P(olvora)e, e
na outra «RXX.» (05 maiores), ou «B. X.» (05 meno-
res|, o que creio significa «R(apé) vinte (reis)s e R(apé)
dez (reisin. No Museu ha alguns d’estes pesos, e ou-
tros semelhantes, Sio da primeira metade do sec. XIx®.

4. TraxsrorTE.—() gue toca ao transporte por terra
pertence, na parte artistica e historica, ao Museu Na-

lo. De cada um d'eles, bem como de silices que representam
as fases sucessivas do trabalho, ha exemplares no Museu,
vindos da Azinheira (Rio Maior). O operano tem o nome de
pederncirciro.—Cf. : Natividade, La taille du silex, Alcobaga
1803 ; e Portugalia, 11, 36.

" Nos povos ribeirinhos do Doure (Fenajoia, ete:) & valgar
o4 trabalbadores nio fumarem, mas cheirarem. Compram
cigarrilhas oue partem em [ragmentos, e poem numa telha
a seear ao lume ; depois de séea deitam-na em uma tigela de
barro © fhoem-na com uma sjoga do rios. Moeida, & deitada
num patife gue trazem no bilse ¢ por onde a cheiram. O3 pati-
fes san: 1) de corno (alguns ji antigos, outros ereio gue
:]-i:tdus di Galiza) ; 2) de cana, feitos pelos proprios trabalha-

ores.

2 A secgio dos vicios serd em breve aumentada com outros
objectos ; cachimbo artistico, de madeira, feito por um pas-
tor; fusileiva, holsinha de pano bordada, para isca e fusil ;
alicafe, 1. €, pinga de ferro, para apresentar uma brasinha de
lume a0 fumador gue quer acender o cigarro. Tudo isto do
Alentejo.
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cogo e na anca do gado muar, no Sul, —elemento de
arte popular a que ji me referi num artigo publicado
em 1888'; petas de ferro para o gado cavalar, quando
anda no pasto, nao fugir, ou o nio roubarem (E. 523).

Da classe dos transportes aquaticos existe no Mu-
seu : um Caderno de barcos do Tejo (gravuras), 1785 ;
um desenho de barco rabélo; e um modélo de barco do
rio Lima e seus afluentes (Vez, ete.), o qual serve para
a travessia, para a pesca e para recreio.

Vid. tambem o capitulo da «Ceramicas e da «Pescas.

IV. Aspectos varios dla evolugio da humanidade

1, Caga. — Dou & palavra ecagas acepgio ampla, in-
cluindo tambem neste capitulo outros meios de apanhar
animais.

Do reclameo, de gue fala Camoes na cangdo que co-
mega «Por meio de hiias serras mui fragosass,

A leda codormiz vem ao reclanto
Do sagaz cagador?,

possie o Museu varios exemplares (Sousel, Guimardes,
etc.), que combinam melhor com a definicio que d'eles
d4 Bluteau®, do que com o comentario de Faria e Sousa
Aquele passo do nosso Poeta'. Outros objectos : instru-
mento para fazer a chamada do pombo-negaga ; aljava,
de lata, para cagar pombos (Alcacer); chumbeira de
coiro com mola metalica ; polvorinhos de couro e de me-
tal ; polvorinhos de chifre, artisticamente lavrados por
pastores ; cacifro de andar o furio ; caixinha de cortiga,
ornamentada, para fulminantes (Grandola: E. 1937) ;
punhal de ir 4 javarda (Sousel); rede e cabaga.—A
caga propriamente dita é hoje em Portugal, com raras
excepgoes individuais, mero divertimento, e ndo modo
de vida.

Para apanhar passaros : costela e outras armadilhas ;
ratoeiva (para pardais: Cadaval); canudo para apa-
nhar toupeiras (Alto-Minho). — Conhego um livro ma-
nuscrito (nio pertence porém ao Museu) intitulado
eDescripgio historica ¢ creagio das aves domesticas,

1 Vid. Ensaios Ethnographicas, IV, 343-344.

* Obras, «l. de Hamburgo, t. 11 (1834), P 353

¥ Vocabulario, 5. v. areclamos.

i Rimas varigs, de Luis de Camdes, parte 11, 1680, p. 115,
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Julgo curioso recordar que ji os nossos poetas buoo-
licos dos secs. XvVI, XVII e XVIII cantaram o costume pas-
toril de que estou falando : € certo que seguiram mais
ou menos a pista de Vergiliv', como este seguiu a de
Teocrito®, e que vio a par de poetas estrangeiros que
do mesmo modo se imspiraram na literatura classica da
antiguidade”, mas encontraram-se com a etnografia ver-
dadeiramente nacional, e aproveitaram-na. Diogo Ber-

nardes : | ’ :
Certo, que s'algnem foy, que foy Mana,
Ou’anda de mim raivosa, pela roca
Lavrada, que me vio dar a Luazia®;

Radrigues Lobo diz que um pastor, entre outras cousas,
deve fazer o seguinte 4 sua pastora :

Em:i;u.-mtu i mmamada Ll lavre cantando
Anda apascentanilo, A roca pintada®,

e falando de um cajado, nota que salem de estar subtil-
mente lavrado, tinha no remate uma figura de mulher,
tirada ao naturals®; Gonzaga, na Marilia de Direeo:

Al guantas vezes, Eu lhe laviava
No chao sentado, As finas rocas

Em que fiava'!

E provavel que bem rebuscando, e bem raciocinando,
se descortinem muito além do sec. XvI os avoengos da
nossa arte pastoril, ji que ela tem base natural e imu-
tavel (o gado e o campo), e por isso tdo antiga, que
uma das glérias da histéria lusitanica, Viriato, era

b Bgloga I, vv. 36-37; 111, 37 sgs.; V, 85, 88 e go; VI,
Hy BEs.

* dilio 1, v. 27 sgs.; VIIL (se & de Teoerito), 18-24; etc.

3 Por exemplo, Juan del Encina :

Clue goces la (lanta gue antido hecisle
Caranda a Cefirn pustmins ¢ moya,

«Egloga de tres pastoress, Teatro completo, Madrid 1893,
p. 196.—Cf. Sannazzaro, Arcadia, ed. de Veneza, 1725, pp. 11
€ 30

1 0 Lyma, egl. g.* (na ed. de 1820). Cir. egl. 162 jed. ecit.,
p- 100}, onde mais chegadamente imita a Vergilio, egl. i,
V. 47.

5 Primatera, nas Obras, t. 11, ed. de 1774, p. 1L

& Qbras, t. 11, p, 24. E ha outros lugares; p. 12 (tambem
cajado) ; p. 100 |planta mitologica).

¥ Ed. de 1817, p. 150
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agoa (Obidos)' ; sementeire, feito de uma cabaga (Avis) ;
estaca ou plantador de horta (Avis) ; busio para chamar
os trabalhadores (Baifio) ; modelos : de arado, de Baido ;
de arado de rodas, do Alto-Minho, e de outre, sem ro-
das, ou cabrita, da mesma regido ; de grade de gradar
as terras, tambem gdo Alto-Minho ; roca, de apanhar
fruta (Avis)® ; gancho, destinado a aproximar um ramo
de arvore frutifera, para se chegar com a mio 4 fruta
(tanto do chio, como em cima da propria arvore).

A par com o que fica mencionado, ha algumas estam-
pas (bilhetes postais ilustrados) que representam fases
do trabalho campestre. Pode indicar-se tambem aqui
uma taramela do Alto-Minho, destinada a espantar das
sementeiras a passarada.

Complete-se este capitulo com o que vai indicado nos
da «Industrias (lata; linho) do «Transportes (carros
de bois, jugos), da «Cagas (canudos de toupeiras, ar-
madilhas).

V. Religido & Magia

O Catolicismo toma entre nds, como em toda a parte,
uma firma oficial, e uma férma popular, derivada
d'aquela. A segunda ¢ que é verdadeiramente valiosa
para o etnografo ; mas a primeira tambem lhe importa,
tanto por causa dos contactos que mantem com a outra,
como porque adquire aqui e acoli fei¢do local (Igreja
lusitana). Com estas duas férmas d’'uma mesma reli-
gido coexistem elementos pagios, semiticos, etc., que,
ou vivem avulsos, ou se infiltraram no Catolicismo.

Vou pois, conquanto a distingdo ndo possa sempre
estabelecer-se nitidamente, considerar em quatro gru-
pos os objectos do Museu : 1) Igreja lusitana, e Catoli-
cismo em geral ; 2) Catolicismo popular ; 3) Mitologia
¢ supersticio ; 4) Amuletos e objectos congeneres.

1. IGREJA LUsSITANA, ete.—Constituicbes epis-
copais d’estas dioceses: Lisboa, 1656 ; Guarda, 1686 ;

! Além d'estes cabagos, e dos objectos da mesma substan-
cia, de que se fala noutros Ingares d'este livro, ha no Musen
uma coleceio de ntensilios analogos, vindos de Avis em 1g12 :
vid. @ Arch, Port., xvI1, 287. :

* 0 nome provem de ter a forma de roca, sem a metade
superior, ou comica, do bojo. O bojo da roca chama-se rocal,
yocango, rocao, conforme as TEgioes.
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fradescas : cilicio (com coiro) provindo de Felgar ; dois
cilicios freiraticos, de ferro, do convento de Santa
Clara de Vila do Conde ; senhas, ou bilhetes, de deso-
briga ; paineis com imagens religiosas ; vistas de tem-
plos ; cruzes de pedra; cruz de madeira (E. 3401)
artistica, do genero das teimosas (vid. supra, p. 211,
que me disseram, hio porém ao certo, ter sido feita por
um pastor.

Cousas de igreja ou de oratorio ; castigais de esta-
nho ; lampada pequena; quadro de madeira com re-
gistos de padres ; lanternas processionais ; rico veu de
calice, de seda, com conclustones academicas imMpressas
nele, segundo antigos costumes religioso-escolares.

Vid. tambem «Vestuarios, «Morten, ¢ «Artew (livros
de corol.

2. CatoLICTISMO ropuLAR.—Objectos: pre-
sepe, dos que costumam fabricar-se em casa ou nas
igrejas, pelo Natal'; nora de madeira, pequena, que
fazia parte de outro presepe, perante o gual se repre-
centavam em Setubal autos do Natal (E. 3431) ; madre-
perola cordiforme, com o desenho de um presepe ; figu-
rinhas de barro avulsas (cf. o capitulo da eArtes) | ma-
quineta, especie de oratorio pequenc e envidracado, com
crucifixo, palmas bentas e santinhos de papel ; oratorio
de pedra antigo, esculturado, vindo de Santa Marinha
do Zezere (Baixo-Douro) ; outro oratorio pequeno, ou
nicho, tambem de pedra (Lisboal; malracas infantis
ds Semana-Santa (Alandroal) ; azulejo com as walmi-
nhass do Purgatorio ; desenho de um cruzeiro da Pena-
joia (edicula com a Virgem que sai d'uma toca).

Coleccio de gravuras, papel, que reproduzem lendas,
como a da Senhora do Cabo (ea um Caparicano e velha
de Alcabideche se descobrin em sonhos esta portentosa
imagemn), da Senhora da Rocha?, da Senhora de Naza-

3 (¥ costume de anmar presepes-ou presepios encontra-se,
como ¢ natural, noutros paises catolicos. Acéten dos de Por
tugal vid. Blutean, s. v. «presepios ; actrea dos de Ttalia,
of. Ltart rustigae en ftalie, p. 35 sgs. (havia-os com pasto-
rinhos de barro, como os nossos, ¢ de pano e de pan), e Cata-
{ogo della Mostra di Etvegr. ital., 1611, p. 04 Tanto a litera-
E:;lr:l jpomlgutsn como o hespanhola abundam de autos do
Natal.

= CF 0 Arch. Port., 1, 182 (artigo men), 1, 241 (id.), €
*1x%, 245 (artigo de Luis Chaves)
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artificiais, entre as quais figura um registinho circular
da Senhora da Rocha. )

Nio menos importante que a colecgio dos registos €,
para o conhecimento da religido popular, a dos ex-vo-
tos. No Museu existem : ex-votos pintados ou sretabu-
loss ; ex-votos de madeira que representam figuras de
animais e memhgos do corpo humano; ex-votos de
prata, que representam olhos e outros orgios ; pargan-
tilhas de pau, de arame, de renda, oferecidas como ex-
votos para cura das doengas de garganta ; ex-votos de
cortiga que representam cruzes'. Nio dou mais infor-
magies, porque esta colecqdo fol catalogada e substan-
ciosamente estudada pelo or. Luis Chaves, Preparador
do Museu, nQ Adreh. Port., XIX, 152 sgs. e 245 Sgs.;
cf. tambem um meu artiga no Boletim da 2.* classe da
Academia das Sciencias de Lisboa, vii, 253, nota. Da
capela do Pago episcopal de Visen veio em 1911 uma
colecgio de objectos oferecidos ex vote & Senhora do
Fastio, e relacinados com esta invocacdo ; colher, mal-
guinha, etc,

Nos mostradores em que estio alguns dos menciona-
405 ex-votos (gargantilhas, etc.), ha varios vestigia ou
plantas do pé de Cristo e da Virgem com dizeres im-
pressos® ; ha medidas, registos cordiformes, e um sa-
quinho com cinco folhinhas de oliveira da Senhora da
Boa-Nova de Terena, que tem relagio com um costume
local. A secciio da religido popular pertence igualmente
uma colecgdo de requerimentos dirigidos ao Senhor dos
Martires, de Alcacer’. '

3 MiToLoGia K SUPERSTI¢CIo.— Con-
quanto as superstiches que existem no nosso povo se-
jam, por assim dizer, quasi sem conta, os objectos ma-
teriais que lhes respeitam nio correspondem ao niimero
d’elas. Por isso ha poucos no Museu (exceptuados os
amuletos : vid, adiante). O mesmo direi do que toca
4 Mitologia, Em todo o caso, ainda ndo pude coligir
quanto nestas duas classes existe,

! Tambem ha ex-votos de cern (seios, cabegas, bragos,
ele.). D'eles virdo um dia alguns para o Museu. Cfr, p. b5,

* Correlaciona-se com isto o que se 16 nas Religioes, 1, 1.§I
s, {}R-gadas maravilhosag), :

* CE O Arch. Port., 1, 87-80.
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de palmatoria, e a mesma férma, na Hespanha'. Tio
pouco simpatico foi sempre a todos, que por vezes
figura em caricaturas de mestre-escolas, como se vé de
uma _dﬂ Musen, de 1841°. Outros ohjectos escolares ;
lousa® e ponteiro ; cartinha de aprender a ler, com figu-
ras, .

3. Seguidamente & escrita e escola popular citarei
8 LITERATURA DE CORDEL, assim chamada
porque d’antes vendiam-se pendurados em cordeis os
respectivos folhetos'. No Musen guardam-se muitos
exemplares, uns encadernados juntos, outros avulsos
{e alguns bastante raros) : do sec. xvn a x1x. Notavel
pocta popular do nosso tempo foi o cantador de Setu-
bal® ; o seu retrato figura tambem no Museu.

4. Curiosidades da v 1rna acapeasica de Coim-
bra : impressos respeitantes a ela; estampas de trajos
de estudantes e de lentes (cf. «Vestuarion) ; vistas da
bibhioteca e sala dos capelos ; medalhinhas satiricas.

5. Histor1a po Livko.—O assunto é da competencia
especial das bibliotecas piblicas. No Museu s6 se es-
boga, por assim dizer, o plano, para orientacio dos visi-
tantes,

a) Tipografia. Livros de varios seculos, por
exemplo : Tratado da férma dos libellos, Coimbra 1592 ;
Loci communes, Evora 1559 ; Manuale missalis Ro-
mani, Coimbra 1506 ; Regimento dos tabelisens, Lis-
boa 1616 ; Kemisstones doctorum, Lishoa 1620 Obri-
gacdes do frade menor, Carnota 1627 ; Philippica Por-
tugnesa, Lisboa 1645. Alguns d'eles sio raros. Em
geral os livros impressos em Portugal no sec. xvi tem
muita raridade, principalmente os de lingoa portu-
guesa ; os do sec. XvII vio tambem rareando, Além do
que fica mencionado, possue o Museu reproducdes de

P Segundo me informa un amigo, tambem se usou na Ar-
gentina, aonde foi importado de Hespanha : a um professor
que fosse rude chamavam de escarneo macstro Palmela.

* Cf. outra, do Musen de Antunerpia (mestra que castiga
umﬁa menina) no Guide illustrd du Musée do Folklore, 10913,

.- B3,
s Vid. De Campolide a Melrose, p. 43.
* ' Cf. Th. Braga, Q pove poriuguez, 11, 449.
4 Vid. Rev. Lusitana, vii, 45.
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snio faltio suas gaitase, diz Barros no Panegirico da
infanta D. Maria, § 51. Lista de instrumentos,
populares e infantis, do Museu : a) De percussido:
castanhetas feitas de conchas, castanhetas de madeira
de varios tipos, algumas pintadas ou artisticamente ins-
culpidas' ; pandeigeta ou tamboreta®; adufe (quadran-
gular : de Castelo Branco) ; ronca (de Elvas)®; ferr-
nhos (compostos de asas e batente on vareta), de Baido.
Pertencem aqui as campainlas, com suas variedades
(chocalhos, guisos) : ha-as metalicas, e de barro ; e per-
tence a matraca, de que falei na «Religidos. h) Instru-
mentos de sopro ou de vento: virias egaitass
de cana, como pifre ou pifano, corneta, flanta ; cometa
de harro, colorida ; gaita de lata; gaita de capador,
feita de cana, de seis tubos que diferem entre si no ta-
manho (Beira)! ; cuco, especie de ocarina de barro fino
e artistico (Prado) ; assobios ou apitos” : um de cana ;
dois de carogos (Obidos); dois de pau do ar {apito
de ponta e apito curto: Braga), um de madeira, duplo,
feito artisticamente (Serpa); muitos de barro’, Dos

v 0f, De Camipolide a Melrose, p. 44:—Ha iguais noutros
paises, por exemplo na Sicilia ; vid. Mostra Etupgrafica de
Pitre, p. 23

: Cf. wuna cantign popular do concelho da Pesqueira :

Memina, que ¢51h a jnela, Mot mie cd dedreirinbos,
o o mifa s chapeleta; Ouen toco-1a tambareta

(variante : pandeireta), — A palavra € um deminutivo de
tambor, o que corresponde a forma do objecto.

* Vid. a descricio em A, T. Pires, Estudos ¢ notas clven-
&¢s, vi, g, e em Lambertini, Musen Instrumental, 1014, p. 71.

i “Fambem usada pelos amoladores de navalhas, E a conlie-
cida eflauta de Pans on arnndo, de que disse Tibulo, Eleg, 11,
v, 31: fistula, cui semper decrescit arundinis ordo, ¢ acérea
da qual ha muitas noticias nos AA, romanos e Fregos.
Esse instrumento encontra-se, comio ¢ natural, noutros po-
vos modernos, por exemplo em Franga («fliite de Pan en
roseanxs : Danilovics, L'art rustigue frangais, sem pagina-
gio). Cir, Martigny, Dict. des antig, chrét. (syrinx).
5 Apito parece que era originariamente uma variedade de
assabio ou assovio, isto ¢, como diz Jeronimo Cardoso, Dictio-
wariiome, Coimbra 1570, sibilatorinm aaiticam, e cf. tambem
Rluteau, Vocab., s, v, ; mas na lingoa comum da actualidade
apito e assobio, como instrumentos, sio sinonimos.

# Ha tambem wn de prata, antigo, que represenia uma
m—:.:c: nao sei porém gual & a data d'ele, nem a proveniencia
certa.
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Demorei-me um pouco com a ifddstria ceramica,
por ser a melhor representada no Museu. Quanto as
restantes, falarei de fugida.

De trabalho de cesteiro possue o Museu, entre
outros objectos : cesto de vime, grande, adquirido na
feira das Mercés (E. 5637), cabanejo de Evora, capoetra
de Alcicer, cesto adquirido em Colares, cesta do Re-
dondo (E. 572), cesta de meia (Gerés: E, 2583), uma
cestinha feita no Asilo dos Cegos de Castelo de Vide,
virias cestas ornamentadas (Sul : E. 5665, etc.), cesti-
nha arrendada (para fruta), alcofas de esparto (Lisboa :
E. 5178-5179), costuras (E, 3651), virios cestos e cestas,
alguns artisticamente feitos (E. 3656, etc. ), cesta
de Alcains (E. 2722), cesto e cesta de vime das Caldas
da Rainha (E. 3881-35882). y

De trabalhe de latoeiro: cabago para tirar agoa
(especie de vaso, com cabo muito comprido)’' ; colecgio
de varios utensilios fabricados em Lisboa (E. 5427,
etc.) : pucaro, aro, migalheiro (mealheiro), lata para
chid, corredor, vipadeiva, funil; bhacia da cara e das
mios (Freixo de Espada 4 Cinta) ; tigelinha para os
meninos comerem. Outros objectos de lata sio mencio-
nados nas seccoes da elluminacios, da «Casan, etc.
Muitos objectos de lata imitam os de loiga.

A trabalhos de serralheiro, corticeiro e
de fabricante de palitos refiro-me noutras secgoes :
«Vida do Campos, «Virias indistriass, aCasas, etc.

YII. Varias indistrias e profissdes =

Comparativamente com o que poderd obter-se, logo
que haja espago, ndo € muito o que o Museu possue por
ora.

i) Indistria téxtil: espadana (Beira), espada-
douro para o hnho (E. 2500), espadela e cortico respec-
tivo (Guimaries) ; modélo de madeira de nm tear do

! D¢ ecibagoss naturais falel na «Vida do campos, p. 227,

* Actrea da classificacio das indiistrias vid. em especial
o Boletim do trabalho industrial, n® 23 (Oliveira Simdes),
Lishoa 1908 ; e cf. outros n.* do mesmo Boletin: sz 6o, 64.
Vid. tambem G. A. Pery, Geografia ¢ estatistica geval de For-
fugal. Tisboa 1845, p. 145 sgs. — De alpumas outras indus-
tias :Fﬂ_- falo supra, parte I, p. 50 sgs. (§ 12).
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com uma fgura colorida, 1783 ; Roteire terresive, de
J. B. de Castro, 1767 ; mapas geograficos antigos ; ca-
ricaturas antigas ; figuras de ferro do pelourinho de
Sousel : esfera armilar, tambem de ferro; duas recel-
tas médicas, de 1825 e 1528 ete., ete,

L]
X. Etnografia insular

Os Arquipelagos dos Agores ¢ Madeira foram des-
cobertos (sec. Xv) e pela maior parte povoados pelos
Portugueses, sob o dominio dos reis de Portugal ; por
isso, ¢ pela proximidade do continente, estio COnsi-
derados como apendice d'este, e a sua Etnograha nio
passa de um ramo da Etnografia geral portuguesa.

) Museu Etnologico possue os seguintes objectos
etnograficos dos Agores ¢ Madeira : candeias de ferro,
indfistria popular da Ribeira-Grande (S. Miguel:
E. 2041 e 2042) ; aguilhada de loxo dos Arrifes (5. Mi-
guel : E. 2943) ; colcha, indistria caseira do Nordeste
(S. Miguel : E. 2044) ; modélo do carrinho do Monte
ou cesto (especie de trend) para descer o caminho da
Senhora do Monte, que vai do Monte (séde da fregue-
sia) ao Funchal; loiga de barro (panelas, pucaros e
bilha) ; figurinhas de barro que representam animais,
pessoas ¢ objectos caseiros (galinhas, Reis Magos, cesta,
etc.) : modelos da carapuga da vilda da Madeira e da
hota de coiro ; colecgio de tipos populares e de fotogra-
fias : vilio da Madeira, lavrador de 5. Miguel ; instru-
mentos musicos madeirenses (rajdo, braguinha, viola
de arame, E. 4592 sgs.).

K 2
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SECCAO ANTROPOLOGICA

Representar na secgio antropologica do Museu quer
0s povos que habitaram a Lusitania e o Portugal me-
dievo, quer os que habitam o Portugal moderno (em
parte provenientes d'aqueles), seria em verdade um
ideal muito apetecido ; infelizmente ela é por ora extre-
mamente exigua, apenas consta de alguns cranios,
05505 varios, ¢ dentes.

No pavimento III ha armarios especiais com cranios
e ossadas, com os seguintes titulos :

a) Ragas da Lusitania: coleccio de vinte
e dois cranios antigos, e outros ossos, do Algarve, en-
tregues ao Museu Etnologico pelo D Ferraz de Ma-
cedo em g de Setembro de 1905, por terem feito parte
do Museu do Algarve organizado por Estacio da Vei-
ga'; outros cramios, pela maior parte lusitano-roma-
nos, tambem do Algarve; cranios de um cemiterio do
seculo 1v-v de Viana do Alentejo.

b) Ossadas antigas: provenientes de excava-
¢oes na Torre d'Ares (séde de Balsa, — Algarve),

Noutros armarios : ossadas do cemiterio lusitanc-
romano do Cortical (Arraiolos) : dezoito cranios por-
tugueses: modernos.

Nos pavimentos 1T e I ha igualmente cranios e ossos
prehistoricos e lusitano-romanoes, colocados ao pé dos
respectivos espolios arqueologicos.

'CE @ Arcle. Port., x, 6 e 51, ¢ &1, 285 e supra, p. 1n3,
nota 1.
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A seccdo antropologica pertencem, além do que fica
mencionado, mapas que estio expostos em quadros,
e uma coleccio de opusculos que tratam da nossa An-

tropologia’.

1 Conquanto a Antropologia portuguesa nio atingisse
ainda o Horescimento que outros ramos scientificos tem ulti-
mamente atingido entre nds, ha porém ji bastantes e men-
torios trabalhos ; vid. Mendes Correia, Ligoes de Antropolo-
gia, Porto 1915, DPP. 11-12, e 125-130, onde ¢les se acham
referidos quasi todos. E além disso - Arch. Port., xui, 189
(artigo transcrito de um jornal francés actrea de Ferraz de
Macedo), e XvilI, 201-205 jartigo de José Fortes acérca de
Fonseca Cardoso) ; Archive de Anatomia ¢ Anthropologia,
publicado pelo Instituto de Anatomia da Universidade de
lisboa, sob a direcgiio do D. H. de Vilhena (o 1.2 fasc. €
de 1o13) ; Contribuigdes para o Estudo da Antropologia, pu-
blicagaodo Instituto de Antropologiada hpi=
versidade de Co imbra, comecada em 1914, € feita
pelo D.°r Barros e Cunha ; artigos na Revista da Universi-
dade de Coimbra (de Ribeiro Giomes, Barros € Cunha, & Ta-
magnini) ; e L'Anth ropologie, XXV, 441-340 {noticia de opus-
culos, de Costa Ferreira, Mendes Correia, Barros e Cunha,
¢ Ribeiro Gomes). Ao movimento antropologico portugués
até 1gio me referi nos Ensaios i'::Hr:uwmpEEm;. ¥, 346,
nota: e ji ma Rev. Lusitana, 1, 386, eu [alara de Paula
e Oliveira, ¢ Arruda Furtado | ofr. tambem Portugal Prehis-

torice, Lizshoa 1885, p. 27 S5ES.
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SECCAO COMPARATIVA

Ha quatro colecgdes nesta secgio ; objectos coloniais ;
objectos estranjeiros antigos e modernos ; objectos va-
rios (estante movel com desenhos) ; objectos moder-
nos que servem para explicar o passado,

a) Colec¢do colonial,

As principais colecedes phablicas portuguesas de
Etnografia colonial sio as da Sociedade de Geografia
¢ da Academia das Sciencias de Lisboa, ¢ a do Musen
de Antropologia da Universidade de Coimbra'. A colec-
¢do que organizel no Museu Etnologico tem por fim so-
kretudo, além de estabelecer comparagoes gerais, por
diante dos olhos dos que visitam a secgdo prehistorica
exemplares etnograficos dos selvagens que ajudem a en-
tender o modo de viver e a arte dos homens primitives,
bem como o uso de instrumentos e outros artefactos
prehistoricos, ou porque muitos d'aqueles objectos sdo
realmente supervivencias do passado, ou porque, postas
em condicoes semelhantes, as sociedades humanas po-
dem chegar aos mesmos resultados, afastadas entre si,
nao tempo € no espago.

Objectos de Africa: azagaias com cabo de madeira ;
armas de ferro, com lamina serpentiforme ; lancgas de
ferro duplas, de cabo enleado com fio metalico , langas
de cabo de madeira simples ; setas encabadas, e arcos
respectivos ; escudos de coiro ; punhal de ferro, de cabo
ornamentado ; espada de ferro com bainha de coiro;
machados com cabo de madeira revestidos de missanga ;
porrinhos ; manipansos ; amuletos de coiro e de chifre ;

* Acérca dos nossos mais antigos museus de Etnografia
colonial vid, o que escrevi no Arch, Port., xvur, 167-168,




milongos ou bentinhos do pescogo (S, Tomé) ; copo de
madeira com asa, ornamentado ; concha de tirar agoa;
colhér grande, enfeitada ; gatheteiro de madeira, cabaga
grande, enfeitada ; copo com colhér adjunta ; tigelas fei-
tas de tecidos ; loigas de madeira ; cabago com cabo or-
namentado ; objéctos de vestuario (faixa de algodio,
chapeus de fibras vegetais, xorcas de metal e de marhim,
tanga de missanga, barretes, pentes) ; travesseiros de
madeira enfeitados ; cachimbo ; polvorinho ; instrumen-
tos musicos ; cadeia de pau inteiri¢a, terminada em duas
figuras, comparavel is que faz o nosso povo {Alentejo,
ete. : vid, supra, p. 251, n. §) ; caixa de pau com figuras
((iuiné), comparavel do mesmo modo aos produtos da
nossa arte popular.— Ha igualmente na secgio africana
um objecto de bronze decussato, isto &, de forma de X,
que serve de moeda no Congo, e um raspador prehisto-
rico de pedra achado no territorio dos Bijagos'.

De Timor: recipiente para agoa, e guarda chuva,
feitos de folhas de palmeira (E. 5219 e 5218) ; modélo
de uma casa Lilik (etabiie : E. 5220) ; armas de cana ;
ohjectos arcaicos de bronze, semelhantes aos prehisto-
ricos da Europa,

Dos gentios da India guarda tambem o Museu alguns
pauces abjectos.

b} Objectos estranjeirosantigose mo-
dernos.

Da Oceania: varios instrumentos de pedra polida
encabados, que dio idela de como se encabavam os
machados prehistoricos.— Da America @ instrumentos
de pedra polida ; desenho que representa um tatuado
(em ponto grande). — Colecgio de ohjectos egipeios :
machados de pedra polida, semelhantes aos da Europa ;
chapas de lousa ; tabulas de oferendas aos deuses, figu-
rinhas, fragmentos de papiros, uma mumia, almofariz
de pedra, esculturas virias, lucernas de diversos tipos,
amuletos, loicas, anel magico, calamo, etc.—Da :lzcs}l?a
antiga : cilindro assirico; barro com inscrigoes cunei-
formes. — Da Grecia antiga: fragmentos ceramicos
pintados, vindos das ruinas de Micenas e Argos ; vasi-
nhos dos sec. v-1v a. C.; esculturinhas virias ; cabeci-

LCIL a ::e.'sp('itu d'este taspador O Arch. Forl, xmi, 5
(artiga de Felix Alves Pereira).
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d) Comparagdo do presente com o pas-
sado.

Para comparagio da propria Etnografia portuguesa
moderna com a antiga comecei a formar uma secgdo
que seri pouco a pouco aumentada, segundo as ideias
que expus no meu livro De Campolide a Melrose,
pag. 65, n. 1. Ad ha por ora: um assentador e uma
talhadeirva, instrumentos de ferreiro (cfr. supra, p. 252,
que, pelo modo por que sio feitos (laminas de ferro
metidas em hastes rachadas), mostram como € que os
machados de pedra podiam encabar-se; brinquedo in-
fantil chamado seta, isto &, formado de arco e seta (esta
de madeira), imitagio de armas dos selvagens; lascas
de pedra de petiscar lume (cf. supra, p. 217); pedra
que serve para alisar ou aparar os nos dos cajadoes (Ca-
daval) ; vefo ou guilho, com a resepectiva renga, dos
moinhos (cf. supra, p. 226) ; objecto natural que imita
um machado de pedra polida ; reproducio de uma choga
de guardar as eiras e meloais, feita de madeira e canas
de milho. Acérea de objectos feitos de cabaga, vid. su-
pra, p. 225, n. 1. Temos nestes exemplos verdadeiras
supervivencias, e tambem processos espontaneos de tra-
balho que se repetem através dos tempos. As pedras
naturais de férma de machado apresentavam ao homem
primitivo um modélo que ele podia imitar. Quando ji
pelo progresso da civilizagio se conhece o uso do ago
para fazer girar o rodizio dos moinhos e para aplainar
a madeira, e a electricidade para produzir chamas,
ainda em certos casos se adopta para o mesmo fim a
pedra. Vé-se gue o nosso espirito, embora caminhando
sempre, nem sempre caminha depressa, e que vai dei-
xando na sua passagem através da historia rastos que
permitem ao investigador moderno tragar o percurso
secular da humanidade.

S



A

OBJECTOS INDETERMINADOS

No armario 55." do pavimento Il formei uma secgiio
de objectos indeterminados, de virias epocas : chamei-
lhes assim, porque de uns nio se sabe a proveniencia,
d'outros n@o posso indicar 1o certo a epoca ou a serven-
tia. E possivel que alguns se vio determinando pelo
tempo adiante, como ji com varios que d’antes ai esti-
veram aconteceu.

A par de vasos (cfr. p. 247), lucernas, fivelas, instru-
mentos, mindezas de metal, contas, pesos, que estiio
dentro do armario, sobresai fora d'ele, mas ao pé, um
objecto de ferro, vindo do Algarve, que pergunto se
seria instrumento de suplicio : consta de duas cruzes
sobrepostas, da altura de um homem, uma das quais
(a posterior) tem uma passagem para a outra correr
a0 comprido ; os bragos da primeira sio encurvados,
e como que formam argolas.

LSO
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BIBLIOTECA DO MUSEU

A biblioteca do Musen Etnologico compde-se de li-
vros de uso, de uma colecgio de monografias locais &
posturas municipais, de incunabulos (estrangeiros), de
livros portugueses do sec. XvI a xvil, e de manuscritos
portugueses e estrangeiros.

1. Livros DpE vso'. Além de dicionarios de lin-
goas mortas e vivas (Alt-celt. Sprachschatz de Holder,
Thesaurus ling. Latinae em publicagio, Dict. grec-fr.
de Bailly, Dict. lat.-fr. de Theil, Lat.-Engl, Dict. de
W. Smith), de Enciclopedias e obras gerais de Arqueo-
logia (Dict. of. Greek & Rom. ant., Ihz. epigraf. di an-
tichita vomane, Dict. of classical ant., Dict. des antig.
de Rich, Lexique des antiquités de Cagnat & Goyau,
Reallexikon de Forrer, - L'Arclidologie de Déonna,
Handbuch der Archiclogie de Bulle), de coleccoes epi-
graficas (Orelius, Wilmanns, Dessaun), dos Monumenta
linguae Ibericae e do vol. 11 do Corpus e seu Supple-
mentum, de alguns classicos antigos, edigbes boas
(Plinio, etc.), de catalogos do Museu Britanico (lamps,
jewllery, Roman pottery, finger rings, e catalogos pe-
quenos) e de muitos outros museus (Milio, Roma, Ma-
drid, Paris, Saint-Germain, Berlim, Oxford, etc.), de
muitos relatorios de congressos, e de importantes trata-
dos de Prehistoria, Antiguidades protohistoricas, gre-
gas e romanas, Historia da Arte, Epigrafia, Numis-
matica, Mitologia, Historia das Religides, Etnografia,

! Esta parte da biblioteca do Museu foi classificada meto-
dicamente, e catalogady, pelo antigo Conservador, Alves Pe-
reira. Dos livros ultimamente entrados vai fazendo registo
o actual Conservador. Ouande estiver pronta a nova sala
destinada 4 biblioteca, esta serd reorgamzada.
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portante que conhego. Leva mesmo vantagem a esse em
certo sentidos ;

Satira da felice he infelice vida do Condestavel D.
Pedro, ms. do sec. xv.—Comprei este codice em Mg-
drid. Ha outro texto, ji publicado por A. Paz y Mélia
nos Optisculos litérarios de los siglos x1v a xv1 da «So-
ciedad de biblibfilos espaiioless, Madrid 18g2, p. 45
sgs. Nao s6 o texto publicado difere do nosso, mas o
editor suprimiu as glosas ou anotacoes, de modo que
o ms. do Musen Etnologico, que ¢ em parte anotado,
tem muite valor ;

Terceira parte du Chronica del Rei Dom Jeam I, per
(omez Eanes de Zurara (conquista de Centa), sec. Xvi1 ;

Descripcién de Espajia, trad. hespanhola da chamada
«Chronica do Moure Rassiss, sec. xvii. CF os meuas
Textos Archaicos, 22> ed., pi 453

Historia de D. Paulo de Lima, por D. Antonio de
Ataide, sec. xvil ;

Cronicas, de Duarte Galvio ¢ Ruy de Pina, segui-
das de uma descricio de Entre-Douro ¢ Minho, sec.
XVIT ;

Livro da origem dos reis, por Antonio Coelho Gasco,
1645 ;

Livros de oragoes, pergaminhos iluminados, sec. xv
{estrangeiro), sec. XvI (portugués, mas incompleto) ;

Cronica de Lucas de Twuy, see. xvi, tambem com-
prada em Madrid. —Vid. a proposito um trabalho de
(. Girot, comecado a publicar-se no vol. x1 do Bulletin
Hispanigue, p. 250

Fundagdo do mosteiro da Visitagdo em Lisboa, 1784 ;

Perda da nau CGallega, sec. XvI;

Livro da Casa da Moeda de Dio, de 1685 a 1720

Cartas de José da Cunha Brochade, por 1), Luis da
Cunha, 1713 ;

Vita patrunm, sec. Xv;

Livro de assentos do mosteiro de Belem, sec, XvII;

Balanga intellectual, com estampas, sec. XVIIT;

Copiador de cartas da Bahia, sec. Xvin ;

Diccionario fconologico, sec. XVIIL;

Lo ventura en la desdicha, sec. XVIIL

Novela do mais sem ventura, 1627

Estatuto de Santa Clara, 1527 ;

Vida & morte de D). Affonso de Castel Branco, por
Joio de Almeida Suares, cOpia do sec. xvir (c¢fr. Bar-
bosa Machado, Bibl. Lusit., s, v.);
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Malhoada, poema heroe-comico, sec. Xviir ;

Kimas, de José Daniel, 1794, com o retrato a lapis ;
Obras, do mesmo, 1528 ;

Diccionario lat.-portugués de Geografia, por Damido
de Froes Perim (pseudonimo de Fr. Jodo de S. Pedro),
sec. XVII ;

Diccionario de womes proprios latinos, com tradugio
portuguesa, t. I, sec. NVII ou XVIII ;

Poesias de Nicolau Tolentino ;

Opuscula poetica Emmanuelis Pimentel, 1671 ;

Odes, de Antonio Dinis da Cruz e Silva, 1792 ;

Virias cipias do Hyssope ;

Taboadas gerais para medir com facilidade qualquer
obra de pedreivo, por Joio Nunes Tinoco, 1733 ;

Regimento das coutadas de Lishoa, sec. xvir:

Jardim de Apollo, 1673 e 1724 ;

Jornada da Rainha d Grd Bretanha, pelo Padre Fon-
seca Paiva, 16671 ;

Rimas, de Jodo Xavier de Matos, t. 1v: ,

Memoria das agoas medicinais da Atalaia (Tavira),
1787 ;

Compendio historico e chronologico assim da paz como
da guerra, por D. Luis Caetano de Lima, 1718 ;

Discursos espivituais, sec. XVII;

Virias obras de Fr. Antonio das Chagas ;

Intevesses de Portugal, pelo Conde de Tarouca &
D. Luis da Cunha, 1715 ;

Primetra parte da Cronica do Emperador Belliandro,
seC. XVII

Instituigdo da Capela de S. Jodo do Souto, pergami-
nho de 1527 ; .

Postilla sirurgica (sic), sec. XVIIT;

A Logica, sec. XVIII;

Crrimalda poetica, sec. XVIII;

Parnaso jocoserio, de Fr. Lucas de Santa Cathe-
rina ;

Collecgdo das Obras de Gargdo, 1777 ;

Foral de Rériz, sec. Xvi (oferecido ao Director do
Museu) ;

Carta politica escrita ao Conde de Castelo Melhor,
S€C. XVII;

Poesias, de Elpino Nonacriense, pt. 1 e 11 (apografol,
sec. XVIII :

Tradugio de Horacio, sec, XVIII;

Memorias de hua alma sentida (versos), sec, XvIII ;
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Odes ¢ outras poesias, do Padre Francisco Manuel,
sec. XVII ;

Processos de warios relaxados, t. 11, sec. XVIII;

Obras metricas, de Jodo da Syvlva Moraes, sec. XVIII ;

Dois «eDevocionarioss, em arabe, sec. XVII, obtidos em
Madrid ; —

Um livro de Cristovio Barroso (assunto eclesiastico),
Sec. XVI

Tratado de Astrologia (e de Astronomial, sec. XvIl;

Feitos do Principe Belifloro, sec, xvin;

Encoberto egregio, 1659 ;

Apparatus Latino-Lusitanus, t. 1, 1725

Poezia do IV Gregorio de Matos ¢ Guerra, escrila
pello Padre Alexandre de Souza Marques, 1704 ,

() perfeilo privado, sec. XVII;

Cipia de noticias mandadas do Porto 4 Academia das
Sciencias de Lishoa, por Cerqueira Pinto ;

Mil vocabulas, 1566 (oferecido pelo antigo Conserva-
tdor do Museu, F. Alves Pereira) ;

Regimento do feilor ¢ oficiaes da Casa de Guiné ¢ das
Indias ;

Livro da Odrem 3.* de Borba, sec. xvni;

Sintaxe latina;

Memorias historicas, politicas ¢ ecclesiasticas de Por-
tugal, t. 11 (miscelanea curiosa, com Inscrigdes Tomanas,
ete.) -

Fiseca, em latim :

Miscelanea ; Inconstancia da Fortuna, Antiguidades
de Beja, de Felix Caetano, ete. ;

Decada nona da Asia, abreviada por Diogo do Couto
(copia antiga) ;

Memorias de Domingos Vandelli;

La Lusiada, traduzida por el Maestro Luis Gomez
de Tapia (cOpia) ;

Monografia de Ourique, 1821 ;

Retorica;

Noviclaustreida ou claustros veformados, poema cri-
tico-didatico ;

A Estupidez, poema ;

Diceionario portuguez-malaio (Vide Rev. Lusilana,
xXI1, 268) ;

Copia de cartas, de Alexandre de Gusmio, sec. XV ;

hras de Antonio Lobo de Carvalho, Vimaranense,
sec. XV ou XVIII;

Geometria de Euclides, sec. XVI1 ou XVIIT ;
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I:li::i}: da Conquista de Coimbra, por Coelho (Gasco :
A Musica, peema, tradugio portugues: . N
1288, I ' ¢do portuguesa por I. M.,

Segue-se falar agora de coleccies de papeis avulsos,
Estas colecgbes abrangem, por exemplo: cartas auto-
grafos de Joiao Pedro Ribeiro, Antonio Nunes de Car-
valho, Francisco Ribeiro Guimaries, Herculano, Ca-
milo, Pinheiro Chagas, J. V. Barbosa du Bocage, Julio
Cesar Machado, José Silvestre Ribeiro; maco de car-
tas de Fr, Caetano Brandio (sec. xvii-xix); cartas
vérias ; versos contra o Marqués de Pombal; poesias
virias ; documentos varios : muitas miscelaneas (prosa
e verso) ; documento pergaminaceo com a assinatura
de D. Miguel ; discursos; rolos de pergaminho com
textos hebraicos (comprei-os em Paris) ; tradugdes por-
tuguesas do latim, etc.

Se alguns dos manuscritos comprados o foram mais
caro (embora porém nio em demasia), a quasi totalidade
comprei-a muito barato. Até houve uma ocasiio em Lis-
boa em que apareceram 4 venda numerosos manuscritos
por pregos modicos, € en aproveitei-a,

A seu tempo se publicard a continuagio do catilogo
dos manuscritos do Musen, e se dario a esse respeito
as necessarias indicagoes bibliograficas (mengio de quais
os 1neditos, € quais os ji publicados, etc.), e se dird
tambem quais foram os comprados (e onde), e quais 0s
oferecidos (e por quem).

#

Seguidamente i descrigio da biblioteca do Musen,
posso dizer que tambem nele ha mapas geograficos de
Portugal e da Lusitania, vistas de monumentos nossos
antigos (templo romano de Evora, arcos, mosaicos,
etc.), e retratos de arqueologos portugueses (falecidos).

I3 X .






OBSERVACAO FINAL ACERCA DA PARTE IV

Lendo a resenha que fica feita do estado actual do
Museu Etnologico, mnguem diri que o programa ela-
borado em 1894 (vid. supra, pt. 1) nio fosse cumprido ;
até foi excedido, porque se constituiu a sec¢io antropo-
logica (vid. supra, pp. 3 e 92}, embora a esta nio se
désse ainda toda a atengio que merece, — bastam as
outras duas seccdes, para absorverem a actividade do
Director e do restante pessoal!

Quem quiser cenhecer o conjunto das nossas antigui-
dades, e muitos dos elementos materiais da nossa Etno-
grafia moderna, escrever acérca das nossas origens
etnicas, da Prehistoria portuguesa, da civilizagio dos
Lusitanos, da conquista romana, de Epigrafia turde-
tanica e latina, da implantacio do Cristianismo no
territorio que hoje se chama Portugal ; tratar de moe-
das e medalhas, e de varios pontos de Historia litera-
ria ; dedicar-se a estudos de arte popular, e pretender
conhecer a ceramica regional, e a escultura tio nativa
€ as vezes tio delicada e sempre tio atraente dos pasto-
res meridionais, que com cortiga, chifre e madeira pro-
duzem maravilhas que lembram as que os Chineses pro-
duzem com marfim, e as rendeiras de Peniche com li-
nha ; quem houver de estudar a religido do vulgo € a
magia, o5 brinquedos e os jogos infantis : tem no Mu-
sen Etnologico materiais variadissimos, e nio deveri,
sob pena de ficar incompletamente informado, dispen-
sar-se de o visitar,

Antes de 1893 nilo se tornava facil fazer esses estudos
tio de pronto, nem tio de seguida, e sé parcialmente se
podiam fazer (cf. supra, parte 11, n." 8). Agora, porém,
qualquer leigo que venha ao Museu, e que de assuntos



248
’

da especialidade nada conhega, enfronha-se de repente
em Arqueologia e Etnografia. E tanto isto € assim,
que uma vez certo individuo, muito mais mais novo
do que eu, e que a0 Museu Etnologico deve principal-
mente algumas nogoes que possue d'aquelas duas scien-
cias, exprobrou-me, com jubiloso desvanecimento, que
en na sua idadg nio sabia tanto como ele agora: ao
que retorqui que, em verdade, talvez ndo soubesse,
porque ninguem até entdio havia ainda fundado um
musen para meu uso!

¥
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PRELIMINAR DA CRIACAO DO MUSEU

Bilbete do S.°" D.”" Bernardino Machado

Cnando em principios de 1853 me dirigi ao S Dor Ber-
narding Machado, entio Ministro das Obras Publics 15, & The
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propus a criagio de um Musen Etnografice, 5. Ex.* dignou-se
enviar-me o bilhete gue fica reproduzide zincograficamente
na paging anterior, € gque com a devida auntorizagdo aqui
pnhlit.i)u_. por ser documento importante da historia do Mu-
S b A

u5-4-03 — Meu caro amigo — Abraco vivamente a
sua ideia. Posse falar-lhe aqui' & noite. O melhor, para
virmos ja conversando pelo caminho, é procurar-me de-
pois de jantar na secretaria. Creia-me deveras seu
amigo obrigado, B, MACHADOSs.

' [Em casa].




1 :

LEGISLACAO DO MUSEU

1. Decrato da criagdo do Masen,
com o litulo de «Einogiaiico, em 1693

WINSTERID DA OREAS PUBLICAS, COMMERCIG E IXOUSTRIY

Secretaria geral

Senhor.— Um museu ethnographico, onde esteja re-
presentada a parte material da vida de um pove, as suas
industrias, os seus trajos, os seus usos, etc., tem gran-
de valor educativo. Em relacio & historia, serve elle para
ministrar documentos de toda a ordem, pelos quaes se
apreciario melhor, assim em globo, os caracteres d'esse
povo, e as relacoes d'elle com outros, tanto no presente
como no passado. Pelo que toca ao sentimento da nacio-
nalidade, faz que o povo, tendo de si mais amplo co-
nhecimento, e sabendo as rasoes historicas da sua pro-
pria existencia, ame ¢ venere a patria com conhecimento
de causa, e siga afouto na via do progresso. (uanto iis
artes, contribu¢ para que ellas se aperfeicoem, porque
€ s6 quando o artista allia is impulsdes do seu genio
e 4 largueza do sen estudo a inspiracio nas tradigoes
do paiz, que produz obras verdadeiramente de cunho.

por isso que em todos os paizes cultos ha museus
d’esta natureza.

Temos, pois, a honra de propor a Vossa Magestade
o seguinte projecto de decreto.

Ministerio dos negocios das obras publicas, commer-
cio e industria, em 20 de dezembro de 18g3.— [odo Fer-
reira Franco Pinto Castello Branco — Bernardino Luiz
Machado Guimardes.

Attendendo ao que me representaram os ministros e
secretarios d'estado des negocios do reino e das obras
publicas, commercio e industria ;
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Considerando que em Portugal, pela passagem ou per-
manencia de varios grupos ethnicos, e pelas diversas cir-
cumstancias da nossa vida historica, ficaram materiaes
abundantissimos com os quaes se pode constituir um
museu ethnographico digno d'este nome ;

Considerande que j4 ha muitos materiaes archivados,
mas s5e acham dispersos, convindo pois reunil-os, porque
s0 assim adquirem real importancia ;

Considerando que muitos outros jazem ainda nos pro-
proprios locaes em que desde tempos antigos os deixa-
ram, e sio por isso cOMo se Nio existissem, se nio forem
devidamente aproveitados :

Hei por bem decretar o seguinte :

Artigo 1." E organisado um musen denominado Musen
Ethnographico Portuguesz, que sirva em parte como gue
de desenvolvimento do museu de anthropologia, instal-
lado na Commissio dos Trabalhos Geologicos.,

§ unico, O museu dividir-se-ha em duas secces, po-
dendo porém de futuro, se as circumstancias o exigirem,
ser ampliado. Estas seccies siap

a) Secgdo archeologica, comprehendendo monumentos
desde os tempos prehistoricos até o seculo Xvin ;

b) Seccdo moderna.

Cada uma d'estas seccies dividir-se-ha ainda em sub-
SECCOes,

Art, 2." Tanto a uma como a outra secedo ficam per-
tencendo desde ji os objectos gue existem espalhados
pelos diversos estabelecimentos do estado, sem fazerem
parte integrante das colleccoes respectivas aos mesmos
estabelecimentos, nomeadamente o Museu do Algarve,
provisoriamente depositado na Academia de Bellas Ar-
tes, e guaesquer outras collecedes adquiridas pelo go-
VErmo,

Art. 3" De futuro fario parte do museu ethnogra-
phico todos os objectos, ou chpias (photographias, mol-
des, desenhos, etc.), que se puderem obter, quer por
compras, dadivas, depositos, quer directamente.

Art. 4.° O Musen Ethnographico terd catalogo im-
presso, e poderi fazer, ou facultar & iniciativa parti-
cular, uma publicacio illustrada dos materiaes exis-
tentes no Museu, com o fim de os tornar conhecidos
e de despertar interesse no publico.

Art. 5. A commissio dos monumentos nacionaes,
¢ todas as auctoridades municipaes, administrativas,
ceclesiasticas, militares, ete., sio ohrigadas nio s0 a
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auxiliar o Museu Ethnographico, ministrando-lhe in-
formacoes e facilitando acquisicoes para elle, mas a
dar-lhe parte de todas as descobertas archeologicas de
que tiverem noticia.

Art. 6." O Museu Ethnographico poderi estabelecer
relacies com outros museus, ou estabelecimentos ana-
logos, tanto do paiz, como de fora.

Art. 7. A direccdo e conservacio especial do Musen
Ethnographico serio incumbidas a um individuo de re-
conhecida competencia, sem vencimento inherente ao
caArgo.

Art, 8.° A dotacdao do Musen Ethnographico saird da
verba orcamental destinada a exposicoes, concursos,
ete.

Art. 0." O governo fard publicar o regulamento neces-
sario para a execucdo d'este decreto,

(s ministros ¢ secretarios d'estado dos negocios do
reino e dos das obras publicas, commercio e industria,
assim o tenham entendido e facam executar. Paco, aos
20 de dezembro de 1893 —REIl.—[odo Ferreira Franco
Pintto Castello Branco— Bernarding Luiz Machado
Guimaries.

Repartigio dos servigos technicos
de minas e da industria

1."* Seccao

Ha por bem Sua Magestade El-Rei encarregar o con-
servador da bibliotheca nacional de Lishoa e professor
da cadeira de numismatica (do curso de bibliothecario
archivista), José Leite de Vasconcellos Pereira de Mello,
da direccio e conservacio do Musen Ethnographico
Portuguez, annexo i direccio dos trabalhos geologicos
do reino, que exerceri sem vencimento especial, nos
termos do artigo 7.° do decreto d'esta data, que creou
o referido museu.

Paco, em 20 de dezembro de 18g3.— Bernardine Lz
Machado Guimaraes.

2, Muodanga do titulo de «Museu Elnografico»
em «Moseu Einologicos, em 1837

Hei por bem decretar que o museu ethnographico
portuguez, creado pelo decreto de 20 de dezembro de
1893, passe a denominar-se smuseu ethnologico por-
tuguezn.
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O presidente do conselho de ministros, mimstro e se-
cretario. d'estado dos negocios do reino ¢ o ministro
e secretario d'estado dos megocios das obras publicas,
commercio ¢ industria, assim o tenham entendido e fa-
¢am executar. Pago, em 26 de junho de 1897 —REl.—
José Luctano de @astro— Augusto José da Cunha,

3. Reforma ¢ melhoria do Muoseu, em 1884

sSenhor. — E dever das nacdes civilisadas promover,
gquanto possivel, o derramamento dos meios educativos
que imprimam no pove a nogao dos seus caracteres, quer
considerados em si, quer nas suas relagdes com os dos
outros povos, as rasoes historicas da sua propria exis-
tencia e o culto pelas obras da antignidade, que a um
tempo traduzem o sentimento artistico e o trabalho dos
povos em diversas epochas do passado.

Em dezembro de 1808 tive a honra de submetter 4
regia approvagio o plano organico dos servigos destina-
dos 4 classificacio, conservagio e restauragio dos mo-
numentos nacionaes. Venho hoje sujeitar & sabia apre-
ciagio de Vossa Magestade nma providencia de caracter
complementar, no intuito de melhorar uma instituigio
existente no paiz desde 1893 —o musen ethnologico por-
tuguez— tornando-o mais conforme ao pensamento da
sua creagdo, e, até certo ponto, mais util e valioso, prin-
cipalmente sob o ponto de vista archeologico, aos refe-
ridos servicos, hoje subordinados ao «conselho superior
de monumentos nacionaess,

Predominam actualmente, com effeito, no mencio-
nado museu objectos que pertencem 4 archeologia pre-
historica e historica ; e é natural, em virtude da ri-
queza do nosso paiz, n'esta especie, que esse predo-
minio constitue’ no future, contribuindo assim para o
mais efficaz funccionamento dos trabalhos commettidos
aquelle conselho,

_Julgo, por isso, de vantagem relacionar as duas ins-
tituigdes, a que me tenho referido, e estabelecer uma di-
recgio superior unica, que superintenda em todos esses
servigos, de férma a tornar mais harmonica e proveitosa
a sua mutua cooperaciio,

' [Deve ser continne].
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logicas, ou por copias (photographias, moldes oun dese-
nhos), ou, ainda, por compra, quando superiormente
approvada, de objectos de reconhecido valor, cuja acqui-
sicio nao seja possivel ou facil realisar,

Art. 4." O musen poderi acceitar offertas e depo-
sitos de objectes, e, com auctorizagio superior, tro-
car por outros, que lhe convenham, aquelles que podér
dispensar.

Art, 5." Aos agentes dependentes do museu ethno-
logico portuguez ¢ garantido o direito exclusive da
exploracio de todas as estagdes archeologicas situadas
em terrenos publicos, montes, campos, matas, cami-
nhos e outros, cuomprindo 4s auctoridades administra-
tivas e policaies impedir gue elles sejam extcrvados
n'esses trabalhos de exploracio.

§ 1." As-estagdes de que trata este artigo comprehen-
dem, principalmente, as seguintes ;

1." Castros, on mentes com vestigios de habitacio hua-
mana, revelada, quer em restos de casas e muralhas,
quer em objectos avulsos, que apparecam 4 superficie,
guer nos montes conhecidos pelos nomes de Crasto, Cas-
tello, Cérca e outros ;

2." Dolmens, que em algumas provincias se denomi-
nam antas, orcas, arcas, casas dos moiros ;

3." (Grutas naturaes e artificiaes ;

4.” Minas' de quaesquer povoagies ou edificios, que
pertencam a epochas anteriores 4 actualidade;

5." Cemiterios on simples sepulturas, que datem da
idade media e de epochas anteriores.

§ 2." Poderi o governo conceder o direito de explo-
racio, a4 gue se refere este artigo, aos directores de
outros museus publicos, ou a simples particulares, me-
diante parecer favoravel do conselho superior dos mo-
numentos navionaes.

Art. 6." Os objectos destinados ap museu, serdo trans-
portados gratuitamente pelas vias ferreas, maritimas e
fluviaes do estado.

Art. 7.° O museu ethnologico teri catalogo impres-
so, & poderi fazer publicaghes especiaes, relativas a
objectos n'elle existentes, ou quaesquer outros, com
o fim de os tornar conhecidos e despertar interesse no
publica,

[Leia-se ruinas].
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4. Nova reforma ¢ grande melbaria do Mosen, em 1901

Senhor. — Em todos os paises cultos se cuida, com
affecto e interesse, da manutencio de museus nacionaes
que, ao mesmo tempo que sejam outros tantos motivos
de attraccio para as cidadés em que estio estabelecidos,
comtribuam efficazmente para o conhecimento, cada vez
mais amplo e exacto, das origens, historia e caracteres
dos pevos a gue pertencem. Sem citar o exemplo dos
paises grandes e populosos, basta lembrar o que se passa
naquelles que, pela sua extensio, podem comparar-ge ao
nosso, como a Suissa, a Hollanda, a Dinamarea, a Bel-
gica, ete., onde 05 museus d'esta natureza se consideram
como indispensavels mstituicdes sociaes, analogas as
universidades, lveeus, academias e outras.

Para que o Musen Ethnologico Portugués,que existe
desde 1893, corresponda o melhor possivel ao intuito
com que foi eriado, convem doti-lo de maiores elemen-
tos de vida do gue aquelles que até o presente tem tido,
e augmentar-lhe, nos limites impostos pelas actuaes
condicoes do Thesouro Publico, os indispensaveis meios
de accio,

Temos, pois, a honra de propor a Vossa Magestade
o seguinte projecto de decreto.

Ministerio das Obras Publicas, Commerecio ¢ Indus-
tria, 24 de derembro de 1gor.— Manue! Francisco de
Vargas,

Attendendo ao que me representou o Ministro e Se-
cretario de Estado dos Negocios das Obras Publicas,
Commercio ¢ Industria, e usando da auctorizagio con-
ferida ao Governo pelo artigo 18.° da carta de lei de 12
de junho do corrente ano : hei por bem approvar a or-
ganizagio do Musen Ethnologico Portugués que, com
o presente decreto e d'elle fazendo parte integrante,
baixa assignada pelo Ministro e Secretario de Estado
dos Negocios das Obras Publicas, Commercio e Indus-
tria.

0 Conselheiro de Estado, Presidente do Conselho de
Ministros e Ministro e Secretario de Estado dos Nego-
cins do Reino, ¢ os Ministros e Secretarios de Estado
de todas as Repartigies, assim o tenham entendido e
fagam executar. Pago, em 24 de dezembro de 1gp1. —
REIL. — Ernesto Rodolpho Hintze Ribeira — Arthur













204

uma gratificagio de g3%0vo0 réis annuaes e cada um dos
serventes a So$ooo Téls

6.° Dois collectores-preparadores, que terdo de orde-
nado annual, cada um, 270$000 réis.

Art. 11.° A disposicio dos n.™ 1.5, 4.% 5. € 6." do
artigo 10." do presente decreto sO se tornara effectiva
depois de aultorizadas as respectivas verbas no Orga-
mento do Estado.

Art. 12.° Quando a secgio de anthropologia, auctori-
zada pelo artigo 1.°, § 1.°, 0. 3.", tomar tal incremento
que se¢ necessite de um funceionario especial para se en-
carregar d'ella, poderi o Governo providenciar para
que para esse cargo seja nomeada pessoa idonea.

Art. 13.° A verba para as despesas do Museu, com
acquisi¢io de objectos, livros e instrumentos, concerto
¢ preparagao dos objectos, copias, escavagoes, explora-
ches, excursoes, expediente, transportés e outras, nio
serd inferior a 1 :2008000 réis annuaes.

Art. 14.° Todas as despesas do Museu, bem como 0s
vencimentos especiais, serdo inscriptos no Orgamento
Geral do Estado, em verbas proprias. Estas verbas
sairdo da verba geral destinada aos edificios publicos
¢ monumentos,

Art. 15.° O Museu continua a ficar installado no edi-
ficio do extincto Mosteiro dos Jeronymos em Belem, e
serd aberto ao publico.

Art. 16.° O Governo fari os regulamentos que forem
necessarios para a execugio d'este decreto

Art. 17.° Fica revogada a legislagio em contrario.

Pago, em 24 de dezembro de 1g9or. — Manuel Fran-
ciseo de Vargas,

5, Modificacdes na organizacio do Museu feitas de 1911 2 1313

a) Servicos Artisticos e Arqueologi-

o5

Da Reorganizagio dos Servigos Artisticos e A Mucn-
logicos, Decreto, com forga de lei, de 26 de Maio de
1g11, Lishoa, Imprensa Nacional, 1g911:

Art. 25.° Os Museus ficam subordinados aos Con-
selhos de Arte e Arqueologia das respectivas circuns-
cricoes, sob a superintendencia da Direcgio Geral de
Instrucio Secundaria, Superior e Especial.
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Art. 26, Na 1.* circunscricdo haveri os seguintes
Museus ; 0 .
. Museu Nacional de Arte Antiga ;
" Musen Nacional de Arte Contemporanea ,
2 Musen Nacional de Coches ;
2 Musen Etnologico Portugués.

gu T FE M

Art. 20." No Museu Etnologico Portugués serio ex-
postos todos os objectos que se relacionem com a Etno-
logia do povo portugués, quer pertencentes ao passado,
quer ao presente,

§ unico. Este Museu fica constituido pelo actual Mu-
seu Etnologico Portugués, que ¢ transferido do Minis-
terio do Fomento para o Ministerio do Interior, com as
respectivas verbas orcamentaes.

Art. 33." O pessoal do Museu Etnologico Portugués
compor-se-ha de um director, um conservador, dois pre-
paradores, dois guardas e tres serventes.

No artigo 34.° diz-se que o lugar de director sera de
nomeacgio do (Governo, sob proposta do Conselho de
Arte e Arquelogia, que atenderi i competencia especial
do proposto : no artigo 35.° que o lugar de conservador
serd de nomeacio do Governo, por concurso de provas
escritas : no artigo 37.° que a nomeagao do restante pes-
soal serd proposta pelos directores.

No artigo 4.%, 18.%, e 56." n.” 4.° diz-se que o direc-
tor do Musen Etnologico seri vogal efectivo do Con-
selho de Arte e Arqueologia, da comissio executiva do
mesmo Conselho e do Conselho de Arte Nacional.

h) Anexacio do Museu &4 Faculdade de
Letras:

aMinistério de Imstrugio Publica — Direcgio (eral
da Instrugio Secundaria, Superior e Especial — 1.* Re-
particio. — Atendendo ao que representou o director
do Musen Etnol6gico Portugués sobre a conveniéncia
de anexar & Faculdade de Letras da Universidade de
Lishoa o referido Museu, que até agora estava subor-
dinado ao Conselho de Arte e Arqueologia da 1.* cir-
cunscricio ;

Considerando que desta anexagiio s podem advir
vantagens a todos os estudioses, e muito principal-
mente aos alunos da Faculdade de Letras que no Mu-

0



seu ficam tendo valiosos elementos e subsidios para
o estudo de diversas disciplinas da sua Faculdade ;

Tendo em vista o parecer favorivel do director da
Faculdade de Letras :

Sobre proposta do Ministro de Instrucio Pfiblica :
hei por bem decretar que o Museu Etnolégico Portu-
gués gue, por Eecr&ta com for¢a de lei de 26 de Maio
de 1911, esti subordinado ao Conselho de Arte e Ar-
queologia da 1. circunscrigio, seja pedagigicamente
anexado i Faculdade de Letras da Universidade de
I-’iﬁbﬂa.

O Ministro de Instrucio Pfiblica assim o tenha en-
tendido e faca executar. Pacos do Govérno da Repi-
blica, em 16 de Agosto de 1913.—Manuel de Arriaga—
Antinio Joaguin de Sousa Jiniors.

¢l Passagem do Museun para a Repar-
¢dode Instrucio Universitaria-

Do Regulamento do Ministerio de nstrugiao Pablica,
Decreto n." 193, de 29 de Outubro de 1013

Art. 7.° Competem 4 R(epartigio) {de) I{nstrucio)
Ufniversitaria) os assuntos referentes a -

4." Museus etnograficos e arqueologicos.
#

N.B. Tomou-se aqui setnograficoss por setnologi-
CO5m,

6. Regulamento do Museu
Decrato n.* 550

Atendendo ao disposto no artigo 41." do decreto com
forea de lei de 26 de Maio de 1911, na portaria de 16
de Agosto de 1913, e no decreto de 29 de Outubro do
MmEesmo ano :

Conformando-me com o parecer do Conselho de Ins-
trugio Piblica :

Hei por bem aprovar o regulamento do Museu Etno-
logico Portugués, que faz parte integrante déste de-

;::I';-tf-, ¢ vai assinado pelo Ministro da Instrucio Po-
MICA.
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O Ministro de Instrugio Pablica assim o tenha en-

tendido e faga executar. Dade nos Pacos do Govérno da

Reptiblica, e publicado em 11 de Junho de 1914. — Ma-
nuel de Arviaga — [fosé de Matos Sobral Cid.

Regulamento do Museu Etnoldgico Portuguss'

CAPITULO |

Do caracter do Museu

Artigo 1.° O Museu Etnoldgico Portugués destina-se
a contribuir para o estudo das origens, caricter e evo-
lugdo histérica do pove portugués, pela exposigio per-
manente de objectos arqueoligicos e etnogrificos, e
restos antropoligicos, provenientes principalmente de
Portugal.

§ 1. O Musen Etnoldgico Portugués constarii das se-
guintes secgoes maiores (subdivisiveis noutras meno-
res) :

a) De Arqueclogia preistérica, protoistirica e histd-
rica,

bl De Etnografia moderna (continental e insular) ;

¢} De Antropologia antiga e moderna.

§ 2.” As secpies de que trata'o § 1.° referem-se a ob-
jectos macionais, mas poderd existir no Musen conco-
mitantemente uma secgio de congéneres ohjectos es-
trangeiros, para comparagio com os do nosso pais, e
melhor estudo dos déste.

§ 3.° Também poderi haver uma secgio de etnogra-
fia colonial portuguesa para comparagiao com a do con-
tinente e ilhas, sem prejuizo da da Sociedade de Geo-
grafia,

§ 4.7 Junto do Museu haveri :

a) Uma biblioteca especial das obras mais indispen-
shveis acérca dos assuntos do Museu, constituida por
compras, e por trocas com as publicagbes déste

b) Um gabinete de fotografia e de desenho ;

1 Safu primeiro no Diario do Govdrne de 11 de Junho de
1914, e no de 28 de Agosto do mesmo ano (com COFTEctoes ],
e depois num opusculo de 16 paginas, Lishoa 1g914.
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¢) Uma oficina de preparagio e concérto dos objectos
que disso necessitarem.

Art. 2.° O Musen Etnoligico & subordinado, no Mi-
nistério de Instrugio Piiblica, 4 Repartigio de Instru-
¢io Universitiria, visto estar pedagigicamente anexado
a Faculdade d& Letras da Universidade de Lisboa, a
cujas cadeiras serve de exemplificagio pritica (Etno-
grafia, Arqueclogia, Epigrafia, Numismitica, Paleo-
grafia, Histéria antiga, Geografia antiga, ete.).

CAPITULOD 11

Da aquisigio das coleccoes

Art. 3.” Ficam pertencendo ao Museu Etnoligico Por-
tugues :

a) Os objectos de mérito argqueolégico, etnogrifico e
antropoldgico, dispersos pelos diversos estabelecimentos
piblicos (paroquiais, municipais, distritais ¢ do Esta-
do), quande ndo facam parte integrante das coleccdes
respectivas aos mesmos estabelecimentos ;

b) Os objectos andlogos dos mencionados na alinea a)
que se descobrirem por ocasiio de se proceder a obras
publicas, ou que estejam em terrenos ou edificios ph-
blicos, ¢ possam sem prejuizo passar para o Museu.

Art. 4.° O Museu serdi aumentado sucessivamente
com objectos originais obtidos por compras, exploragoes
e escavacoes arqueologicas, e com cipias (fotografias,
moldes, desenhos, ete.) de objectos de reconhecido va-
lor, cuja aquisi¢do ndo for possivel ou ficil realizar,

Art. 5.° O Musen poderi aceitar ofertas e depdsitos
de ohjectos, e, com autorizacio superior, trocar por
outros, que lhe convenham, aqueles que puder dispen-
sar,

Art. 6." Ao Musen Etnolgico ¢ assegurado o direito
de exploragio e escavacio de todas as estagbes arqueo-
logicas situadas em terrenos phblicos (paroquiais, mu-
nicipais, distritais e do Estado), montes, campos, ma-
tas, caminhos e outros, cumprindo is auteridades admi-
nistrativas e policiais impedir que &le, na pessoa dos
seus agentes, seja estorvado nesses trabalhos de explo-
TACa0 € escavacao,.

§ finico. As estaciies de que trata éste artigo sio, por
exemplo, as seguintes : \

1) Castros ou montes com vestigios de habitacio hu-







CAPITULO 1V

Da abartura do Museéu ac pablico

Art. 12.° O Museu estari patente ao phblico durante
seis horas todos os dias, excepto um dia na semana, des-
tinado & folga do pfssoal que tiver de a ter, e excepto
os dias de feriado nacional,

§ 1.° Os visitantes tem o direito de examinar todos os
objectos expostos, de pedir aos empregados informagoes
acérca déles, de tomar notas, e de reproduzir por dese-
nhos e fotografias aqueles que 4 estiverem publica-
dos.

§ 2.” Dos objectos inéditos poderd o director permitir
também a cipia, quando assim o entenda.

§ 3. Dos objectos de valor que estio reservados po-
deri gle igualmente facultar o exame ou a cipia s pes-
soas que o reclamarem, quando essas pessoas os quise-
rem ver para estudo.

Art. 13." Os visitantes, ao entrarem no Museu, dei-
xario ao guarda, que estiver 4 porta, bengalas, guarda-
-chuvas, on quaisquer embrulhos que tragam consigo, e
éste entregar-lhes hd uma senha que lhes permita rece-
ber & saida os mesmos ohjectos.

Art. 14." 50 serd permitida a entrada aos visitantes
que se apresentarem decentemente vestidos ; menhum
visitante poderi tocar nos ohjectos expostos, nem fazer
ruido que perturbe o sosségo desta mansio de estudo.

§ finico. A visita do Musen é gratuita, e é proibido
a0 pessoal receber gratificagoes dos visitantes.

CAPITULO v

Das publicagiesfdo Museu

Art. 15." O Museu continuari a publicar a revista
intitulada O Arquedlogo Portugués, e terd, além disso,
a faculdade de publicar os seus catilogos, ou outras
obras, com o fim de servir a sciéncia e avigorar o gbsto
do piiblico, podendo ser ilustradas todas estas publica-
coes.

§ 1. As publicagies do Museu poderio ser, como ji
se tem feito, trocadas com publicacoes comgéneres de
outros museus, sociedades, etc., com o fim de se enri-
quecer a biblioteca privativa déle.
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ete. ), & em casos mals graves dar parte 4 Reparticio su-
perior.

7." Facilitar quanto possa o estudo do Museu is pes-
soas que isso desejarem. :

5.% Conceder licenga aos empregados até oito dias em
cada ano, ou qualquer dispensa justificada.

9." Propor a nomeagio do preparador, dos serventes e
dos guardas, nos termos do artigo 37.° do decreto com
forca de lei de 26 de Maio de 1911,

Art. 19." O lugar de conservador si pode ser obtido
por concurso de provas escritas, perante um jiiri nomea-
do pelo Govérno, composto do director do Museu Etno-
ligico, de um professor da Faculdade de Letras de Lis-
boa, e de um membro do Conselho de Arte e Arqueolo-
gia, o qual jiri elaborard o programa.

8 1." 56 pode ser admitida a concurso pessoa que te-
nha um curso superior ou especial, e serd preferida no
coneurso, em igualdade de circunstincias, a que for au-
tora de trabalhos de Arqueclogia, Etnografia on Antro-
pologia.

§ 2.° O concurso seri principalmente sdbre assuntos
de Arqueologia (com inclusio da Epigrafia e da Numis-
mitica) e Etnografia portuguesas, mas também abran-
gerd de modo geral a Antropologia ; além disso os can-
didatos devem mostrar que sabem escrever francés e
traduzir latim, e devem ter boa caligrafia.

Art. 20.° Compete ao conservador :

1." Substituir ou representar o director na auséncia ou
impedimento déste, no que toca ao expediente, ou a as-
suntos que reclamem urgente resolucio.

2. Velar pelo bom estado do edificio, e pelo asseio e
boa disposicio das coleccdes do Museu, e propor ao di-
rector as melhorias que nesse sentido julgar convenien-
Les.

3.” Dirigir as escavacoes e excursoes de que for en-
carregado, e apresentar relatirios delas.

4." O servigo da secretaria, da biblioteca, das contas
e do expediente das publicacies do Musen.

5." Arrolar, numerar, rotular, catalogar os objectos
do Musen.

6." Auxiliar o director em tudo quanto concorrer para
o aumento ¢ importincia das coleccies do Museu e hi-
blioteca,

7." Elucidar os visitantes que lhes pedirem informa-
coes apérea dos objectos do Musen.
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por estes novos funciondrios alguns dos servigos que ora
impendem no conservador e nos preparadores.

Art. 3o." O pessocal apresentar-se hi ao servigo con-
venientemente vestido,

Art. 31.° Assim como o director tem de usar de cor-
tesia com os sens subordinados, também estes tem de o
respeitar, e de abatar com solicitude e prontiddo as or-
dens que éle lhes der no exercicio das suas fungoes.
Além disso telos os funciondrios viverdo na melhor har-
monia entre si, e tratario com delicadeza os visitantes.
Ouando houver falta de respeito mfituo entre os em-
pregados, ou déstes para com o publico, o director to-
mari as providéncias que julgar necessfirias ; e quando
o director exorbitar dos seus direitos, o pessoal seu
subordinado poderi reclamar perante as instincias su-
periores.

Art. 32." Além do pessoal permanente, cujo quadro
estd estabelecido por lei, e que tem verba fixa no Orga-
mento, haverd o pessoal assalariade que for necessi-
rio, pago pela verba do Musen, tal como : carpinteiro,
jardineiro, ete. Quando ndo for possivel obter prepa-
rador que satisfaga is condigdes do artigo 22.%, n. 7.5,
serdo os trabalhos de desenho ou fotografia confiados a
pessoa estranha, a quem se pague pela verba do Museu,
ou confiados a outro empregado competentemente habi-
hitado, nos termos do artigo 28.°

Art. 33." Aos empregados que estiverem fora de Las-
hoa em servico do Museu (excursio', escavacies, visitas
a monumentos ¢ museus, oun qualguer outro) seri abo-
nada a despesa que fizerem consigo em transportes, co-
medorias e extraordindrios.

CAPITULD VII

Disposiciao geral

Art. 34." Nas deficiéncias ou omissées que houver
neste reculamento resolveri o director como for de di-
reito, tendo sempre em mente a utilidade do Museu.

Pacos do Govérno da Repiiblica, em 11 de Junho de
1014. — (O Ministro de Tnstrugio Piiblica, José de Ma-
fos Sobral Cid.

P Deve ler-se excuriaes]
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NUCLEO DO MUSEU

tuin-se com objectos que foram coligidos por Estacio da
Veiga, e com objectos meus proprios.

O nucleo do Museu, como se disse a p. 2, consti-

1. A colecgio feita por Estacio da Veiga consta
de duas partes: arqueologica e antropolo-
gieca.

Os objectos arqueologicos sdo muito numerosos, e na
maior parte provém do Algarve (mas ha alguns de
localidades que ficam féra d’aquela provincia) : perten-
cem a todas as epocas da nossa historia, e a todas as
classes etnograficas (industrias da idade da pedra e da
do bronze ; adornos corporais ; mmstrumentos de ferro;
ceramica ; vidros; figuras metalicas ; esculturas de
marmore ; inscrigies ibericas, romanas, arabicas, por-
tuguesas ; mosaicos ; moedas ; etc., etc.). Nas seccdes
algarvias do Museu lepoca neolitica e deo bronze, epoca
do ferro, epoca romana, epigrafia) ainda hoje, apesar
de passados vinte anos de trabalho, muito d'ele aplicado
ao extremo Sul, predominam os elementos deixados por
Estacio. Tido bons servigos prestou ele 4 Arqueologia
portuguesa !

A parte antropologica tem menor importancia do que
a outra, por ser pequena; contudo nem por isso deixa
de apresentar aos estudiosos alguns espécimes de va-
lor : cranios encontrados em sepulturas pre-romanas
€ romanas.

O nome de Estacio da Veiga nio se apagari pois
nunca do Museu, nem da memoria dos que amam a
sciencia nacional, Os documentos assim colhidos com
intrinseca paixio pelo desvelade Archeologo iam-lhe
servindo de base para a construgio das Awntiguidades



oM

Monunentais do Alearve, de que publicon 4 volumes,
€ para cuja continuacio restam alguns apontamentos,
que comecaram a aparecer 4 luz nO A reheologo, 1X,
200,
Acérea dos ofjectos que ele adquiriu em Mertola,
e que tambem estao no Museu (lapides visigoticas, ete.),
vid, suprd, p. 33- :
Devo acrescentar, sem vaidade, mas porque s digo
o que ¢ verdadeiro, que a colecgdo arqueologico-antro-
pologica deixada por Estacio da Veiga, e ao tempo da
sua morte dispersa na sua casa de campo do Algarve
(Arch. Port., vii, 157), na sua habitacio em Lishoa
(ihid., ihid.), na Academia das Belas-Artes (ibid.,
ibid.), e em poder do D." Ferraz de Macedo (vid. su-
pra, p. 259), quasi me custou tanto a reunir no Museu,
como se eu proprio fizesse as excavagdes e as buscas
que ele fez. Ninguem imagina os passos que dei, as
cartas que escrevi, as ralacies que tive!

2. A minha colecgao particular, que eu possuia antes
da constituicio do Museu', ¢ que depositei nele, com-
poe-se, entre outros, dos seguintes objectos :

a) Epoca prehistorica (cfr. supra, p. 21):

Um machadinho de Mafra (vid. Trad. pop. de Portu-
cal, 1882, p. 63 : foi o primeiro machado de pedra que
eu obtive) ; um machado de Pagos de Ferreira, que me
deu o meu condiscipulo Lido de Meireles por 1834 ; um
machado de Baido (Religides da Lusitania, 1, 14);
varios objectos de Mangualde (de orcas, ete.: Reli-
gides, 1, 16 e 271 5 O Arch. Port., 1X, 303, onde por en-
gano se Ié wigozws em vez de axSgz» ; X, 28 sgs. ;) xXiv,
246). Mais de duzentos objectos do concelho do Cada-
val, obtidos de 1583 a 1803 (vid. Religides, 1, 43, nota
3. e cfr. p. 18) ; uma goiva, e um nucleo de silex, do
Cadaval, obtidos em 1887 ; muitos objectos de outros
concelhos da Extremadura € do Alentejo : Leiria, Porto
de Mos, Caldas, Peniche, Obidos, Sintra, Liceia, Ma-
fra, Evora, Ponte de S6r, Juromenha, Alandroal (vid.

A vla se réfere Estacio da Veiga, Antiguid. mon, do Al-
garve, 17, 151. A parte prehistorica da minha colecgio esteve
algum tempo depositada no Musen da Comissao (Geclogica
ivid. Religides, 1, 42, nota, e supra, p. 21}, & parte proto-
historica e historica esteve-o na Riblioteca Nacional (ef. su-
pra, pPp. 21 E24).
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caixa do rapé, de chifre, muito bem esculturada (vid.
infra, p. 401, n." 145) ; varios objectos artisticos, feitos
por pastores do Alentejo ; bengalas artisticas, do Norte ;
pratos, e boides de botica, de faianca ; uma travéssa
de loica do Rato ; um oratorio de faianca, do see. XVII;
tinteiros de faiaé—:;a . folhinhas e outros livros com en-
cadernagio de luxo ; manuscritos, registos e gravuras
livros antigos e modernos ; medalhas e moedas ; virias
mindezas.

Omito muitas consas ; e ha tambem no Museu mui-
tissimas que me foram dadas particularmente a mim,
j4 depois de fundado o Museu (cfr. supra, p. 1 30).
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PONTOS PARA DISSERTAGAO DO CONCURSO

para provimenta do lugar de Conservador do Museu Etnologica Portugués,
propastos pelo Directar,
e aprovadas pelo Conselho de Arte e Arqueslngia

(1912}
I) AROUEOLOGIA ¢

N." 1. A Arqueologia em Portugal : esbico historico-
hibliografico, com especiais informagdes acérea de al-
gumas obras, referentes a todos os periodos que ela
abrange,

N.” 2. Importancia geral da Arqueologia, exempli-
ficada em ohjectos e monumentos de Portugal, de todas
a5 epocas.

N.” 3. Noticia geral e suficiente da secgdo arqueolo-
gica do Musen Etnologico Portugués, de modo que se
faca um quadro da nossa Arqueologia.

N.” 4. Selvagens e barbaros com relagio 4 Lusitania
pre-romana. Insculturas preistoricas. Simbolismo ar-
tistico on religioso da epoca protoistorica entre nis. Al-
fabetos 1bericos. Moedas lusitano-romanas.

N.* 5. Inddstrias preistoricas : especies de artefac-
tos : matdriais ; tecnica. Se ha reflexos da civilizacio
mediterranea na Arqueclogia portuguesa; outras cor-
rentes de civilizagio pre- e protoistorica no nosso pais.
Accio geral da civilizagio romana,

N." 6. Estudo teorico de num castro, considerado em
toda a sua amplitude ; epocas, civilizagio e historia.
Exemplos de castros portugueses em que o estudo teo-
rico se possa basear — com indicagies a respeito de
cada um. Modo de explorar um castro, para que se tire
o maior proveito scientifico possivel. Algumas estagies
estrangeiras, congeneres das nossas,

21
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N.2 7. A vida dos Lusitano-Romanos (doméstica,
religiosa, etc.), manifestada em monumentos de Por-
tugal. i

N.* & Edificagées pre-romanas ¢ romanas, 1grejas ¢
castelos da Idade-Media ; principais monumentos reli-
giosos do sec. XVI; casas solarengas em geral. Tudo
com relagdo ao nosso pais. LRl -

N.° g. Ceramica pre-romana, romana, visigotica e
arabica de Portugal, com consideragoes historicas e
etnologicas a respeito de cada epoca. Fabricas de loigas
portuguesas antigas. Azulejos usados em Portugal.

N.° 10. Ritos sepulcrais e tipos de sepulturas desde
os mais antigos tempos preistoricos até o im da epoca
dos Barbaros (sec. vii), com explanagbes acérca dos
respectivos espolios, e consideragbes acérca da civili-
zagio geral de cada epoca. Maneira de explorar as se-
pulturas.

II) ETNOGRAFIA !

N.® 1. Importancia geral da Etnografia, exemplifi-
cada em cousas portuguesas de todas as provincias.

N.” 2. Noticia geral e suficiente da seccio etnogra-
fico-antropologica do Musen Etnologico Portugués e
das publicacies do mesmo.

N.® 3. Tipos tradicionais de casas portuguesas e ar-
ranjo interno. Relacoes d'esses tipos com a matureza
¢ produgies do solo.

N.” 4. Tipos tradicionais de trajos portugueses de
homens, mulheres e criancas. Enfeites. Cabelo e barba.
Tatuagem,

N.* 5. Inddstrias caseiras de Portugal, consideradas
etnograficamente : tecidos, rendas, meias. Noticia dos
respectivos instrumentos de trabalho; nomenclatura ;
quaisquer explanagies.

N.” 6, Aprestos tradicionais de lavoura ; variedade
de carros ; jugos e cangas. Instrumentos de caga. Meios
gerais de pesca. Tudo com relagio a Portugal.

N." 7. Veicnlos tradicionais em uso no sec. XIX,
por terra. Aparelhos de cavalos. Alguns tipos de bar-
cos de condugio de pessoas. Tude com relagio a Por-
tugal.

N." 8. Instrumentos musicos populares e infantis.
Pintura popular. Trabalhos artisticos pastoris (cortica,
chifre, madeira). Tudo com relacio a Portugal.




N.* 9. Jogos tradicionais de criangas e adultos ;
objectos ou instrumentos respectivos ; quaisquer consi-
deracbes historicas ou filosoficas. ‘Brinquedos infantis.
Meios de apanhar passaros. Tudo com relacio a Por-
tugal.

N.” 10. Religido popular portuguesa : 1) amuletos ;
2) ex-votos ; 3) registos. Consideracoes historicas e bi-
bliograficas.

#

Por deliberagio do Conselho, estabeleceu-se mais o

seguinte : interpretagio de uma inscrigio latina e de
uma moeda ; redac¢io de um texto em francés.
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TRABALHOS DO PESSOAL DO MUSEU

Muito me aprazeria particularizar aqui 05 Servigos
que os meus companheiros do Museu, como fica dito a
p. 10, lhe tem prestado; contudo nio s6 isso alonga-
ria demasiado o presente volume, mas (e principal-
mente) podia escapar-me a mencio de algum facto, e
parecer que eu o ocultava de proposito, apesar de ser
o sentimento da justi¢a, ou o amor da exactidio, uma
das normas da minha vida, piblica e privada. Portanto
CITCUNSCrevo-me, 40 menos, em coordenar wma crono-
logia da vida externa do Museu,— 1sto é, das principais
excursies e excavagoes efectuadas por todo o pessoal.
De alguns d'esses trabalhos ha relatorios ja publicados ;
de outros ha relatorios ineditos, que um dia virio tam-
bem a lume. A cada funcionario fica licito, Ji se ve,
desenvolver como guiser, em livros ou artigos especiais,
as sucintas indicacoes fque vou dar; e se por acaso eu
omitir (involuntariamente porém) algum facto que de-
vesse ser assinalado, faculto nO Avcheologo a correcciio
a quem desejar fazé-la,

1893

Em fins de Dezembro, excursio do Director a Gui-
mardes (Museu) e a Vizela (termas, estagio arqueole
gica).

1504

Em comecos de Janeiro, continuagio da excursao do
Director no Minho : Braga (antiguidades romanas: o
deus Tongoenabiagus, vid. Rev. Lusit., u1, 307 sgs.,
€ 1V, 284) ; regresso por Coimbra (museu, etc.), Em 13
de Janeiro, ida do Director is Cabanas da Conceiciio
(Algarve), para encaixotar e fazer transportar para Lis-
boa a coleccio arqueologica de Estacio da Veiga (cf. su-
pra, p. 21, e aléem d'isso Rev, Lusit., v, 325, e Ensaios
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No mesmo més, ida do Director a Alferrar (Setubal).—
Pesquisas do Adjunto em Alcafora (Sintra): Areh.
Port., 1. 237.— Nova excursio do Director ao Sul, no
Natal : vid. Aveh. Pori., 1¥, 103-104; « L, 35 8, sl

. 1806

Em Janeiro, continuagio da excursdo do Director no
Sul (vid. supra). — Em Fevereiro, ida do Director a
Braga (correccio da leitura da inscrigao de ToNGoE |l
NABIAGO : Rev. Lusit., v, 284). — Em Margo-Abril, o
Adjunto, Maximiano Apolinario, explorou o castro da
Rotura : Arch., Porl., 11, 247. — Em Abril, o mesmo
explorou a necropole de S. Martinho de Sintra : Arch.
Port., 11, 210.—No mesmo més, excursio do Director
4 serra do Montejunto (Praganga, grutas, etc.). CF.
Avel, Port., 11, 150.—Agosto e Setembro, excursio do
Director 4 Beira, onde, além de outros estudos (museus
da Figueira e de Coimbra, castro de Santa Olaia, Vi-
seu, antiguidades de Penalva do Castelo), e aquisigdes
avulsas (objectos etnograficos e arqueologicos), exploron
com bom resuitade umas onze orcas ou dolmens (Tan-
que, Juncais, Forles, Matan¢a, Fojinho, Seixinho,
Bouga, etc.): vid. Arch. Porl., m, 108-111, € ¥, 138
sgs. ; € cfr. Gazeta da Figueiva de 19 e 23 de Setembro
¢ de 10, 14 e 17 de Outubro de 1806, e a Folha (Viseu)
de 16 de Janeiro de 1902, Regresso por Praganca, onde
adquiriu muitos objectos prehistoricos.—Em 24 de De-
zembro partiu o Director para o Algarve (Faro, Tavira,
Cacela, ete.) ; exploragio da olaria lusitano-romana de
S. Bartolomen de Castro Marim (drch. Port., 1v, 329

5. ).
1897

Excursoes do Director : Janeiro, continuacio da de
Dezembro de 1896 (vid. supra), e regresso por Mertola
(aquisighes e excavagoes), e Beja (musen).—Nas férias
do Entrudo, excursio a Coimbra (museu do Instituto)
¢ Condeixa (aquisigoes) : cfr. Arch. Port., 111, 146, 1V,
308.—Em 5 e 6 de Marco, excursio a Leiria (algumas
aquisicies). — Em Abril, excursio 4 Arruda (visita de
antas que foram exploradas em 18g8), e noutra ocasido
ao Cadaval e Obidos (aguisigio de ohjectos).—No 5.
Jodo, excursio de 200 kilometros, em carro alentejano,
pelo distrito de Beja (Castro Verde, Santa Barbara dos
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Port., 1%, 271), Cuba, Vidigueira (visita da abadia de
S. Cucufate ; ruinas romanas), Beja (vid. Areh. Port.,
vil, 243), ¢ adquiriu uns cinquenta objectos (neoliticos,
de bronze, romanos, arabicos, portugueses]. Nesta ex-
cursio acompanhou-o o falecido Carlos Maria Loureiro,
Apontador de Obgas Publicas, que no Museu servia de
escriturario’.—Em 3 de Novembro voltou o Director
4 herdade do Cortigal, e wvisitou com o 5. Almeida
Carvalhais outras herdades wizinhas onde ha ruinas
antigas (Ponteguinhas, Poéntega, Fontainhas).—Em
Novembro, excavagio de um cemiterio antigo na Costa
(Oeiras), feita pelo Director, ajudado por José Angelo
Rodrigues, empregado da Biblioteca Nacional.—For
ocasiao das excavacies em Arraiolos, o 5. Carvalhais
e o Condutor Garcia fizeram transportar para o Mu-
sen as duas estatuas romanas a gue se aludin supra,
p- 152.— Em Dezembro foi (Garcia a Mertola para
tambem fazer vir para o Museu lapides romanas das
muralhas e do castelo, 14 obtidas pelo Director.

1502

Em Margo, excursio do Director ao Norte, onde se
demoron até meados de Abnil ; Cinfies {aquisicio de la-
pide e lucerna romanas) ; Vila Rial (aquisicio de ma-
chados de pedra e de bronze, duas lapides com inscn-
¢oes, ceramica romana, moedas, etc.) ; Penafiel (aquisi-
¢iio de machados neoliticos). Por essa ocasiio fizeram-se
por conta do Museu, & sob a direccio de Julio Cesar
Garcia e Almeida Carvalhais, excavacies em cemiterios
romanos da Feira Nova e no castro dos Arados (Marco
de Canaveses), com muito proveito : cfr. Religides, 11,
287, e 11, 129 e 131. O Director fol visitar as excavagoes
em g de Abril.—Em 24 de Abril comegaram as negocia-
cies ¢ trabalhos acérea de uns importantes mosaicos ro-
manos aparecidos no concelho de Aleohaca, adquirides
¢ explorados pelo Museu: cfr. Awrch. Port., vi, 146
sgs., e Religioes, 111, 177. A exploraciio duron bastante
tempo : fo1 feita por Almeida Carvalhais, acompanhado
do servente Francisco de Almeida® ; outros funcionarios

" Esteve ci desde 13 de Feverciro de 1gor até a data da
i morte [(1004).
* Almeida foi empregado do Musen de Julho e 1goz a
Maio de 1913,
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dos actuais Preparadores do Museu, Luis Chaves Lo-
pes' (relatorio inedito). —De 14 a 19 de Outubro, excur-
sio arqueologica do Director aos concelhos de Obidos e
Lourinhi, e aquisigio de muitos machados prehistoricos
(de pedra ¢ de bronze),—Em 22-23 de Novembro, ex-
cursio do mesmo a Tomar, por incumbencia do Conse-
The dos Monumhentos Nacionais: Arch. Porl., XIx,
146-151.—De 26 a 30 de Dezembro, excursio do Con-
servador ao Alentejo, para estudos e colheitas: cfr.
Arch.. Pori., x1%, 180,

1914

Em 23 de Marco partiu o Conservador do Museu,
Vergilio Correia, para o Alentejo, d'onde regresson em
14 de Abril ; tornou a partir em 26, e voltou em 15 de
Maio. No tempo que 14 esteve, ndo s6 fez excavacoes no
eCastelon de Pavia, e explorou virias antas da regido,
—tudo com abundante resultado—, mas adgquirin nume-
rosos objectos etnograficos. Veja-se o gue escreven no
Arch. Port., x1x 18g-192°.—De 1 a 19 de Abril, excur-
sio do Director a Evora, Sousel, Fronteira, Avis, etc. ;
Arch. Port., x1x, 386-308.—Em & de Junho partiu
Vergilio Correia para a Italia, em segunda viagem de
estudo, e volton em 10 de Agosto.—Em Talho foi o Ih-
rector a Portalegre presidir a exames no Liceu: por
essa ocasido fez algumas excursdes pelo distrito, e exca-
vacies em antas, e coligiu muitos obiectos argueolo-
gicos e etnograficos.—Em Agosto-Setembro, excursio
do mesmo pela Extremadura (Cadaval, Rio-Maior) :
aquisigies analogas.—Dé 16 a 21 de Outubro, exeursio
do Conservador Vergilio Correia a Viana do Alentejo,
Oreola, Evora, Beja, e Faro: aquisicoes virias (ar-
queclogicas e etnograficas).—Em fins de Setembro par-
tiu o Director para o Norte (Baido), por doenca, mas fez
por essa ocasiiio nma exeursio 4 Beira (Vilardco), onde
colhen alguns ohjectos etnograficos.

#

Se neste relato (1803-1914) ndo figuram, ou figuram
menos que outros, os nomes de alguns funcionarios que

' Foi nomeado em 31 de Aposto de 1912,

A p.ogo, linha 16, onde s¢ 1& «24 de Abrils deve lerse
«24 de Margos,
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realmente trabalharam para o Museu, é que o trabalho
d'eles foi muitas vezes, ou sempre, de portas adentro
(colaboragio literaria e artistica dQ Adrcheologo, revisio
de provas, contas, variada escrituragio, etc., etc.), ao
passo que o meu intuito consistin em falar dos servigos
externos (excursoes e excavacdes), e ainda assim, s
geralmente d’aqueles que se realizaram por longe, pois
ndo menciono nem infimeras voltas dadas na cidade por
causa do Museu, nem repetidos e produtivos passeios
argueologicos pelos arredores e proximidades de Lis-
boa (como por exemplo, Chelas, Agualva, Monsanto,
Porcalhota, Cacem, Liceia, Casal do Monte, Malveira
de Cascais, Caparide),

Suponho que ninguem de bom senso alcunhari de
imodesta a longa lista de labutacdes que nas piginas
precedentes fica feita @ convem que se saiba com exac-
tidio que o Museu Etnologico Portugués nio pertence
4 classe das sinecuras.
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PUBLICACOES DO MUSEU ETNOLOGICO

Siao de seis especies as publicagdes feitas em nome
do Museu :

1) O Archeologe Portugués. Aparecido 4 luz em
1895 (vid. supra, parte 11, n.” 1}, perfez, ao findar o ano
de 1914, o numero de dezanove volumes, onde se ver-
sam os assuntos anunciados no emblema que adorna a
1.* pagina ou rosto: Prehistoria, Epigrafia, Numisma-
tica, ¢ de modo geral Arte Antiga. Cada autor consul-
ton as tradicdes da passado, como Anquises na Eneida,
11, 102, Ueterun volvens monunienta virorum; e
acham-se assim reunidos neste jornal variadissimos do-
cumentos que aclaram pontos obscuros da nossa Histo-
ria, e que quem se ocupa das eras remotas d’ela ndo po-
derii deixar de manusear.

Todos ou quasi todos os que entre nis, de 1895 para
¢4, tem tratado de Arqueologia, ai depositaram uma
dissertacio, um artigo, uma nota, que até para alguns
constituiram mais ou menos estreias auspiciosas.
Houve tambem escritores estrangeiros aos guais a Lu-
sitania e o Portugal velho mereceram que nele Thes de-
dicassem uma ou outra lembranga. O meu coragio
transhorda de gratidio ao eu contar tais factos. Nio foi
inutil o apélo que dirigi aos estudiosos.

2) Religiges da Lusitania, vol. 11, de Xx-376 pigi-
nas (tempos protohistoricos), vol. 111, de xx-635 pagi-
nas (conclusio do assunto respectivo aos tempos proto-
historicos ; e tempos historicos). — O vol. 1, de XL-444
phginas (tempos prehistoricos), havia sido publicado
pela Sociedade de Geografia de Lisboa. —Todos eles
sio adornados de muitos desenhos.



338

3) Varias noticias reproduzidas supra, parte 11 (n.” 2
¢ 4-5), € o opusculo que férma a parte 1.

4) Us volumes 1x-xur da Rewvista Lusitana. — Os
primeiros oito, e os segnintes ao X111, foram publicados
por editores particulares. — Esta Revisfa conta dezas-
sete volumes *até o im de 1914.

51 De Campolide a Melrose (relagio de uma viagem
de estudo). No prelo,

6} De muitos dos artigos publicados nQ Archeologo
fizeram-se separatas, que sdo pois de algum modo ou-
tras tantas publicagdes do Museu ; todavia si me com-
pete relacionar aqui as seguintes, por se referirem
especificadamente a ele : o Catalogo das medalhas e se-
nhas, pelo D.* Artur Lamas (vid. supra, p. 105 ; o
Catalogo dos manuscritos, parte 1, pelo 8. Pedro de
Azevedo (vid. supra, p. 271) ; Esculturas prehistoricas
de Musew Etnologico Portugués, pelo Director, Lishoa
1910 (14 pag. in-5.", com gravuras): e o Catalogo dos
cx-volos, no prelo, pelo Preparador do Museu, Luis
Chaves Lopes (vid. supra, p. 232).

d
i
d
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BENEMERITOS DO MUSEU

Chamo benemeritos do Museu Etnologico aqueles in-

dividuos que ou lhe tem oferccido gratuitamente objec-
tos, ou por qualquer modo tem contribuido para o au-
mento e brilho das colecgbes. Eles sio numerosos, e o
leitor encontra em secgoes especiais dO A reheologo
Portugués e nas Religides da Lusitania mencio de muj-
tos dos nomes d’eles (os restantes irdo sendo publicados
sucessivamente). — De outros benemeritos, tais como
Ministros, funcionarios superiores de reparticoes, auto-
res de catalogos, etc., di-se acima noticia nos respecti-
vos lugares.
- Como Director e organizador do Museu, sinto ex-
trema alegria ao ver que a ideia da criacdo do presente
instituto scientifico, que de comégo aparecen timda,
ganhou para logo adeptos por toda a parte e em todas
as classes sociais. Claro csti que ela obtemperava a
uma necessidade da nossa civilizacio, vinha satisfazer
os desejos dos estudiosos, abrindo-lhes um fecundo
campo de informacies, e até pide dizer-se que traduzia
uma aspiracio do phblico, a quem faltava esta fonte de
gozos espirituais, por igual raros e instrutivos.
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VISITANTES DO MUSEU

A estatistica dos visitantes do Museu durante o ano
de 1914 indica 5.911.

O Museu nido o visitam Gnicamente especialistas ou
curiosos. Alem de servir para nele se darem as aulas
priticas de Arqueologia e de Epigrafia da Faculdade de
Letras da Universidade de Lisboa, costuma ser regu-
larmente freqiientado tambem por estudantes do Cole-
gio Militar, de liceus, de escolas primarias, e de outros
estabelecimentos : umas vezes quem lhes prelecciona
acérca das colecgdes sio os professores que os acompa-
nham ac Museu, outras vezes sio os funcionarios
d'este (o Director, o Conservador, os Preparadores).
Ninguem negarid o valor pedagogico de tais visitas,
hoje que tanto a peito se tomam os assuntos da ins-
trucio piiblica : muito melhor se ficari conhecendo, por
exemplo, am periodo da historia da Lusitania, ou um
capitulo de Etnografia moderna, 4 vista de objectos
que documentem directamente uma e outra, do que
lendo apenas livros, ou ouvindo na aula ligdes abs-
tractas.

- e






IX
PORTARIA A RESPEITO DO MUSEU

«Ministério de Instrugio Phblica — Direcgiio (eral

da Instrugao Secunddria, Superior e Especial — 1.* Re-
particio, —

I'endo o Ministro de Instrucio Phiblica feito
uma demorada visita ac Museu Etnolégico Portugués,
da qual trouxe a melhor impressio pela ordem, métado
e orientagdo scientifica que preside 4 disposigio das
suas diferentes seccies: manda o Govérno da Repi-
blica Portuguesa que ao director do referido Museu,
Dr. José Leite de Vasconeelos, seja dado piblico teste-
munho do louvor que lhe merece a sua notivel compe-
téncia e desvelado interésse que tem empenhado no pro-
gresso do Museu a seu cargo e no constante aumentn
e valorizacio das suas coleccoes,

Pagos do Govérno da Repiablica, em 8 de Agosto de
1913. — O Ministro de Instrucio Phblica, Anidnio foa-
quini de Sousa Jiniors.

(D Piidedo do Govdfrmo, 0. 186),

' Vid, supra, p. 6.
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X

EM PROL DO MUSEU ETNOLOGICO

<Como s obrigagoens da pairia seiad tab
grondes, parcce que Ioda a vida estamos obri-
gados u lhas reconbecer cada hum, como Hhe
tor possivels,

I, Frasimsoo Maxves, Carfas, Centur. ni,
cartie 23,

sLa hante cultore d'une natbon est, au
mokns pour one bonne part, la consclence
de sa coptinuite qu'elle acquiert par étude
de 501 passes,

G, Pamis, La Pocsie dn moyen dge, 1o,
demed;, pozha.

Com a reforma de 1go1 o Musen teve como pessoal,
além do Director, um Oficial (titulo depois mudado no
de Conservador), dois Preparadores, um Desenhador,
um Condutor de Obras Publicas (nimero que podia
elevar-se a dois), um Escriturario, dois Guardas, e tres
Serventes. Em 1911, porém, ficou o Museu sem Dese-
nhador, sem Eseriturario, sem Condutor ; de modo que
um dos actuais Preparadores precisa de fazer os dese-
nhos, e os restantes funcionarios precisam de suprir a
falta do Condutor e do Escriturario, — o que dificulta
o servio, e sobrecarrega a verba do Musen, porque
o Condutor, quando ia féra em trabalhos, recebia do
sen Ministerio as respectivas ajudas de custo. A verba
do Museu tambem ultimamente foi no Or¢amento Ge-
ral do Estado cerceada em um quarto.

E evidente que, para o Museu Etnologico progredir,
necessita de que o Govérno o dote com pessoal e verba
suficientes. Nas condicoes actuais ndo so deixam de se
levar a efeito certas excavacdes arqueologicas ou com-
pras, que podiam trazer muito fruto i sciencia e brilho

ao Museu, mas acontece que 0 proprio trahalho interno
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mobilia', etc.), e dé-0s com prontidio, e logo
o Museu continuari a progredir correspondentemente
4 dadiva,

Todas as nagdes cultas prestam grande atencdo aos
estudos etnologicos, sustentando-os ndo s6 adentro
d'elas com escolas regulares, com publicages luxuosas,
e com museus que se enriquecem por meio de excava-
¢oes, e incessantes compras, mas até por fira, organi-
zando expedicoes que vao longe colhér elementos scien-
tificos de variada especie (arqueologicos, etnograficos,
antropologicos), e por exemplo a Hespanha, a Franca,
a Italia, a Alemanha, a Austria, a Inglaterra, os Esta-
dos Unidos da America, mantendo permanentemente
institutos arqueologicos em locais célebres da antigui-
dade. Em Portugal tambem ji alguma cousa se vai
fazendo, mas urge fazer muito mais.

1 A mohilia do Musen, com excepgio de alguma do pav. 11,
¢ o mais modesta que pode ser. Necessita-se obter para todo
¢ Musen mobilia um pouco artistica, e em gue a mor parte
das prateleiras sejam de vidro,




ESTAMPAS

em que se representam alguns
dos objectos a que se alude no decorrer d'este livro;
e explicagbes das mesmas
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Estampa I

. Instrumento paleolitico de silex, do Casal do Mon-

te. Comprimento o™,13. Tipo de coup-de-pomg

ou sfaztudos'. Vid. supra, p. 172.

Instrumento paleolitico de quartzite, do Casal do
Monte. Comprimento o™,006. Do mesmo tipo
queo n." 1, Vid, p. 172.

. Machado de xisto, com um orificio junto da base.

Da orca ou dolmen do Fojinho, Sitdo. Compri-
mento o™,135. Vid. pp. 174-176.

Vasos da orea ou dolmen dos Juncais, concelho de
Sitdo. Vid. pp. 174-176.

. Vaso da orca on dolmen do Tanque, concelho de

Sitio. Vid. pp. 174-176.

Alguns dos vasos tem restauros.

Actrea da designacio sfaztudos vid, O drch. Port., xix,
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Estampa II

10-12. Vasos da orca ou dolmen do Tanque, ‘concelho
de Sitao. Vid. pp. 174-176.

13-14. Pontas de seta de silex, do castro de Praganca.
Tamanho natural. Vid. pp. 179 e 183.

15. Folha de lanca de silex, de Monte-Real (Leiria).
Comprimento o™,156. Vid. p. 175, n. I.

16. Chapio de lousa, que tem aparentemente férma
de busto humano. Do concelho de Marvao. Al-

tura o%,20. Vid. pp. 178-170.

17. Chapio de lousa, em cuja parte superior se de-
lineon um rosto humano, talvez tatuado, Tem
um orificio de suspensio. Do concelho de Mer-
tola. Altura o™,135. Vid. pp. 178-1%0.

18. Chapido de lousa analogo ao precedente. Tem
dois orificios de suspensdo. Da anta n.° 6 da :
herdade dos Cavaleiros, concelho de Ponte de
Sor. Altura o185, Vid. pp. 178-179.




Estampa 11

Fig. i1

Fig-:13




Estampa 111

19. ldolo de calcareo do monumento calcolitico das

Mutelas, concelho de Torres Vedras. Altura
o",055. Cir. Religides, m, 610, e O Arch. Port.,
xIx, 264 (Correia) e 270 (Leite). Vid. supra, p.
177,

z0. Idolo analogo ao precedente, porém menor, e sem

figuragio dos olhos. Vid. p. 177.

21, Objecto de calcareo que representa, ao que parece,

uma pinha ou uma flor. Metade do tamanho na-
tural. Cir. L. Siret, Quest. de Chronolog. et
d'Ethnogr. ihériques, t. 1, p. 41, e est. VI, n.” 21
e 22. Do monumento caleolitico de 5. Martinho
de Sintra: cfr. @ Arch. Port., 11, 220 (Maxi-
miano Apolinarie). —Vid. supra, p. 177.

22, Pendente de marfim, do castro de Praganca. Ta-

manho natural. Vid. p. 183.

23. Crescente de barro, que fazia parte de um colar.

Metade do tamanho natural. Des Vidais. Vid.
pp- 183-184 (e n. 1.

24. Pedaco de barro com sulcos, que fazia parte do

LE]
i

revestimento do tecto ou parede de uma casa: os
suleos sio-no das varas em que o barro assentava,
Dos Vidais. Um pouco deminuido no seu tama-
nho. Vid. pp. 183-184, e 205, n. 5.

. Bracelete de cobre ou bronze, de o™ 071 de diametro

maximo. Dos Fieis de Deus (Carvalhal), conce-
Tho de Ohidos. Vid. pp. 181 e 326,
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28,

30.

T,

Egtampa IV

-

Ponta de seta de cobre. Tamanho natural.

Machado de cobre ou bronze, chato, com os bordos
um pouco elevados. De Penafiel. Comprimento
o™, 157. Vid. p. 181.

Escopro de cobre ou bronze, do concelho de San-
tiago de Cacem, com o comprimento de o®,201.
Vid. p. 181,

Machado de bronze, canelado, de duplo anel. Com-
primento o",24. Do concelho de Barcelos. Vid
p. X861,

Machado de bronze, de alvado, de "t[ontemnm
Comprimento o™ 163 Vid p. 181.

Foice de bronze, do concelho de Mertola. Compri-
mento ¢™,005. Vid. p. 180,
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Estampa ¥V

. i
32. Espada de bronze dos Fieis de Deus (Carvalhal
ﬂe Obidos). Comprimento o",57. Vid. pp. 181
e 326.

33-34. Espadas de bronze do Alentejo. Compnmeutn
da primeira, o™,61; da segunda, 0",70. Wld
p- 180,

35-30- Pesos de tear, do castro calcolitico de S. Ma-
mede. Lado maior do peso n.* 39: o®082.
Vid. 7. 183,
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Estampa VI

-
40. Vaso de barro, de quatro asas, achado no conce-
lho de 5. Tiago de Cacem. Idade do bronze.
Altura'o™,33. Vid. p. 181. — Analogo a este
ha outro, de Santarem, mas de duas asas, no

- pav. I, mostr. 19.

41-49. Para a historia da asa: fragmentos de
vasos de barro, de diversos tamanhos, do cas-
tro protohistorico de Praganca. Vid. p. 183.
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Estampa VII

so-51. Fibulas de bronze, do castro de Praganga. Ta-
manho natural. Cfr. Religides, 111, 127, e vid.
supra, p. 183. .

52-53. Cossoiros do mesmo castro. Tamanho natural.
Vid. p. 183.

54-55. Xorca de ouro protohistorica, ¢ parte de ou-
tra, do concelho de Santarem. Aquela tem de
diametro transverso o”,125. Vid. pp. 25 e 104.

-
i
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Estampa VII

Fig. 54



Estampa VIII

-
s6-56-A. Vaso grego, visto per deis lados. Altura
o",23. De Alcacer do Sal. Vid, p. 187.

37. Vaso de barro, de tres pés (o fundo, com os
pis, estii desenhado na fig. s57-A). Do Mon-
tinho das Larangeiras (Alcoutim). Altura
uns o",253, Arte iberica?

55 Vaso de barro, de férma de pific alongado,
de uns o",qo0 de altura, de Lagos. — No
Musen de Faro ha um analogo a éste,
achado em uma sepultura de Estoi.

50. Vaso analogo ao precedente, Altura uns
o".32. Ignora-se a procedencia.
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Estampa IX

L]

‘ fo. Xeorca de prata, de tres fios torcidos. Diametro
maximo o®,135 a 0,14. Do concelho de Ida-
nha, achada com moedas romanas de prata do
sec. II-r: (a. C:). Vid. piagy.

1. Lucerna de bronze, romana, de o®,135 de com-
primento, achada no concelho de Famalicio
{e niio no de Pacos de Ferreira, como por en-
gano se disse em De Campolide a Melrose,

p. 32). Vid. p. 195.

62-64. Lucernas de barro, romanas, do Algarve. Cfr.
a est. x. Vid. p. 190.
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Estampa X

6i5-70. Lucernas de barro, romanas, do Sul. O n? 67
tem de diamero transverso na parte superior
o™ o074 (por agui se faz ideia das dimensdes
das restantes lucernas d'esta estampa e das
das estampas 1x ¢ x1). Vid. p. 190.
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Egtampa XI

-

=1-74. Lucernas de barro, romanas, do Sul do Tejo.
Cir. a est. X.

=5-79. Vasilhame romano, de barro, da Torre d'Ares.
Vid. p. 100.
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Estampa XII

8o-%2. Vasilhame romano, de barre, da ‘Iorre d'Ares.
Cir. a est. x1.

£3-57. Vasilhame romano, de barro, do cemiterio da
Feira Nova. Vid. pp. 191 & 322

L
3.
i e
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Fig. 83

Fig. 53

Fig- 84

Fig- 57

Fig: 8
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Estampa XIII

88-95. Vasilhame de barro, romano, do Marco de Cana-
veses, Vid. pp. 101 e 322 sgs.
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et - TR
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Fig. o

Fig.n3

Fig. g2

-
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Fig. oo

Fig. 8

Fig. 28



Estarnpa X1V

96-97. Vasos de barro, romanos, do Algarve (com or-
natos : ceramica de importagio). O n.° g7
mede de diametro na abertura o”,08. Vid.
p. 190.

8. Anfora romana, de barro, de Mertola, antiga
' Myrtilis, de 19,12 de altura. Vid. p. 190.

gg. Statera de bronze e respectivo peso, ou aequi-
pondium, de Myrtilis. Comprimento do brago,
ou ingum, o®,55. Cfr. De Campolide a Mel-
rose, p. 40, e vid. supra, p. 190.
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Fig. o

Fig. o8

Fig. o9
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100,

101

102

103

Estampa XV

L]
Candeia cristd (epoca visigotica), que comprei em
1905 ; o vendedor disse que ela era do Alentejo,
porém mio sei se & ou ndo. Vid. p. 193.

. Lucerna de barro, do Casal do Rio Crave (Arruda
dos Vinhos) ; tipo cristio, como o n." 100, mas
de [ibrica indigena. Vid. supra, p. 193.

. Candeia de barro arabica do Algarve : ji publi-
cada no Arch. Port., vi1, 122. Vid. supra, p. 193:

. Candeia de barro arabica do Algarve, do tipo de
bico de pato. Vid. p. 193.

o
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Fig. 100 Fig. 1o
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T07-110

Estampa XVI

. Palhaco (bolo) de pdo (Lisboa). Tamanho me-
nor que o natural. Vid. p. 203.

. Chavao de madeira, de Elvas, que serve para
marcar a massa dos bolos, 4 maneira de si-
nete. Altura o",063, diametro na base,
o™,035. Vid. p. zod, e'm. I.

Tipo de réde, de tejolo, do Alandroal. Vid.
p. 206, n. 1. Ha-as de muitos feitios.

. Tipos de chaminés alentejanas. Vid. p. 200,
e n. 2. Os n.” 107 e 105 sio de Mertola ; os
n.™ 109 e 110 sio de Beja.
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Fig. 109



Estampa XVII

-

111-116. Tipos de chaminés do Sul, como os da est. XVI.
O n.° 111 ndo sei de que localidade é; o
n.° 112 é de Beja, o 113 e 116, de Mertola,
o 114 das Cabanas (Algarve), o 115 de Ca-
cela (Algarve).
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Flg.- 115

,_ff.. 28

Fig. 11y
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Estampa XVIII

117. Peso ou berimbelho de cortiga, cordiforme, da Na-
zareth (1894), de andar pendurado na chave,
para esta nio se perder. Por ser de cortiga, fica
mais facilmente i superficie da areia, quando
a chave cai do bdlso. Numa das faces tem um
desenho linear, que talvez represente grosseira-
mente um sino-saimfio. Comprimento o",06.
Vid. p. 206.—O0 coragdo ¢ forma artistica muito
querida do pove, como mostrei no Arch. Port,,
XIX, 300.

118, Objecto que tem a mesma {érma e serventia do
n.* 117. De madeira, do Sul. Comprimento
o™,08 ; largura maxima o™,05.

119, Palhiéto, on espitula, de madeira. Vid. p. z20g.
O cabo é recurvo, e a parte inferior da folha esta
gravada, representando a gravura uma ave pou-
sada numa flor que sai de um wvaso; o vaso
assenta no vertice de um coracio estilizado. De
Alcoutim.

120. Escudele de pau, do Porto ; diametro na abertura
o™,22. Vid. p. 209. E usada sobretudo para dar
comida s criancas ; sendo, como &, de pau, tem
menos perigo de se quebrar. Ji dos Lusitanos
diz Estrabido que eles se serviam de wvasilhas
de pau, Zvkives; . . dyyeios; ypavtae (Geographia, 111,
11, 7), e os poetas romanos, para pintarem a
simplicidade primitiva, falam de w«copos de
faias, por exemplo Tibulo, Eleg., I, %, 78:
faginus . . seyvphus (cfr. C. Pascal, Elegie scel-
te, Torim 1889, p. 41).

121, Copo de pau do Ameixial (Extremoz), feito por
um pastor, e ornamentado de ramos e flores, se-
gundo a predileccio do povo. Altura o™,009.
Vid. p. z00.

122, Corna, de Elvas, muito ornamentada (ramos, flo-
res estilizadas, etc.), de o",20 de altura. A fig.
122-A representa a tampa da mesma corna : € de
madeira, e ornamentada de uma flor e palmas
(a tampa foi desenhada em ponto maior que a
corna, para que os desenhos se vissem melhor).
Obra pastoril. Vid. p. 211,
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]

123. Candeia dupla de ferro, para azeite. De Moncorvo.
Comprimento (sem o gancho) o™, 22. Os espelhos
sio sub-guadrangulares, e de bordos recortados ;
tem o campo salpicade de orificios circulares,
e cada espelho, ao centro, uma cruz equilateral,
vasada. As cruzes tem aqui efeito, ao mesmo
tempo, artistico e religioso. Vid. p. 2r1.
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124-125.

136.

127.

128,

Estampa XX

Roca (ou guiso) e chocalhinho de lata, brin-

quedos infantis : quando se agitam, produ-
zem sons com os grios de areia que tem
dentro do tambor. Comprimento : o™, 105 a
o?, 125 Vid. p. 212.

Teimosa de arame, de Alcacer do Sal, Vid,

p. 212. Cada uma das duas partes maiores
tem de comprimento o™,076.

Brinquedo feito de noz, que gira com ruide

em volta de um eixo de pau, puxada por um
cordelinho que no mesmo se enrosca ; o eixo
estd fixo numa base de madeira. Altura
o™,068. Este brinquedo tem na Beira o nome
de réla ou arréla (de *ranella < > ra-
nula srazinhas, por causa da analogia do
ruido com o coaxar da rd). Vid. p. 212.

Estoque (Porto, Baifo), ou arcabuz (Beiral,

de pau'. Brinquedo infantil. Podemos su-
pi-lo composto de duas partes : cabo, que
faz corpo com uma vareta : tubo. Pelo tubo
sai uma hala de estopa ou cortiga, expelida
pelo movimento da vareta, Comprimento do
objecto, na posicio do desenho, o®,22. Vid.
p. 212.

' Dizem-me gue em Viana do Castelo se chama estirogue
e em Viana do Alentcjo estralete.

e B
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Fig. 128 Fig. 125

Fig. 137
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Estampa XXI

129-132. Figurinhas de barro (a figura 130 péga em
um sapato com a mio esquerda). Altura,
umas -pelas outras, o",28 a o",31. Vid. p.
214.






Estampa XXII

133. Caixa de pau (para ir o cebo de untar o calgado) ;
tem a tampa ornamentada, consistindo os orna-
tos em estrelas de seis raios inclusas em circulos
(o uso de tais figuras pide seguir-se na nossa
arte desde os tempos pre-romanos, como se vé
das Religides, 111, 412-416 € 607). Comprimento
o",34. Vid. p. z15.

il |
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Fig. 133
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Estampa XXIII

134-144. Tatuagens. Vid. p. 216. — A Sereia (n.” 141)

sustenta nas maos, ao que parece, duas lan-
¢as : o povo identifica a Sereia com a namo-
rada, segundo as cantigas (cfr. Pires, Cantos
fopul., 1, 149) ; por isso as duas lancas se-
rio para alancearem o peito de algum in-
grato! O n.® 144 € um coragio atravessado
por nma espada ; temos aqui ideia semelhan-
te. Noutras tatuagens, nio porém aqui fe-
presentadas, figuram coragdes atravessados
por setas, ¢ ha tambem uma cantiga gque
diz que a lua sangra com uma lanceta o
coragio de Mariguinhas (vid. Trad. Pop. de
Port., p. 18). Assim agolpeado pelo Amor
com tantas especies de armas, como nac
ha-de andar sempre a escorrer sangue o co-
racio portugués, tio terno e tdo sensivel ?
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Estampa XXIV

145. Caixa de chifre, feita por um pastor da Serra da
Estrela e muito bem ornamentada no seu con-
tirno (fig. 145-A), no seu fundo (fig. 145-B},
e na sua tampa (fig. 145-C) ; além de desenhos
geometricos, ha ai uma cara humana, figuras
de animais, flores, pinhas, etc. Diametro do
fundo : o™,067. — Pertenga do Director. —Vid.
p- 218.

146. Arreld de chifre, com tampa de cortica. Compri-
mento total 0™,058. De Canidelo (Vila do Con-
de). Vid. p. 218.
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Fig. 145-8
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Estampa XXV

L]
147. Reclamo, do Sul do Tejo. E de madeira, e tem
dentro um tubo de pena de pato. Comprimento
total o®,10. Vid. p. z220'.

148. Barbilho de pau, do Alandroal. Comprimento uns
o”,08. Vid. p. 225,

140. Canudo de cana usado pelos ceifeiros do Alentejo.
Comprimento o”,122. Cfr. De Campolide a Mel-
rose, p- 8g9. E wid. supra, p. 220,

150. [inha, de lata, do Minho. Comprimento total
o"0q42. Vdi. p. z26.

151. Bico de escarpelar milho, de Torres Vedras., Com-
primento o",13. Vid. p. 2267

152, Pine de estéva para wcosers o cortico das abelhas,
de alto a baixo. De Avis. Comprimentn o, 132,
Vid, p. 227,

153. Pio de estéva para pregar a tampa e a frente do
cortico das abelhas. De Awvis. Comprimento
o 12 Vid. p. 227,

! Ao reclamo dio em algumas terras o nome de chamariz
(Extremadura). Ha-os para aves, como o da fignm, e parn
cocthos, comn um folezinho [Chaves). D'esta altima espicie
entrard em breve am no Museu,

* Em algumas partes (Obidos) dizem escapular, unsando-se
a par o substantive verbal escapaila.
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Fig. 153
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Estampa XXVI

154. Badalo tufriforme, de madeira, para trazer sus-
pensa a foice 4 cinta. Do Alentejo. Compri-
mento ©,13. Vid. p. 227.

155. Cabrita de madeira, de Baido. Comprimento 0™, 12.
Vid. p. 227.
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Estampa XXVI

Fig. 155

Fig. 134
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Estampa XXVII

156. Matraca infantil de pau, do Alandroal. Com-
primento o®,225, largura o™,10. Vid. p. 230.

157-160. Amuletos semilunares (157, de madeira, Alen-
tejo; 158, de chumbo, Extremadura; 159,
de osso, trabalho de presos das Caldas da
Rainha ; 160, de dois carogos de azeitona, li-
gados naturalmente). O n.° 158 tem a lua
antropomorfizada, como é costume nos alma-
naques, e além d'isso as siglas jesuiticas
«I- H- S»'. Todos eles estio desenhados de
tamanho natural. Vid. pp. 233-235.

161. Tira com uma cruz de dois bragos, e neles
abreviaturas de palavras religioso-magicas.
Tamanho natural. Vid. p. 235.

! Costumam interpretar-se por I{esus) hiominum) s(alva-
tor) ; mas estas letras serio antes THIOVE) = Inasi,

s
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Estampa XXVII

Fig. 137

Fig. 139 Fig. 11



Estampa XXVIII

L]
162. Assentador de pau com entalhes que representam
numeros. De Baiio. Comprimento o™,215. Vid.
p: 236.

163. Par de castanhetas, com incisdes artisticas (cora-
¢oes, ete.). De Castelo-Branco. Comprimento
o™,085. Vid. p. 244.

164. Férrinhos e vareta ou batente. Altura do trian-
gulo representado pelo primeiro objecto : o™,165.
Vid. p. 244.

165. Gaila de capador, de cana. Beira. Comprimento
do tubo maior o™,088. Vid. p. 244.

e
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Fipg. 153

Fig. 163

Fig. 165
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Estampa XXIX

L]

166. Prato de faianga, de o",3o0 de diametro na
abertura. Representa um tocador de viola.
Comprado em Evora. Vid. p. 246,

167-168. Figurinhas de barro colorido, que represen-
tam, uma um tocador de viola, outra uma
mulher que danga. Altura do homem 0%,31 ;
da mulher, o",28. Vid. p. 246.
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L]
169. Vasinho de barre vermelho, proveniente do
Sul (secgdo de «Indeterminadose). Altura
o™,066. Vid. p. 247.

170. Vasinho de loiga preta achado em Numio.
Altura o™,064. Vid. p. 247.

171-175. Loica comum, de barro, do Prado, comprada
em (Guimaries. Algumas pegas nio sio vi-
dradas, outras sio-no s6 em parte. Nomes
de algumas pecas : 171, chocolateira, altura
com a tampa o",15; 173, panéle, altura
o",22; 174, cacarola, diametro da abertura
o™,155; 175, cagarola de Whico, diametro
o™165. Vid. p. 247,
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Fig. 171
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170.

Estampa XXXI

-
Coador ou coadeiva, de barro comum, nido-vidrada,
de o™,28 de diametro na abertura. Do Minho.
Vid. p. 247, e cfr. p. 183, n, 1.

. Cagarola de barro comnm, vidrada, de o",23 de

altura. Fibrica do Prado. Vid, p. 247.

. Cagarola de barro comum, vidrada internamente,

de o™ 19 de diametro na boca. Do Prado. Vid.
p- 247

Prateira parva doce, de barro comum, vidrada in-
ternamente, de o”,17 de diametro na abertura.
Do Prado. Vid. p. 247.




Estampa XXXI




416

Estampa XXXII

180-153. Continuagdo da loica da fibrica do Prado.
N.° 180, copo para agoa, nao-vidrado ; altura
0™,15. N.® 181, moringo, vidrado em parte ;
altura o® 235. N.° 182, porrdo para mel, vi-
drado na metade superior; altura o”,265.
N.° 183, cacarola para mdlho, vidrada no
bordo ; diametro maximo, 0™,25.Vid. p. 247.

154-1585. Perfumadores de barro comum : o n.” 184 tem
de altura o®,17; o n.” 185 (das Caldas da
Rainha) tem de altura o%,13. Vid. p. 247.

186. Buzio de barro comum, de um meinho de ven-
to. Comprimento o",155. Das Caldas da
Rainha. Vid. p. 247.
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FFig. 183

Flpg. 159 Fig. 185 Fig. 1€6
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187, Peso de pau, de tear, chamado salpicdo (Marco
de Canaveses); altura o185, Vid. p. 251.

188. Peso cordiforme, de barro vermelho, orna-
mentado de ramos. Sul. Altura o®,16. Vid.

P: 25I.

180. Peso cordiforme, de calcareo, da Extremadu-
ra. Esti ornamentado de uma roseta em
cada uma das partes correspondentes is au-
riculas ; nma parte superior, correspondente
a0s Vasos sanguineos maiores, e na parte in-
ferior, correspondente ao confjunto dos ven-
triculos, tem escrito: ecaM (=guem] TE
AMAR SERA (=seri) FELIZ. vIva. 1843». No
reverso tem: sA SO TI (esd a tis) AMO.
vivas. Altura total : o™ 122, Vid. p. 251’

1go. Peso cordiforme, de faianga, da fébrica do
Juncal. Na ornamentagio da face ha dois
coragies, e entre eles uma chave pendente.
Altura total o™,12. Vid. p. 251.

191-193. Rocas argisticas. O comprimento € de 0%,85
plus minus. Vid, p. 251.

! No Museu de Beja ha um prato ¢m que tambem se 18
«s0 A TI amor. Vid. O Arch. Port., v, 126,







Estampa XXXIV

1g4. Fuso de ferro, com cossoiro de madeira, orna-
mentado. Do Sul. Metade do tamanho na-
tural. Vid. p. 251.

195. Base de um cossoiro de madeira ornamentado,
obra de um pastor meridional. Diametro
o®,065. Vid. p. 25r1.

1o06. Fdrma de madeira de fazer corddes, de Fron-
teira. Obra de um pastor, que pds a data
(e1."-3-109138) A&s avéssas, isto &, wvoltada
para cima. Altura o™ 115. Vid. p. 251.
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Estampa XXXIV

Fig. 105

Fig. 1o6

Fig- 104
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Estampa XXXV

L]
197. Dobadoira de madeira (altura o",82), com pa-
noplia de rocas. Vid. p. 25I.

198. Dobadoira antiga. Altura total 17,56. Vid.
p- 251.

199-200. Pratos de faianga, de o",29 e o™,30 de dia-
metro na abertura, nos quais se pintaram
fiandeiras. Vindos de Evora. Vid. p. 251.




Estampa XXXV




Estampa XXXVI

201. Gancho da meia, de buxo, ornamentado ; por tras
tem um gancho e uma argola da propria ma-
deira. Altura total o™,068. Do campo de El-
vas. Vid. p. 251.

202. Tecedor ou egancho da meia», de madeira. Al-
tura o™,066. De Avis. Vid. p. 251.

203. Descanso de um ferro de engomar, em cujo centro
se figura um coragio asseteado. Comprimento
o®,18; largura o™, 17. De Ewora. Vid. p. 252.

204. Outro descanso de ferro, artistico, visto de lado;
a fig. z04-A representa a parte superior, cordi-
forme, ornamentada. Diametro maior o",105.
Vid. p. z2s2.




Fig. 204=-A
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Eetampa XXAVII

205-208. Loi¢a*de barro comum, dos Agores: o n.° 205
(barro vermelho) tem de altura o®,285; o
1.° 206, de barro vermelho nio-vidrado, tem
de altura o™,265; o n.° 207, nio-vidrado,
tem de altura o™,225; o n.” 208 tem de al-
tura o®,z2z. Vid. p. 256.



Fig. 2a5

Fig. 27

Estampa XXXVII

Fig. 206

Fig. 208
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Esgtampa XXXVIII

20g-212. Cranios achados em excavagbes arqueologi-
cas: n.” 209, achado em Praganca (epoca
pre-romana) ; n.” 2ro, achado numa sepul-
tura romana de Pax Iulia (Beja); n.™ 211
e 212, achados mo cemiterio cristiano-visi-
gotico de Myrtilis (Mertola). Vid. p. z50.



Estampa XXXVIII

Fig. 210

Fig. an1 Fig. a12
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Estampa XXXIX

213-215. Instrumentos de pedra encabados: n.” 213,
de ©%,33 de comprido, da Nova Guiné;
n.” 214, de o"50 de comprido, e n.° 215,
de o™,45 de comprido, da Nova Zelandia.
Vid. p. z6z.



Estampa XXXIX

Fig. 215




Estampa XL

216. Instrumento de pedra encabado, da Nova Caledo-
nia. Vid. p. 262.



Estampa XL

Fig. 216
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Estampa XLI

I 217-218. Talhadeira e a.s*sem::dnr da &ctremmdutn*
)¢ vid. p 264 Cmmmento do primeiro ob-
:' 0",63 ; do segundo, 9‘153
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Estampa XLI
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ADDENDA & CORRIGENDA

Pag. 1, nota 3, na enumeragiio das fontes oficiais para a His-
toria do Museu, acrescente-se: o livra das posses, varios cadernos,
e outros documentos,

Pag. 17, linha penultima, depois de seguir na acrescente-se:
escolla ¢,

Pag. 3g, linha 32, leia-se fallarei em vez de fallei.

Pag. 6o, linha g. O nome corrente do vasilhame de metal ¢
o a;‘;me {colectivamentel. Faco a mesma observacio 4 linha o da
p- 38

Pag. 120, nota 1, linha 2: saiu por engano Nossa em vez de
nossa.

Pag. 174189, Ji depois de impressa a pentltima folha d'este li-
vro tive conhecimento da publicagio de duas obras importantes que
lamento nfio ter fn{lldo ¢itar nos lugares rcs{»ecnrns: El problema
de la cerdmica ibérica por Bosch Gimpera, Madrid 1913 (o A. im-
pugna a origem m_1_£cenens-.-, e guante & influencia punica, s6 a
admite como possivel ém algumas formas de vasos): e Estudios
acerca de los principios de la edad de los metales en Espaiia
P.’ Partugal] por H. Schmidt, Madrid 1015 (0 A. estuda a crono-
ogia da 1.* idade dos metais, 4 origem da alabarda, que supde
iberica, e a ceramica do tipo de Cienpozuelos e Palmela).

Pag. 132, linha 28, em vez de excavagdes, leia-se investigagies.

Pag. 187, linha 20, o parentesis devia fechar depois de «ferron.

Pag. 207, tltima linha do texto, falta o hifen depois de asobrew,

Pag. 208, linhas 23-24: analogo ao anteparo de f::nt}-.'l.n de que aqui
trato, vi cm Extremoz um em uma casa antiga, o qual fazia o mesmo
efeito que fazem as bonecas de que falo a p. 20q (estava, como estas,
fixo na parede, junto do lar).

Pag. 218, linha 18, leju-se mumra em vez de nnm.

Pag. 222, linha 10, leia-se maioral ém vez de miaoral.

Pag. 430, nota 2, ultima linha ; suprima-se que.

Pag. 270, § 3, linha 4. leia-se 194 em vez de 1.
Pag. zé&, art, 5.7, linha 6, leia-se policiais em vez de policaies.

Pag. za1, art. 1.% linha g, saie pasada ror passado. No mesmo
art., § 2.% linha 4, leia-se do pais em yvez de dos pafs,

Pag. 206, linhas 16-17, sai Repargao em vez de Reparfipao,

Et"ag, 317, linhn 5: faltou fechar o parentesis, antes do ponte
final.

Pag. 310, capitulo correspondente @ w18g3s, linha o, leia-se Leiria
em vez de Caldas da Rainha.

Pag. 337, 5 1.% linba 7, leia-se do passado em vez de da passado.

Pag. 3486, linha 5, Museu devia ter m-minusculo.

Pag. 4o, filtima linha da nota; léde "vesls por i
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